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Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen siséllosti.

»B EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 216/2008,
annettu 20 piivind helmikuuta 2008,

yhteisistd  siviili-ilmailua  koskevista sdlinndisti ja Euroopan lentoturvallisuusviraston
perustamisesta sekdi neuvoston direktiivin 91/670/ETY, asetuksen (EY) N:o 1592/2002 ja
direktiivin 2004/36/EY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(EUVL L 79, 19.3.2008, s. 1)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamadra
> M1 Komission asetus (EY) N:o 690/2009, annettu 30 pdivdnd heindkuuta L 199 6 31.7.2009
2009
> M2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1108/2009, an- L 309 51 24.11.2009
nettu 21 pdivdnd lokakuuta 2009
> M3 Komission asetus (EU) N:o 6/2013, annettu 8 pdivdnd tammikuuta L 4 34 9.1.2013
2013
»M4  Komission asetus (EU) 2016/4, annettu 5 pdivdnd tammikuuta 2016 L3 1 6.1.2016

Oikaistu:

»C1 Oikaisu, EUVL L 257, 25.9.2012, s. 22 (216/2008)
»C2 Oikaisu, EUVL L 188, 9.7.2013, s. 10 (216/2008)
»C3 Oikaisu, EUVL L 188, 9.7.2013, s. 17 (1108/2009)
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY)
N:o0 216/2008,

annettu 20 piivini helmikuuta 2008,

yhteisistd siviili-ilmailua koskevista sdfinndisti ja Euroopan

lentoturvallisuusviraston perustamisesta seki neuvoston direktiivin

91/670/ETY, asetuksen (EY) N:o 1592/2002 ja direktiivin
2004/36/EY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen ja erityi-
sesti sen 80 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa méadrdttyd menette-
lyd (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Euroopan kansalaisten suojelun korkea ja yhtendinen taso olisi
siviili-ilmailun alalla aina varmistettava hyviksymaélld yhteiset
turvallisuussdénndt ja toimenpitein, joilla varmistetaan, ettd yhtei-
sOssd litkkuvat tuotteet seké siind toimivat henkil6t ja organisaa-
tiot tdyttdvdt ndmid sekd ympériston suojelemiseksi hyvaksytyt
sdadnnot. Talld edistettdisiin tavaroiden, henkildiden ja organisaa-
tioiden vapaata liikkuvuutta sisimarkkinoilla.

(2)  Lisdksi kolmansien maiden ilma-aluksiin, jotka liikennoivit alu-
eelle, alueella tai alueelta, johon perustamissopimusta sovelletaan,
olisi Chicagossa 7 péivdnd joulukuuta 1994 allekirjoitetun kan-
sainvilisen siviili-ilmailun yleissopimuksen, jdljempénd ’Chica-
gon yleissopimus’, jonka osapuolia kaikki jédsenvaltiot ovat, aset-
tamissa rajoissa sovellettava asianmukaista yhteison tason
valvontaa.

(3)  Chicagon yleissopimuksessa on jo méaéritty vdhimmaisstandar-
deista siviili-ilmailun turvallisuuden ja siihen liittyvén ympéris-
tonsuojelun varmistamiseksi. Yhteison keskeisilld vaatimuksilla ja
niiden tdytdntdonpanemiseksi hyvéksytyilld sdanngilld olisi var-
mistettava, ettd jasenvaltiot tdyttdvdt Chicagon yleissopimuksen
mukaiset velvoitteensa, mukaan lukien velvoitteet kolmansia
maita kohtaan.

(4)  Yhteison olisi sdddettavd Chicagon yleissopimuksessa asetettujen
standardien ja suositeltujen kdytdntdjen mukaiset keskeiset vaa-
timukset, joita sovelletaan ilmailualan tuotteisiin, osiin ja

() EUVL C 185, 8.8.2006, s. 106.

(®) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 14. maaliskuuta 2007 (EUVL C 301
E, 13.12.2007, s. 103), neuvoston yhteinen kanta, hyvéksytty 15. lokakuuta
2007 (EUVL C 277 E, 20.11.2007, s. 8), ja Euroopan parlamentin kanta,
vahvistettu 12. joulukuuta 2007. Neuvoston péitds, tehty 31. tammikuuta
2008.
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laitteisiin sekd lentotoimintaan osallistuviin henkil6ihin ja organi-
saatioihin sekd lentdjien koulutukseen ja lddkédrintarkastuksiin
osallistuviin henkildihin ja niissd kédytettdviin tuotteisiin. Komis-
siolle olisi annettava valtuudet laatia tarvittavat tiytdntoonpano-
saannot.

Ei ole tarkoituksenmukaista vaatia yhteisten sddntdjen noudatta-
mista kaikkien ilma-alusten osalta etenkdin, jos on kyse yksin-
kertaisista ilma-aluksista tai ilma-aluksista, joilla harjoitetaan péa-
asiassa paikallista litkennettd. Yhteisid saéntdjd ei olisi myoskddn
sovellettava harrasterakenteisiin ilma-aluksiin tai ilma-aluksiin,
jotka ovat erityisen harvinaisia tai joita on olemassa vain hyvin
pieni madra. Tallaisten ilma-alusten olisi siten sdilyttdvd jdsenval-
tioiden omassa viranomaisvalvonnassa ilman, ettd tdssd asetuk-
sessa velvoitetaan muita jasenvaltioita tunnustamaan téllaisia kan-
sallisia jdrjestelyjd. Oikeasuhteisia toimenpiteitd olisi kuitenkin
toteutettava harrasteilmailun yleisen turvallisuustason parantami-
seksi. Erityisesti olisi kiinnitettdvd huomiota yhd suorituskykyi-
semmiksi tuleviin lentokoneisiin ja helikoptereihin, joilla on al-
hainen suurin sallittu lentoonldhtomassa, joilla voidaan liiken-
noida kaikkialla yhteisossé ja joita valmistetaan teollisesti. Tamén
vuoksi niitd voidaan sdénnelld paremmin yhteison tasolla, jolloin
on mahdollista saavuttaa tarvittava turvallisuuden ja ympériston-
suojelun yhtendinen taso.

Yhteison toimien soveltamisala olisi maédriteltdva selvisti, jotta
voidaan selkedsti osoittaa henkildt, organisaatiot ja tuotteet, joita
tdmé asetus ja sen tdytdntoonpanosddnndt koskevat. Tdma sovel-
tamisala olisi médriteltdvd selkedsti viittauksella luetteloon
ilma-aluksista, joihin tdtd asetusta ei sovelleta.

Ilmailualan tuotteet, osat ja laitteet, kaupallisen ilmakuljetuksen
harjoittajat sekd lentdjit ja ndiden koulutukseen ja laakarintarkas-
tuksiin osallistuvat henkil6t, organisaatiot ja niissd kéytettivit
tuotteet olisi hyvéksyttdva tai niihin olisi sovellettava lupamenet-
telyd, kun niiden on todettu tdyttdvdn Chicagon yleissopimuk-
sessa asetettujen standardien ja suositeltujen kéyténtdjen mukaiset
yhteisén keskeiset vaatimukset. Komissiolle olisi annettava val-
tuudet laatia tarvittavat tdytdntdonpanosadnndt niiden edellytysten
vahvistamiseksi, joita sovelletaan todistusten antamiseen tai todis-
tuksen korvaamiseen valmiuksia koskevalla ilmoituksella, ottaecn
huomioon erityyppiseen toimintaan liittyvit riskit, kuten tietyt
lentotydn tyypit sekéd paikallislennot pienilma-aluksilla.

Muussa kuin kaupallisessa lentotoiminnassa toimintaa ja lupakir-
jojen myontdmistd koskevat sddnndt olisi laadittava ilma-aluksen
vaativuus huomioon ottaen, ja tiltd osin olisi annettava mééritel-
maé.

Harrasteilmailun lupakirjoihin liittyvét oikeudet olisi rajattava ky-
seisten kelpuutusten saamiseen vaadittavalla koulutuksella taytan-
toonpanosddntdjen mukaisesti.

Tavaroiden, henkildiden ja palveluiden vapaata liikkuvuutta kos-
kevien yhteison tavoitteiden ja yhteistd liikennepolitiikkaa koske-
vien tavoitteiden saavuttamiseksi jésenvaltioiden olisi ilman lisé-
vaatimuksia tai muuta arviointia hyvéksyttidva tdmén asetuksen ja
sen tdytdntdonpanosddntdjen mukaisesti hyviksytyt tuotteet, osat,
laitteet, organisaatiot ja henkildt.

Jérjestelmdn olisi oltava kyllin joustava, jotta se mahdollistaa
erityistilanteissa tarvittavat toimenpiteet, kuten kiireelliset turvalli-
suustoimet, taikka odottamattomat tai rajoitetut lentotoiminnalliset
tarpeet. Liséksi olisi annettava sdénndksid vastaavan turvallisuu-
den tason saavuttamiseksi muilla keinoin. Jdsenvaltioilla olisi ol-
tava oikeus myontdéd poikkeuksia tdimén asetuksen vaatimusten ja



2008R0216 — FI — 26.01.2016 — 004.001 — 4

sen tdytdntdonpanosddntdjen noudattamisesta, jos poikkeukset
ovat laajuudeltaan tarkasti rajattuja ja niihin kohdistetaan asian-
mukainen yhteison valvonta.

(12) Kaikilla tdimén asetuksen soveltamisalaan kuuluvilla alueilla on
tarpeen parantaa jérjestelyjd niin, ettd tietyistd nykyisin yhteison
tai jdsenvaltioiden tasolla hoidettavista tehtdvistd vastaisi yksi
erikoistunut asiantuntijaelin. Siksi on tarpeen yhteison nykyinen
institutionaalinen rakenne ja valtuuksien tasapaino sdilyttden pe-
rustaa Euroopan lentoturvallisuusvirasto, jiljempdnd ’virasto’,
joka on teknisissd asioissa riippumaton ja jolla on oikeudellinen,
hallinnollinen ja taloudellinen itsemdarddmisoikeus. Taita tarkoi-
tusta varten on tarpeen ja asianmukaista, ettd viraston olisi oltava
yhteison elin, joka on oikeushenkild ja joka kayttdd sille talld
asetuksella annettua, tiytdntoonpanoa koskevaa toimivaltaa.

(13)  Yhteison institutionaalisessa jérjestelméssd yhteison lainsdadan-
non tiytdntdonpanosta vastaavat ensisijaisesti jasenvaltiot. Tamén
» C2 asctuksen ja sen tdytdntoonpanosiédntdjen mukaiset sertifi-
ointitehtdvét on niin ollen médré toteuttaa <« kansallisella tasol-
la. Tietyissd tarkasti maéritellyissd tapauksissa kuitenkin myos
virastolla »C2 olisi oltava valtuudet suorittaa timéin asetuksen
mukaisia sertifiointitehtdvid. Samasta syystd < viraston olisi voi-
tava toteuttaa lentotoimintaa, miechiston pitevyysvaatimuksia ja
kolmansien maiden ilma-alusten turvallisuutta koskevia tarvittavia
toimenpiteitd silloin, kun nédin voidaan parhaiten varmistaa yhden-
mukaisuus ja edistdd sisimarkkinoiden toimintaa.

(14)  Asetuksessa (EY) N:o 2111/2005 (') saédetddn viraston velvolli-
suudesta toimittaa kaikki tiedot, jotka voivat olla aiheellisia sel-
laisia lentoliikenteen harjoittajia koskevan yhteison luettelon péi-
vittdmiseksi, joita on turvallisuussyistd kielletty harjoittamasta
lentoliikennettd yhteison alueella. Jos virasto epdd hyvéksynnén
lentoliikenteen harjoittajalta tdméin asetuksen nojalla, sen olisi
toimitettava komissiolle kaikki merkitykselliset tiedot, joihin
epddminen on perustunut, jotta asianomaisen lentoliikenteen har-
joittajan nimi voidaan tarvittaessa kirjata mainittuun luetteloon.

(15)  Yhteison siviili-ilmailun turvallisuusjarjestelmén tehokkuus tdmén
asetuksen soveltamisalaan kuuluvilla aloilla edellyttdd komission,
jdsenvaltioiden ja viraston vélisen yhteistyon tehostamista, jotta
puutteet turvallisuudessa voidaan havaita ja toteuttaa tarvittavia
korjaavia toimenpiteit.

(16)  Turvallisuuskulttuurin edistdminen ja tdmén asetuksen soveltamis-
alaan kuuluvien alojen sédntelyjérjestelmidn asianmukainen toi-
minta edellyttivat, ettd vaaratilanteita ja poikkeavia tapahtumia

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2111/2005, annettu

14 péivanéd joulukuuta 2005, yhteisossd toimintakieltoon asetettuja lentolii-
kenteen harjoittajia koskevan yhteison luettelon laatimisesta ja lennon suorit-
tavan lentoliikenteen harjoittajan ilmoittamisesta lentomatkustajille (EUVL
L 344, 27.12.2005, s. 15).
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havainneet henkildt raportoivat niistd oma-aloitteisesti. Raportoin-
tia edistdisi sellaisen ympéariston luominen, jossa raportoinnista ei
seuraa rangaistusta. Jisenvaltioiden olisi myds toteutettava asian-
mukaiset toimenpiteet ndin saatujen tietojen ja niiden antajien
suojelemiseksi.

Lento-onnettomuuksien tutkinnan tuloksien pohjalta olisi toimit-
tava kiireellisesti, varsinkin jos onnettomuudet liittyvit puutteel-
liseen lentokonesuunnitteluun ja/tai toimintaan liittyviin seikkoi-
hin, jotta kuluttajien luottamus lentoliikenteeseen voidaan
palauttaa.

Tédmén asetuksen turvallisuustavoitteiden saavuttamisen tukemi-
seksi yhteisolle olisi annettava valtuudet miérdtd taloudellisia
seuraamuksia viraston PC2 mydntdmien todistusten ja hyvak-
syntdjen haltijoille. Yhteison <« oikeusjérjestyksen mukaisesti
komission olisi P C2 médrittivéd tillaisia taloudellisia seur-
aamuksia viraston <« suosituksen perusteella. Olisi korostettava,
ettd taloudellisten seuraamusten kdyttoon ottamisen ansiosta ko-
missio voi reagoida sddntdjen rikkomiseen kohdistetummin, jous-
tavammin ja porrastetummin sen sijaan, ettd se peruuttaisi
todistuksen.

Koska kaikki komission tdimén asetuksen nojalla tekemét paatok-
set voidaan perustamissopimuksen mukaisesti saattaa Euroopan
yhteis6jen tuomioistuimen tutkittaviksi, tuomioistuimelle olisi pe-
rustamissopimuksen 229 artiklan mukaisesti annettava tdysi har-
kintavalta niiden pédtdsten osalta, joilla komissio madrdd sakkoja
tai uhkasakkoja.

Jotta voidaan vastata lisddntyvddn huolestuneisuuteen, joka kos-
kee matkustajien terveyttd ja hyvinvointia lennon aikana, on tar-
peen kehittdd lentokoneiden suunnittelua, jotta voidaan paremmin
suojella matkustajien turvallisuutta ja terveytta.

Tamin asetuksen tavoitteet voidaan saavuttaa tehokkaasti yhteis-
tyolld kolmansien maiden kanssa. Télloin sen sddnndksid ja sen
tdytdntdonpanosdantdjd voidaan mukauttaa sopimuksilla, joita yh-
teiso tekee ndiden maiden kanssa. Jollei tdllaisia sopimuksia ole,
jasenvaltioilla olisi kuitenkin oltava mahdollisuus yhteison asian-
mukaisessa valvonnassa tunnustaa hyvéksynnit, jotka kolmas
maa on antanut ulkomaisille tuotteille, osille, laitteille, organisaa-
tioille ja henkilostolle.

Jotta virasto voi tdysipainoisesti avustaa yhteisod, sille olisi an-
nettava mahdollisuus kehittdd asiantuntemustaan kaikilla tdméin
asetuksen soveltamisalaan kuuluvilla siviili-ilmailun turvallisuu-
den ja ympéristonsuojelun aloilla. Viraston olisi avustettava ko-
missiota tarvittavan lainsddddnnon valmistelussa sekd jasenvalti-
oita ja teollisuutta sen P C2 tiytintoonpanossa. Sen olisi voitava
julkaista sertifiointieritelmid ja ohjeaineistoa, tehdd <€ teknisid
havaintoja ja antaa vaadittavia todistuksia, sen olisi avustettava
komissiota tdmidn asetuksen ja sen tdytintdonpanosdintdjen so-
veltamisen seurannassa ja sille olisi annettava tehtdviensd hoita-
miseksi tarvittava toimivalta.

Komission ja jasenvaltioiden olisi oltava edustettuina hallintoneu-
vostossa, jotta ne voivat tehokkaasti valvoa viraston toimintaa.
Hallintoneuvostolla olisi oltava tarvittavat valtuudet vahvistaa ta-
lousarvio, valvoa sen toteuttamista, hyviksyd tarvittavat varain-
hoitoa koskevat sdanndt, vahvistaa avoimet toimintamenettelyt
viraston péitoksentekoa varten ja nimittdd padjohtaja. Lisdksi
on tarpeen, ettd virasto voi harjoittaa tutkimusta ja huolehtia tar-
vittavasta koordinoinnista komission ja jdsenvaltioiden kanssa.
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On toivottavaa, ettd virasto avustaa yhteisod ja sen jdsenvaltioita
kansainvilisten suhteiden alalla, mukaan lukien sdéntjen yhden-
mukaistaminen, hyvédksyntien tunnustaminen ja tekninen yhteis-
tyd, ja ettd silld on oikeus luoda asianmukaiset suhteet kolman-
sien maiden ilmailuviranomaisiin ja timén asetuksen soveltamis-
alaan kuuluvissa asioissa toimivaltaisiin kansainvilisiin jarjestoi-
hin.

Avoimuuden vuoksi niiden, joita asia koskee, olisi voitava saada
edustajikseen tarkkailijoita viraston hallintoneuvostoon.

Virasto perustaa turvallisuuteen liittyvdt toimensa yleisen edun
vuoksi yksinomaan riippumattomaan asiantuntemukseen sovel-
taen tarkoin tétd asetusta ja komission sen tdytdntdonpanemiseksi
antamia sddnt6ja. Tamédn vuoksi sen pddjohtajan olisi tehtdva
kaikki turvallisuuteen liittyvdt viraston péaédtokset, ja hinelld olisi
oltava laaja litkkumavara neuvojen hankkimisessa ja viraston si-
sdisen toiminnan jarjestdmisessd. Silloin kun viraston on laadit-
tava luonnoksia yleisluonteisiksi sddnndiksi, jotka on tarkoitettu
kansallisten viranomaisten taytdntdonpantaviksi, jésenvaltiot olisi
kuitenkin otettava mukaan paitdksentekomenettelyyn.

On tarpeen varmistaa, ettd osapuolilla, joihin viraston tekemit
padtokset vaikuttavat, on kéytettdvissdén tarvittavat muutoksenha-
kukeinot, jotka vastaavat ilmailualan erityisluonnetta. Asianmu-
kainen muutoksenhakumekanismi olisi jarjestettdva niin, ettd péa-
johtajan paétokseen voidaan hakea muutosta erikoistuneelta vali-
tuslautakunnalta, jonka pdétoksiin voidaan puolestaan hakea muu-
tosta yhteisdjen tuomioistuimessa.

Viraston tdydellisen itsemdirddmisoikeuden ja riippumattomuu-
den varmistamiseksi sille olisi annettava oma talousarvio, jonka
tulot ovat perdisin suurimmaksi osaksi yhteison rahoitusosuudesta
ja jarjestelmén kiyttdjien suorittamista maksuista. Viraston jésen-
valtioilta, kolmansilta mailta tai muilta yhteisdiltd saamat mak-
suosuudet eivdt saisi vaarantaa sen riippumattomuutta ja puolu-
eettomuutta. Yhteison talousarviomenettelyd olisi noudatettava
siltd osin kuin kyseessd ovat yhteison rahoitusosuus tai Euroopan
unionin yleisestd talousarviosta maksettavat muut tuet. Tilintar-
kastustuomioistuimen olisi suoritettava viraston tilintarkastus.

Ennen viraston paikallistoimistojen perustamista olisi vahvistet-
tava yleiset sddnndt, joiden avulla voidaan selvittdd, mitd edelly-
tyksid on tarpeen asettaa ja millainen panos asianomaisen jésen-
valtion on annettava.

Jasenvaltiot eivdt voi riittdvélla tavalla saavuttaa tdimédn asetuksen
tavoitteita, jotka ovat yhteisten sddntéjen vahvistaminen ja niiden
yhdenmukainen soveltaminen siviili-ilmailun turvallisuuden ja
ympdriston suojelun alalla, vaan ne voidaan tdmén asetuksen
Euroopan laajuisen soveltamisalan vuoksi saavuttaa paremmin



2008R0216 — FI — 26.01.2016 — 004.001 — 7

yhteison tasolla, joten yhteisd voi toteuttaa toimenpiteitd perusta-
missopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaat-
teen mukaisesti asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on ndiden tavoit-
teiden saavuttamiseksi tarpeen.

(30)  On todettu, ettd niiden Euroopan valtioiden, jotka eivit ole Eu-
roopan unionin jdsenid, osallistumista viraston toimintaan olisi
edistettiva riittdvéan yleiseurooppalaisen ulottuvuuden varmistami-
seksi ja siviili-ilmailun turvallisuuden parantamiseksi kaikkialla
Euroopassa. Ne Euroopan maat, jotka ovat tehneet yhteison
kanssa sopimuksen P>C2 timin asetuksen soveltamisalaan kuu-
luvan yhteison sddnndston kéyttdonotosta ja soveltamisesta,
olisi « otettava mukaan viraston tyohon tdllaisten sopimusten
puitteissa sovittavien ehtojen mukaisesti.

(31) Yleinen tavoite on, ettd jasenvaltioiden tehtdvien, myds niiden
Euroopan ilmailuviranomaisten yhteistydelimen (JAA) kautta ta-
pahtuvaan yhteisty6hon perustuvien tehtdvien, siirtdminen viras-
tolle toteutetaan tehokkaasti ilman, ettd alennetaan nykyistd kor-
keaa turvallisuuden tasoa tai P C2 vaikutetaan kielteisesti serti-
fiointiaikatauluihin. Tarpeellista < siirtymdvaihetta varten olisi
tarpeen toteuttaa asianmukaiset toimenpiteet.

(32) Talld asetuksella sdddetddn yhteisistd siviili-ilmailua koskevista
sddnndistd ja perustetaan Euroopan lentoturvallisuusvirasto. Yh-
teisistd siviili-ilmailua koskevista sdénndistd ja Euroopan lento-
turvallisuusviraston perustamisesta 15 pdivdnd heindkuuta 2002
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY)
N:o 1592/2002 (1) olisi nédin ollen kumottava.

(33) Talla asetuksella luodaan tarkoituksenmukainen ja kattava kehys
siviili-ilmailun yhteisten teknisten vaatimusten ja hallinnollisten
menettelyjen méarittdmistd ja tdytdntoonpanoa varten. Teknisten
sddntdjen ja hallinnollisten menettelyjen yhdenmukaistamisesta
siviili-ilmailun alalla 16 péivdnd joulukuuta 1991 annetun neu-
voston asetuksen (ETY) N:o 3922/91 (?) liite III ja siviili-ilmailun
tehtdvien suorittamiseksi annettujen henkildston lupakirjojen vas-
tavuoroisesta hyvaksymisestd 16 pédivand joulukuuta 1991 annettu
neuvoston direktiivi 91/670/ETY (?) olisi ndin ollen aikanaan ku-
mottava, sanotun kuitenkaan rajoittamatta ndiden sdaddsten mu-
kaisesti jo P C2 suoritettua tuotteiden henkildiden ja organisaa-
tioiden sertifiointia tai niitd koskevaa lupamenettelyd. <

(34) Talla asetuksella luodaan tarkoituksenmukainen ja kattava kehys
yhteison lentoasemia kiyttdvien kolmansien maiden ilma-alusten
turvallisuutta varten. Yhteison lentoasemia kéyttdvien kolmansien
maiden ilma-alusten turvallisuudesta 21 pédivanad huhtikuuta 2004
annettu  Euroopan  parlamentin  ja neuvoston  direktiivi
2004/36/EY (*) olisi ndin ollen aikanaan kumottava, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta tietojen kerddmisté, asematasotarkastuksia ja
tiedonvaihtoa koskevia tdytdntdonpanotoimenpiteita.

(35) Tétd asetusta sovelletaan muihin siviili-ilmailun turvallisuutta
koskeviin aloihin perustamissopimuksen mukaisesti aikanaan teh-
tdvian ehdotuksen perusteella.

(") EUVL L 240, 7.9.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna

komission asetuksella (EY) N:o 334/2007 (EUVL L 88, 29.3.2007, s. 39).
(®) EYVL L 373, 31.12.1991, s. 4, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna komission asetuksella (EY) N:o 8/2008 (EUVL L 10, 12.1.2008, s. 1).
(®) EYVL L 373, 31.12.1991, s. 1.
() EUVL L 143, 30.4.2004, s. 76, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY) N:o 2111/2005.
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(36)

(37

(3%

(39

(40)

On tarpeen vahvistaa asianmukaiset toimenpiteet, jotta varmiste-
taan sekd arkaluonteisten turvallisuustietojen suojaaminen ettd
riittdvien tietojen antaminen yleisolle siviili-ilmailun turvallisuu-
den tasosta ja siihen liittyvdstd ympériston suojelusta, ottaen huo-
mioon Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen
saamisesta yleison tutustuttavaksi 30 pdivdnd toukokuuta 2001
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY)
N:o 1049/2001 (') ja asiaa koskeva kansallinen lainsdadanto. Paa-
toksistd, jotka virasto on tehnyt kyseisen asetuksen 8 artiklan
nojalla, olisi voitava tehdd kantelu Euroopan oikeusasiamiehelle
perustamissopimuksen 195 artiklan nojalla tai nostaa kanne yh-
teisdjen tuomioistuimessa perustamissopimuksen 230 artiklan
nojalla.

Tamédn asetuksen tdytdntdonpanemiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd olisi pdétettivd menettelystd komissiolle siirrettyd tdytén-
toonpanovaltaa kiytettdessd 28 pdivdnd kesdkuuta 1999 tehdyn
neuvoston pédtdksen 1999/468/EY (?) mukaisesti.

Komissiolle olisi erityisesti siirrettdva toimivalta hyviksyé lento-
kelpoisuutta, ohjaamomichiston lupakirjoja ja niihin liittyvid hy-
viksyntojéd, lentotoimintaa, kolmansien maiden lentotoiminnan
harjoittajien kéyttdmid ilma-aluksia, valvontaa ja vaatimusten
noudattamisen varmistamista koskevat tdytdntdonpanosddnnot.
Koska ndmi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituk-
sena on muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia, myos
tdydentdmaélld sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ne on
hyvéksyttiava paatoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd val-
vonnan késittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen,

Tehokkuussyistd on ympéristonsuojelun kannalta valttimattomia
vaatimuksia ja ympéristonsuojelua koskevia tdytdntoonpanosiin-
tojd hyvéksyttdessd lyhennettidvd valvonnan kisittdvadn siédntely-
menettelyyn tavallisesti kuuluvia médrdaikoja.

Koska kyse on kiireellisestd tapauksesta, on vilttdmatontd sovel-
taa péadtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 6 kohdassa sdéddettyd
kiireellistd menettelyd komission pédttdessd toimenpiteistd, joita
jdsenvaltiot toteuttavat vastatakseen vilittdmasti johonkin turval-
lisuusongelmaan P C2 , sekd jasenvaltioiden esittdmistd poikke-
usluvista, <

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

L.

I LUKU
PERIAATTEET

1 artikla

Soveltamisala

Tétd asetusta sovelletaan seuraaviin:

a) ilmailualan tuotteiden, osien ja laitteiden suunnittelu, valmistus,
huolto ja kayttd sekd ndiden tuotteiden, osien ja laitteiden

(") EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43.
(®» EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23, p#itos sellaisena kuin se on muutettuna
paatokselld 2006/512/EY (EUVL L 200, 22.7.2006, s. 11).
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suunnitteluun, valmistukseen ja huoltoon osallistuva henkildstd ja
organisaatiot;

b

~

ilma-alusten kdyttoon osallistuva henkildstd ja organisaatiot;

c) lentopaikkojen suunnittelu, ylldpito ja toiminta sekd niihin osallis-
tuva henkil6sto ja organisaatiot ja lentopaikkojen ympériston suojaa-
minen tdmdn vaikuttamatta ympéristdd ja maankdyton suunnittelua
koskevan yhteison ja kansallisen lainsdédédnnon soveltamiseen;

d

=

lentopaikkojen laitteiden suunnittelu, valmistus ja huolto sekd ndihin
osallistuva henkildstd ja organisaatiot;

e) ilmaliikenteen hallinnan ja lennonvarmistuspalvelun jirjestelmien ja
rakenneosien suunnittelu, valmistus ja huolto sekd ndihin osallistuva
henkildstd ja organisaatiot;

f) ilmaliikenteen hallinta ja lennonvarmistuspalvelut sekd ndihin osal-
listuva henkilostd ja organisaatiot.

2. Tatd asetusta ei sovelleta seuraaviin:

a) 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut tuotteet, osat, laitteet, hen-
kilostd ja organisaatiot suoritettaessa sotilas-, tulli- tai poliisitoimin-
taa, etsintd- ja pelastuspalvelua, palontorjuntaa, rannikkovartiointia
taikka nithin verrattavissa olevaa toimintaa tai palveluja. Jasenvalti-
oiden on huolehdittava siitd, ettd tillaisessa toiminnassa tai palve-
luissa otetaan asianmukaisesti huomioon tdmén asetuksen tavoitteet,
jos se on kéytdnnossd mahdollista;

b) 1 kohdan ¢ ja d alakohdassa tarkoitetut lentopaikat tai niiden osat
sekd laitteet, henkilostd ja organisaatiot, jos ne ovat puolustusvoi-
mien valvonnassa ja kiytossd;

c¢) 1 kohdan e ja f alakohdassa tarkoitettu ilmaliikenteen hallinta ja
lennonvarmistuspalvelut, mukaan luettuina jarjestelmét ja rakenneo-
sat sekd henkilGstd ja organisaatiot, jos ne ovat puolustusvoimien
tarjoamia tai kdyttoon antamia. Jasenvaltioiden on huolehdittava sii-
td, ettd tdmdn kohdan a alakohdassa tarkoitetut ilma-alukset ovat
tarvittaessa erotettavissa muista ilma-aluksista.

3. Jasenvaltioiden on mahdollisuuksien mukaan huolehdittava siit4,
ettd 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen yleisolle avointen puolustus-
voimien laitosten tai 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettujen puolustus-
voimien henkildston yleisolle tarjoamien palvelujen turvallisuustaso vas-
taa véhintddn liitteissd V a ja V b maédriteltyjen keskeisten vaatimusten
mukaista tasoa.

2 artikla

Tavoitteet

1. Témén asetuksen pédtavoitteena on yhtendisen ja korkean
siviili-ilmailun turvallisuuden tason luominen ja yllépitiminen Euroo-
passa.

2. Muita tavoitteita timén asetuksen soveltamisalalla ovat seuraavat:

a) huolehtia ympdristonsuojelun yhtendisestd ja korkeasta tasosta;
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b) helpottaa tavaroiden, henkildiden ja palvelujen vapaata liikkuvuutta;

c) edistdd sddntely- ja sertifiointimenettelyjen kustannustehokkuutta
sekd valttad padllekkdisyyttd kansallisella ja Euroopan tasolla;

d) auttaa jasenvaltioita noudattamaan Chicagon yleissopimuksen mukai-
sia velvoitteitaan tarjoamalla perustan mainitun yleissopimuksen
médrdysten yhteiselle tulkinnalle ja yhtendiselle soveltamiselle seka
huolehtimalla siitd, ettd yleissopimuksen méédrdykset otetaan asian-
mukaisesti huomioon téssé asetuksessa ja sen tdytdntdonpanosdin-
noissé;

e) edistdd siviili-ilmailun lentoturvallisuusstandardeja ja -sédéntdja kos-
kevia yhteison ndkokantoja kaikkialla maailmassa saamalla aikaan
tarvittava yhteistyd kolmansien maiden ja kansainvilisten jérjestdjen
kanssa;

f) luoda tasavertaiset toimintaedellytykset kaikille toimijoille ilmailun
sisdmarkkinoilla.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa sédddettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi
kéytettavit keinot ovat seuraavat:

a) tarvittavien sdddosten valmistelu, hyvéksyminen ja yhdenmukainen
soveltaminen;

b) tuotteille, henkildstdlle ja organisaatioille »C2 myodnnettyjen todis-
tusten, lupakirjojen, hyvéksyntien tai muiden asiakirjojen < tunnus-
taminen ilman muita vaatimuksia tdmén asetuksen ja sen soveltami-
seksi annettujen tdytdntdonpanosdantdjen mukaisesti,

¢) riippumattoman Euroopan lentoturvallisuusviraston, jiljempénd ’vi-
rasto’, perustaminen;

d) tarvittavien sddddsten yhdenmukainen soveltaminen kansallisten il-
mailuviranomaisten sekd viraston toimesta niiden toimivaltaan kuu-
luvilla aloilla.

3 artikla

Mairitelmiét

Téssd asetuksessa tarkoitetaan

a) ’jatkuvalla valvonnalla’ tehtivid, joiden avulla todetaan, etti tietyn
todistuksen myontdmisperusteet tdyttyvét todistuksen koko voimas-
saolon ajan, sekd mahdollisten varmistustoimien toteuttamista;

b) ’Chicagon yleissopimuksella’ Chicagossa 7 pdivind joulukuuta
1944 allekirjoitettua kansainvélisen siviili-ilmailun yleissopimusta
liitteineen;

c) ’tuotteella’ ilma-alusta, moottoria tai potkuria;

d) “osilla ja laitteilla’ vélinettd, varustetta, mekanismia, osaa, kojetta,
lisélaitetta, ohjelmistoa tai tarviketta, mukaan luettuina viestintélait-
teet, jota kéytetdén tai joka on tarkoitettu kéytettdviksi ilma-aluksen
toiminnassa tai ohjauksessa lennon aikana; niihin sisdltyvét
ilma-aluksen rungon, moottorin tai potkurin osat ja laitteistot, joilla
ilma-aluksen liikkeitd ohjataan maasta késin;

»C3 d a) ’ilmaliikenteen hallinnan ja lennonvarmistuspalvelujen ra-
kenneosilla’ yhtendisen < eurooppalaisen ilmatilan toteut-
tamisen puitteista 10 pédivdnd maaliskuuta 2004 annetun
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 549/2004 (puiteasetus) (') 2 artiklan 19 alakohdassa
maédriteltyjd rakenneosia;

»C2 e) ’sertifioinnilla’ missé tahansa muodossa annettua <« tunnus-

g)

h)

tamista, jonka mukaan tuote, osa tai laite, organisaatio tai
henkild tdyttdd sitd koskevat vaatimukset, mukaan lukien ta-
min asetuksen sddnnokset ja sen tdytdntdOnpanosddnnét,
sekd sellaisen todistuksen antamista, jolla timé vaatimusten-
mukaisuus todistetaan;

‘pétevilld yksikolla® elintd, jolle virasto tai kansallinen ilmailu-
viranomainen P C2 voivat antaa erityisen sertifiointitehtévén, jota
sen on <« hoidettava viraston tai kansallisen ilmailuviranomaisen
valvonnassa ja vastuulla;

*todistuksella’ tai hyvéksyntéitodistuksella’ hyvaksyntdd, lupakirjaa
tai muuta sertifioinnin tuloksena myonnettyd asiakirjaa;

’lentotoiminnan harjoittajalla’ oikeushenkiléd tai luonnollista hen-
kilod, joka kdyttdd tai suunnittelee kdyttdvdnsd yhtd tai useampaa
ilma-alusta, ja ’lentopaikan pitdjdlld’ oikeushenkil6d tai luonnollista
henkil64, joka pitdd tai suunnittelee pitdvidnsd ylld yhtd tai useam-
paa lentopaikkaa;

»C2 i) ’kaupallisella lentotoiminnalla’ ilma-aluksen <« mitd tahansa

i)

k)

yleison saatavilla olevaa toimintaa maksusta tai muutoin vas-
tikkeellisesti, tai silloin, kun toiminta ei ole yleison saatavilla,
lentotoiminnan harjoittajan ja asiakkaan vélisen sopimuksen
nojalla harjoitettua »C2 toimintaa, jossa lentotoiminnan har-
joittaja ei ole asiakkaan méérdysvallassa; <

’vaativalla moottorikdyttoiselld ilma-aluksella’
i) lentokonetta,

— jonka suurin sallittu lentoonldhtémassa on yli 5 700 kilog-
rammaa, tai

— jonka suurin hyvéksytty matkustajapaikkaluku on enemmén
kuin 19, tai

— joka on hyviksytty lentotoimintaan véhintddn kahden oh-
jaajan vdhimmaismiehistolld, tai

— joka on varustettu suihkumoottor(e)illa tai potkuriturbii-
nimoottoreilla; taikka

ii) helikopteria,

— jonka suurin sallittu lentoonldhtémassa on yli 3 175 kilog-
rammaa, tai

— jonka suurin hyvéksytty matkustajapaikkaluku on enemmén
kuin yhdeksén, tai

— joka on hyviksytty lentotoimintaan véhintddan kahden oh-
jaajan vahimmaismiehistolld; tai
iii) kallistuvalla roottorilla varustettua ilma-alusta;
’lentoa simuloivalla koulutuslaitteella’ kaikentyyppisid laitteita,
joissa lento-olosuhteita jiljitellddn maassa; téllaisia ovat lentosimu-

laattorit, lentokoulutuslaitteet, lento- ja suunnistusmenetelmien kou-
lutuslaitteet sekd perusmittarilennon harjoituslaitteet;

() EUVL L 96, 31.3.2004, s. 1.



2008R0216 — FI —26.01.2016 — 004.001 — 12

1)  ’kelpuutuksella’ lupakirjassa ilmoitettuja oikeuksia, erityisid ehtoja
tai rajoituksia, jotka koskevat kyseistd lupakirjaa;

m) ’lentopaikalla’ médriteltyd aluetta (mukaan lukien kaikki rakennuk-
set, laitteet ja varusteet) maassa tai vedessd taikka kiintedssd tai
merelld olevassa kiintedssd tai kelluvassa rakennelmassa, jota on
tarkoitus kayttdd kokonaan tai osittain ilma-alusten laskua, lentoon-
1aht64 ja maan pinnalla tapahtuvaa liikkumista varten;

n) ’lentopaikan laitteilla’ laitetta, kojetta, lisélaitetta, ohjelmistoa tai
tarviketta, joka on tarkoitettu tukemaan ilma-alusten toimintaa
lentopaikalla;

0) ’asematasolla’ méériteltyd aluetta, joka on tarkoitettu ilma-alusten
matkustajien, postin ja rahdin lastausta tai purkamista sekd
ilma-alusten tankkausta, paikoitusta tai huoltoa varten;

»C3 p) ’asematasovalvontapalvelulla’ palvelua, jota <« tarjotaan
ilma-alusten ja ajoneuvojen liikkumisen ja muiden toiminto-
jen sditelemiseksi asematasolla;

q) ’ilmaliikenteen hallinnalla  ja lennonvarmistuspalveluilla’
asetuksen (EY) N:o 549/2004 2 artiklan 10 alakohdassa maéiritel-
tyjd ilmaliikenteen hallintatoimintoja, saman asetuksen 2 artiklan 4
alakohdassa maédriteltyjd lennonvarmistuspalveluja sekd palveluja,
jotka koostuvat tiedon tuottamisesta ja késittelystd sekd formatoin-
nista ja toimittamisesta yleiselle ilmaliikenteelle turvallisuuden kan-
nalta kriittisiin lennonvarmistustarkoituksiin;

r) ’ilmaliikenteen hallinnan ja lennonvarmistuspalveluiden jérjestel-
malld’ asetuksen (EY) N:o 549/2004 2 artiklan 39 alakohdassa
maédriteltyjen turvallisuuteen liittyvien laitteiden ja jérjestelmien yh-
distelmaési;

s) ’lentotiedotuspalvelulla’ palvelua, jonka tarkoituksena on antaa len-
tojen turvallista ja tehokasta suorittamista varten hyddyllisid neu-
voja ja tietoja.

II LUKU
AINEELLISET VAATIMUKSET

4 artikla

Perusperiaatteet ja soveltaminen

1.  Ilma-alusten, mukaan lukien niihin asennetut tuotteet, osat ja lait-
teet, jotka

a) ovat sellaisen organisaation suunnittelemia tai valmistamia, jonka
turvallisuutta virasto tai jasenvaltio valvoo, tai

b) on rekisterdity jdsenvaltiossa, jollei niiden turvallisuuden viranomais-
valvontaa ole annettu kolmannen maan tehtdviksi eikd yhteison
lentotoiminnan harjoittaja kéytd niitd, tai

¢) on rekisterdity kolmannessa maassa ja joita kdyttdd lentotoiminnan
harjoittaja, jonka toimintaa jokin jdsenvaltio valvoo, tai joita yhtei-
s00n sijoittautunut tai yhteisdsséd asuva lentotoiminnan harjoittaja
kayttdd litkenteessd yhteisoon, yhteisdssé tai yhteisostd, tai
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d) on rekisterdity kolmannessa maassa tai jdsenvaltiossa, joka on anta-
nut niiden turvallisuuden viranomaisvalvonnan kolmannen maan teh-
tavéksi, ja joita kolmannen maan lentotoiminnan harjoittaja kayttaa
litkenteessd yhteisdon, yhteisdssé tai yhteisostd,

on oltava timén asetuksen mukaisia.

2. Edelld olevan 1 kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten kéyttoon osallistuvan henkildston on noudatettava tdmén
asetuksen sddnnoksia.

3. Edelld olevan 1 kohdan b, ¢ tai d alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten kdytossd on noudatettava timén asetuksen sdannoksia.

3a.  Perustamissopimuksen maédrdysten soveltamisalaan kuuluvalla
alueella sijaitsevien yleisessd kdytOssd olevien lentopaikkojen, niiden
laitteet mukaan luettuina, joilla harjoitetaan kaupallisia ilmakuljetuksia
ja joilla on kéytettdvissd mittarildhestymis- tai -l&htdmenetelmét sekd

a) vihintddn 800 metrin pituinen pééllystetty kiitotie, tai
b) joita kayttdvdt vain helikopterit,

on oltava timén asetuksen mukaisia. Téllaisten lentopaikkojen toimin-
taan osallistuvan henkildstdon ja organisaatioiden on oltava timédn ase-
tuksen mukaisia.

3b.  Poiketen siitd, mitd 3 a kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat
pdattdd myontdd oikeuden poiketa tdiméin asetuksen sddnnoksistd sellai-
selle lentopaikalle,

— jolla on enintddn 10 000 matkustajaa vuodessa, ja

— jolla tapahtuu enintddn 850 rahdin kuljetukseen liittyvdd
lento-operaatiota vuodessa.

Jos téllainen jésenvaltion mydntdma poikkeus ei ole timin asetuksen tai
jonkin yhteisén oikeuden muun sdénnon yleisten turvallisuustavoitteiden
mukainen, komissio tekee paidtdksen olla sallimatta kyseistd poikkeusta
65 artiklan 7 kohdassa tarkoitettua suojamenettelyd noudattaen. T&llin
asianomaisen jdsenvaltion on peruutettava myontiménsi poikkeus.

3c.  Ilmaliikenteen hallinnan ja lennonvarmistuspalvelujen, joita tarjo-
taan alueella, johon perustamissopimusta sovelletaan, sekd missé tahansa
muussa ilmatilassa, johon jédsenvaltiot soveltavat yhtendisen eurooppa-
laisen ilmatilan organisoinnista ja kdytostd 10 piivand maaliskuuta 2004
annettua  Euroopan parlamentin  ja neuvoston asectusta (EY)
N:0 551/2004 (ilmatila-asetus) () mainitun asetuksen 1 artiklan 3 koh-
dan mukaisesti, on oltava tdimén asetuksen mukaisia. Tdhdn ilmaliiken-
teen hallintaan ja lennonvarmistuspalvelujen tarjoamiseen liittyvien jér-
jestelmien ja osien sekd ndihin osallistuvan henkildstdon ja organisaa-
tioiden on oltava timin asetuksen mukaisia.

4. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta liitteessd II tarkoitettuihin
ilma-aluksiin.

5. Edelld olevaa 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta liitteesséd II tarkoitettuihin
ilma-aluksiin, lukuun ottamatta liitteessd II olevassa a alakohdan ii ala-
kohdassa, d alakohdassa ja h alakohdassa tarkoitettuja ilma-aluksia, joita
kéytetddn kaupallisiin ilmakuljetuksiin.

6. Tadmd asetus ei vaikuta kansainvilisissd yleissopimuksissa eikd

erityisesti Chicagon yleissopimuksessa mdériteltyihin kolmansien mai-
den oikeuksiin.

() EUVL L 96, 31.3.2004, s. 20.
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5 artikla

Lentokelpoisuus

1. Edelléd olevan 4 artiklan 1 kohdan a, b ja c alakohdassa tarkoitetun
ilma-aluksen on oltava timin asetuksen liitteessd I vahvistettujen kes-
keisten lentokelpoisuusvaatimusten mukainen.

2. Edelld olevan 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten sekd niihin asennettujen tuotteiden, osien ja laitteiden vaa-
timustenmukaisuus on osoitettava seuraavasti:

a) Tuotteilla on oltava tyyppihyviaksyntétodistus.
» C2 Tyyppihyviksyntitodistus ja sen muutosten hyvéksynnit, lisa-
tyyppihyvaksyntatodistukset <« mukaan lukien, annetaan hakijan
osoitettua, etti tuote on P C2 niiden 20 artiklassa méariteltyjen
tyyppihyvidksynnidn perusteiden mukainen, jotka <« on vahvistettu
sen varmistamiseksi, ettd 1 kohdassa tarkoitetut keskeiset vaatimuk-
set tdyttyvit, ja jollei tuotteella ole mitddn sellaista ominaisuutta tai
piirrettd, joka tekisi sen kdytostd vaarallisen. Tyyppihyvaksyntatodis-
tuksen on koskettava koko tuotetta kaikkine siithen asennettuine osi-
neen ja laitteineen.

b

—~

Jéljempdnd 5 kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin voi sisdltyd
osien »C3 ja laitteiden sertifiointia koskeva vaatimus. Osille <«
ja laitteille myonnetdén hyviksyntitodistus, jos hakija on osoittanut
osien ja laitteiden olevan niiden yksityiskohtaisten lentokelpoisuus-
vaatimusten mukaisia, jotka on vahvistettu 1 kohdassa tarkoitettujen
keskeisten vaatimusten mukaisuuden varmistamiseksi.

¢) Mitddn ilma-alusta ei saa kéyttdd ilman voimassa olevaa lentokelpoi-
suustodistusta. Todistus mydnnetdédn, jos hakija on osoittanut, ettd
ilma-alus on tyyppihyvéksyntdtodistuksessa hyviksytyn tyyppisuun-
nittelun mukainen ja ettd asiaankuuluvat asiakirjat, tarkastukset ja
testit  osoittavat ilma-aluksen  olevan kayttoturvallisessa
» C3 kunnossa. Lentokelpoisuustodistus on voimassa, jollei sen
voimassaoloa ole keskeytetty tai sitd ole peruutettu ja <« jos
ilma-alusta huolletaan liitteessd I olevassa 1.d kohdassa mainittujen
lentokelpoisuuden ylldpitdmistd koskevien keskeisten vaatimusten ja
5 kohdan mukaisesti hyviksyttyjen toimenpiteiden mukaisesti.

d

=

Tuotteiden, osien ja laitteiden huollosta vastaavien organisaatioiden
on osoitettava valmiutensa ja keinonsa tdyttdd oikeuksiinsa liittyvit
velvoitteet. Jollei néitd valmiuksia ja keinoja hyvéksytd muulla ta-
valla, ne on tunnustettava myontdmélld organisaatiolle hyviksynta.
Hyvidksynnén saaneelle organisaatiolle myonnetyt oikeudet ja hyvak-
synnédn laajuus maédritellddn tarkemmin hyviksymisehdoissa.

e) Tuotteiden, osien ja laitteiden suunnittelusta ja valmistuksesta vastaa-
vien organisaatioiden on osoitettava valmiutensa ja keinonsa tdyttdd
oikeuksiinsa liittyvét velvoitteet. Jollei nditd valmiuksia ja keinoja
hyvéksytd muulla tavalla, ne on tunnustettava myontimélld organi-
saatiolle hyvéksyntd. Hyvéksynndn saaneelle organisaatiolle myon-
netyt oikeudet ja hyviksynnin laajuus maééritellddn tarkemmin hy-
viksymisehdoissa.
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Liséksi:

f) voidaan vaatia, ettd henkil6stolld, joka on vastuussa huollon jilkeen
tapahtuvasta tuotteen, osan tai laitteen hyvdksynnistd kéyttoon, on
asianmukainen todistus (“henkildstotodistus”);

g) huoltokoulutusta antavien organisaatioiden valmiudet suoriutua niille
annettuihin oikeuksiin liittyvistd velvollisuuksista f alakohdassa tar-
koitettujen todistusten antamisen osalta voidaan tunnustaa antamalla
niille hyviksynté.

3. Edelld 4 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten sekd niihin asennettujen tuotteiden, osien ja laitteiden on
oltava tdmén artiklan 2 kohdan a, b ja e alakohdan mukaisia.

4.  Poiketen siitd, mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetédén:

a) lupa ilmailuun voidaan antaa, jos on osoitettu, ettd ilma-aluksella voi
suorittaa turvallisesti peruslennon. Lupa on annettava asianmukaisin
rajoituksin, jotka koskevat erityisesti kolmansien osapuolten turval-
lisuuden suojelua;

b) rajoitettu lentokelpoisuustodistus voidaan antaa ilma-alukselle, jolle
ei ole annettu tyyppihyviaksyntitodistusta 2 kohdan a alakohdan mu-
kaisesti. Tdssd tapauksessa on osoitettava, ettd ilma-alus noudattaa
tiettyjd lentokelpoisuusspesifikaatioita, jotka huolimatta siitd, ettd ne
poikkeavat 1 kohdassa tarkoitetuista keskeisistd vaatimuksista, taka-
avat riittdvan turvallisuuden ilma-aluksen kayttotarkoituksen osalta.
Ne ilma-alukset, joille voidaan antaa tdllainen rajoitettu todistus, ja
niitd koskevat kayttorajoitukset méadritellddn 5 kohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden mukaisesti,

c) ilma-aluksille, jotka ovat tyypiltddn samanlaisia kuin ne, joille voi-
daan antaa rajoitettu lentokelpoisuustodistus, voidaan niiden luku-
mairdn vuoksi antaa rajoitettu tyyppihyviaksyntitodistus ja madrittda
asiaankuuluvat tyyppihyvidksynnin perusteet.

5. Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén artiklan
muita kuin keskeisid osia sitd tdydentdmaélld, padtetddn 65 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivid sdantelymenettelyd noudatta-
en. Néilld toimenpiteilld tdsmennetddn erityisesti:

a) edellytykset, jotka koskevat tuotteeseen sovellettavien tyyppihyvék-
synnén perusteiden vahvistamista ja niistd hakijalle ilmoittamista;

b) edellytykset, jotka koskevat osiin ja laitteisiin sovellettavien yksityis-
kohtaisten lentokelpoisuusspesifikaatioiden perusteiden vahvistamista
ja niistd hakijalle ilmoittamista;

c) edellytykset, jotka koskevat sellaisiin ilma-aluksiin, joille voidaan
antaa rajoitettu lentokelpoisuustodistus, sovellettavien yksityiskoh-
taisten lentokelpoisuusspesifikaatioiden perusteiden vahvistamista ja
niistd hakijalle ilmoittamista;

d) edellytykset, jotka koskevat pakollisten tietojen antamista ja jakelua
tuotteiden jatkuvan lentokelpoisuuden varmistamiseksi;
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e) edellytykset, jotka koskevat tyyppihyviksyntitodistusten, rajoitettu-
jen tyyppihyviaksyntitodistusten ja tyyppihyvéksyntitodistusten muu-
tosten hyviksyntéd, yksittdisten lentokelpoisuustodistusten, rajoitettu-
jen lentokelpoisuustodistusten, ilmailulupien sekd tuotteita, osia tai
laitteita koskevien todistusten antamista, voimassa pitdmistd, muutta-
mista, voimassaolon keskeyttdmistd tai peruuttamista, mukaan luki-
en:

1) edellytykset, jotka koskevat néiden todistusten voimassaoloaikaa
ja todistusten uusimista, jos on vahvistettu rajallinen
voimassaoloaika;

i) ilmailulupien myontdmiseen sovellettavat rajoitukset. Ndiden ra-
joitusten olisi erityisesti koskettava seuraavia seikkoja:

— lennon tarkoitus,

— lennolla kéytettidva ilmatila,

— ohjaamomicehiston pétevyys,

— muiden henkildiden kuin ohjaamomiehiston kuljettaminen;

iii) ilma-alukset, joille voidaan myontédd rajoitettu lentokelpoisuusto-
distus sekd sithen liittyvét rajoitukset;

iv) huoltotodisteiden antajien tyyppikelpuutuskoulutuksen védhim-
maéisvaatimukset, jotka ovat tarpeen 2 kohdan f alakohdan nou-
dattamisen varmistamiseksi;

v) lentdjien tyyppikoulutusta ja siind kéytettdvien simulaattorien hy-
viksyntdd koskevat vdhimmadisvaatimukset, jotka ovat tarpeen
7 artiklan noudattamisen varmistamiseksi;

vi) tarvittaessa perusminimivarusteluettelo ja tietynlaista toimintaa
koskevat tdydentdvit yksityiskohtaiset lentokelpoisuusvaatimuk-
set, jotka ovat tarpeen 8 artiklan noudattamisen varmistamiseksi;

f) edellytykset, jotka koskevat 2 kohdan d, e ja g alakohdan mukaisesti
vaadittavien organisaatiolle annettavien hyvéksyntien antamista, voi-
massa pitdmistd, muuttamista, niiden voimassaolon keskeyttdmistd
tai peruuttamista ja »C2 edellytykset, joiden vallitessa téllaisia hy-
viksyntid ei tarvitse vaatia; <«

g) edellytykset, jotka koskevat 2 kohdan f alakohdan mukaisten henki-
16stdtodistusten antamista, voimassa pitdmistd, muuttamista, niiden
voimassaolon keskeyttdmistd tai peruuttamista;

h) todistusten haltijoiden velvollisuudet;
i) miten 1 kohdassa tarkoitettujen mutta 2 ja 4 kohdan soveltamisalaan
kuulumattomien ilma-alusten on osoitettava tdyttdvin keskeiset

vaatimukset;

j) miten 4 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten
on osoitettava tdyttdvan keskeiset vaatimukset.

6. Hyvidksyessddn 5 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd komissio
huolehtii erityisesti siité, etti:

a) ne noudattavat lentokelpoisuusalan viimeisintd kehitystd ja parhaita
toimintatapoja;

b) niissd otetaan huomioon maailmanlaajuinen ilma-aluksiin liittyva
kayttokokemus sekd tieteen ja tekniikan kehitys;

¢) ne mahdollistavat vélittoman puuttumisen onnettomuuksien ja vaka-
vien vaaratilanteiden todettuihin syihin;
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d) niissd ei aseteta 4 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetuille
ilma-aluksille vaatimuksia, jotka eivit ole yhteensopivia jdsenvaltioi-
den Kansainvilisen siviili-ilmailujirjeston (ICAO) velvoitteiden
kanssa.

6 artikla

Keskeiset ympéristonsuojeluvaatimukset

VM4
1.  Tuotteiden, osien ja laitteiden on oltava Chicagon yleissopimuksen
liitteen 16 niteen I muutokseen 11-B ja niteen II muutokseen 8 sisélty-
vien ympdristonsuojeluvaatimusten mukaiset, sellaisina kuin niitd sovel-
letaan 1 pdivdstd tammikuuta 2015, lukuun ottamatta liitteen 16 lisdyk-

s1a.

2. Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa 1 kohdassa tar-
koitettujen vaatimusten muita kuin keskeisid osia niiden yhdenmukais-
tamiseksi sellaisten Chicagon yleissopimukseen ja sen liitteisiin myo-
hemmin tehtdvien muutosten kanssa, jotka tulevat voimaan tdmén ase-
tuksen antamisen jdlkeen ja jotka koskevat kaikkia jdsenvaltioita, péa-
tetddn 65 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sdinte-
lymenettelyd noudattaen, siltd osin kuin téllaisilla muutoksilla ei laa-
jenneta tdmén asetuksen soveltamisalaa.

3.  Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa 1 kohdassa tar-
koitettujen vaatimusten muita kuin keskeisid osia niitd tdydentdmalla,
kayttden tarvittaessa 1 kohdassa mainittujen lisdysten siséltod, padtetddn
65 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittavdd sddntelymenet-
telyd noudattaen.

7 artikla

Lentijit

1. Edelld 4 artiklan 1 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten kéyttoon osallistuvien lentdjien sekd nédiden lentdjien kou-
lutukseen, lentokokeisiin, tarkastuslentoihin ja ladketieteellisen kelpoi-
suuden arviointiin osallistuvien ja kiytettdvien lentoa simuloivien kou-
lutuslaitteiden, henkildiden ja organisaatioiden on taytettavé liitteessé II1
médritellyt asiaa koskevat keskeiset vaatimukset.

2. Jos henkild ei ole koulutuksessa, hén saa toimia lentdjéna vain, jos
hénelld on suoritettavaan toimintaan tarvittava lupakirja ja ladketieteel-
linen kelpoisuustodistus.

Henkilolle mydnnetddn lupakirja vain, kun hin noudattaa niitd sdant6ja,
jotka liitteessd III on vahvistettu teoreettista tietoa, kdytdnnon taitoja,
kielitaitoa ja kokemusta koskevien keskeisten vaatimusten tayttdmiseksi.

Henkilolle myonnetdén lddketieteellinen kelpoisuustodistus vain, kun
hin noudattaa niitd sidéntdjd, jotka liitteessd III on vahvistettu lddketie-
teellistd kelpoisuutta koskevien keskeisten vaatimusten tdyttdmiseksi.
Ladketieteellisen kelpoisuustodistuksen voivat myontdd ilmailulddkarit
tai ilmailulddketieteen keskukset.
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Sen estdmattd, mitd kolmannessa alakohdassa sdddetddn, harrasteilmai-
lun  lupakirjojen osalta yleislddkéri, joka tuntee riittdvdn
P C2 yksityiskohtaisesti lupakirjan hakijan ladketieteellisen < taustan,
voi kansallisen lain salliessa toimia ilmailulddkérind 65 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitettua menettelyd noudattaen annettujen yksityiskohtaisten
taytdntoonpanosdantdjen mukaisesti. Téaytdntoonpanosdanndilld varmis-
tetaan turvallisuuden tason sdilyminen.

Lentdjdlle myonnetyt oikeudet sekd lupakirjan ja ladketieteellisen kel-
poisuustodistuksen laajuus maédritellddn téllaisessa lupakirjassa ja
kelpoisuustodistuksessa.

Edelld olevan 4 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten toimintaan osallistuvien lentdjien osalta toisen ja kolman-
nen alakohdan vaatimus voidaan tiyttdd hyvéksymélld kolmannen maan
myOntdmid tai kolmannen maan puolesta mydnnettyjd lupakirjoja ja
ladketieteellisid kelpoisuustodistuksia.

3. Lentokoulutusorganisaatioiden ja ilmailulddketieteen keskusten
valmiudet tayttda velvollisuudet, jotka seuraavat lupakirjojen ja lddketie-
teellisten kelpoisuustodistusten mydntdmiseen liittyvistd oikeuksista,
tunnustetaan myontdmalld hyvéksynta.

Lentokoulutusorganisaation tai ilmailulddketieteen keskuksen hyvék-
syntd myonnetddn, kun ne noudattavat niitd sddntdjd, jotka liitteessé
IIT on vahvistettu asiaankuuluvien keskeisten vaatimusten tayttdmiseksi.

Hyviaksynnélld myonnetyt oikeudet maéritelldaén kyseisessd asiakirjassa.

4.  Jokaista lentdjien koulutukseen kéytettdvad lentoa simuloivaa kou-
lutuslaitetta varten on vaadittava hyviksyntitodistus. Todistus annetaan,
jos hakija on osoittanut laitteen olevan niiden sidéntdjen mukainen, jotka
on vahvistettu liitteessd III sdddettyjen asiaa koskevien keskeisten vaa-
timusten tdyttamiseksi.

5. Lentokoulutuksesta tai simulaattorikoulutuksesta tai lentdjien am-
mattitaidon arvioinnista vastaavilla henkildilld tai ilmailuldédkéreilld on
oltava asianmukainen todistus. Téllainen todistus myonnetdén, kun asi-
anomaisen henkilon on osoitettu noudattavan niitd sddnt6jé, jotka liit-
teessd III on vahvistettu asiaankuuluvien keskeisten vaatimusten tadytta-
miseksi.

Todistuksella myonnetyt oikeudet maiiritellddn kyseisessé asiakirjassa.

6. Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén artiklan
muita kuin keskeisid osia sitd tdydentdmaélld, padtetddn 65 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvad sddntelymenettelyd noudatta-
en. Ndilld toimenpiteilld tdsmennetddn erityisesti:

a) erityyppiseen toimintaan oikeuttavat lentolupakirjojen kelpuutukset ja
ladketieteelliset kelpoisuustodistukset;

b) edellytykset, jotka koskevat 2, 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettujen lu-
pakirjojen, kelpuutusten, ladketieteellisten kelpoisuustodistusten, hy-
viksyntien ja todistusten myontdmistd, voimassa pitdmistd, muutta-
mista, rajoittamista, voimassaolon keskeyttimistd tai peruuttamista,
sekd edellytykset, joiden vallitessa téllaisia todistuksia ja hyvéksyntid
el tarvitse vaatia,

c) edelld 2, 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettujen lupakirjojen, kelpuutusten,
ladketieteellisten kelpoisuustodistusten, hyviksyntien ja todistusten
haltijoiden oikeudet ja velvollisuudet;

d) edellytykset, jotka koskevat voimassa olevien kansallisten lentol-
upakirjojen ja kansallisten lentomekaanikon lupakirjojen muunta-
mista lentolupakirjoiksi, sekd edellytykset, jotka koskevat kansallis-
ten lddketieteellisten kelpoisuustodistusten muuntamista yhteisesti
tunnustetuiksi lddketieteellisiksi kelpoisuustodistuksiksi;
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e) edellytykset, jotka koskevat kolmansien maiden lupakirjojen hyvék-
symistd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 12 artiklan mukaisesti teh-
tyjen kahdenvilisten sopimusten madrayksid;

f) miten liitteessd II olevassa a alakohdan ii alakohdassa, d alakohdassa
ja f alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten lentéjét voivat, kun aluk-
sia kéytetddn kaupalliseen ilmakuljetukseen, tdyttdd asiaankuuluvat
liitteen IIT keskeiset vaatimukset.

7.  Hyviksyessddn 6 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet komissio huo-
lehtii erityisesti siitd, ettd ne vastaavat lentdjien koulutuksen viimeisintd
kehitysti, parhaat toimintatavat sekd tieteen ja tekniikan kehitys mukaan
lukien.

Toimenpiteiden on kisitettdvd sddnnokset myods kaikentyyppisten Chi-
cagon yleissopimuksen nojalla edellytettidvien lupakirjojen ja kelpuutus-
ten myoOntdmisestd sekd muuhun kuin kaupalliseen lentotoimintaan oi-
keuttavien harrasteilmailun lupakirjojen myontdmisestd, kun kéytetyn
ilma-aluksen suurin sallittu lentoonldhtdmassa on 2 000 kilogrammaa
tai vihemman eiki se tdytd mitddn 3 artiklan j alakohdassa tarkoitetuista
ehdoista.

8 artikla

Lentotoiminta

1. Edelld 4 artiklan 1 kohdan b ja c alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten lentotoiminnan on oltava liitteessd IV ja soveltuvin osin
liitteessd V b sdddettyjen keskeisten vaatimusten mukaista.

2. Ellei tdytdntoonpanosidénndissd P C2 toisin médratd, kaupallista
lentotoimintaa harjoittavien < lentotoiminnan harjoittajien on osoitet-
tava valmiutensa ja keinonsa tdyttdd oikeuksiinsa liittyvit velvoitteet.
Némai valmiudet ja keinot tunnustetaan myontamaélla todistus. Lentotoi-
minnan harjoittajalle my6nnetyt oikeudet ja toiminnan laajuus maééritel-
ld4n todistuksessa.

3.  Ellei tiytintoonpanosddnndissé toisin méaritd, lentotoiminnan har-
joittajien, jotka harjoittavat vaativilla moottorikdyttoisilla »C2 ilma-
aluksilla muuta kuin kaupallista lentotoimintaa, on < osoitettava val-
miutensa ja keinonsa tdyttdd oikeuksiinsa liittyvit velvoitteet.

4. Edelld 4 artiklan 1 kohdan b ja c¢ alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten toimintaan osallistuvan matkustamomiehistén on noudatet-
tava liitteessd IV vahvistettuja keskeisid »C2 vaatimuksia. Kaupalli-
seen lentotoimintaan osallistuvan miehistdn jésenilld on oltava kelpoi-
suustodistus, josta € alun perin on sdddetty neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 3922/91 muuttamisesta 12 pdivénd joulukuuta
2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1899/2006 (1) liitteessd III olevan luvun O kohdan OPS 1.1005 d
alakohdassa; jdsenvaltion harkinnan mukaan P C2 kyseisen kelpoisuus-
todistuksen voivat myontdsd <€ hyviksytyt lentotoiminnan harjoittajat tai
koulutusorganisaatiot.

5. Toimenpiteistd, joilla on tarkoitus muuttaa tdmén artiklan muita
kuin keskeisid osia sitd tdydentdmélld, padtetdan 65 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua valvonnan késittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen. Nailld
toimenpiteilld tdsmennetddn erityisesti:

() EUVL L 377, 27.12.2006, s. 1.
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a) edellytykset, jotka koskevat ilma-aluksen kéyttod liitteessd IV ja
soveltuvin osin liitteessd V b sédddettyjen keskeisten vaatimusten
mukaisesti;

b) edellytykset, jotka koskevat 2 kohdassa tarkoitetun todistuksen
myOntdmistd, voimassa pitdmistd, muuttamista, rajoittamista, voi-
massaolon keskeyttdmistd tai peruuttamista, sekd edellytykset, joi-
den nojalla todistus korvataan ilmoituksella niistd valmiuksista ja
keinoista, joilla lentotoiminnan harjoittaja voi osoittaa tdyttdvinsa
ilma-aluksen toimintaan liittyvét velvollisuutensa;

¢) todistusten haltijoiden oikeudet ja velvollisuudet;

d) edellytykset ja menettelyt, jotka koskevat 3 kohdassa tarkoitettujen
lentotoiminnan harjoittajien antamia ilmoituksia sekd niiden valvon-
taa, sekd edellytykset, joiden nojalla ilmoitus korvataan osoituksella
niistd valmiuksista ja keinoista, joilla todistuksen saanut lentotoi-
minnan harjoittajan voi osoittaa tdyttdvansd oikeuksiinsa liittyvét
velvollisuutensa;

e) edellytykset, jotka koskevat 4 kohdassa P C2 tarkoitetun matkus-
tamomiehiston kelpoisuustodistuksen myontdmisti <, voimassa pi-
tdmistd, muuttamista, rajoittamista, voimassaolon keskeyttamisté tai
peruuttamista;

f) edellytykset, joiden vallitessa toiminta on kiellettivi, sitd on rajoi-
tettava tai sille on asetettava ehtoja turvallisuuden siilyttimiseksi;

g) miten liitteessd II olevassa a alakohdan ii alakohdassa, d alakoh-
dassa ja h alakohdassa tarkoitettujen ilma-alusten toiminta, kun niitd
kaytetdén kaupalliseen ilmakuljetukseen, tayttdd liitteessd IV ja so-
veltuvin osin liitteessd V b sdddetyt asiaa koskevat keskeiset
vaatimukset.

6.  Edelld 5 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden on vastattava seu-
raavia vaatimuksia:

— niissd noudatetaan lentotoiminta-alan viimeisintd kehitystd ja par-
haita toimintatapoja,

— niissd mééritelldén lentotoiminnan eri lajit ja vahvistetaan niitd kos-
kevat vaatimukset sekd vaatimusten noudattamisen osoittaminen
suhteessa toiminnan vaativuuteen ja sithen liittyvadn riskiin,

— niisséd otetaan huomioon maailmanlaajuinen ilma-aluksiin liittyva
kéyttokokemus sekd tieteen ja tekniikan kehitys,

— lentokoneella tapahtuvan kaupallisen ilmakuljetuksen osalta ja edel-
lisen luetelmakohdan soveltamista rajoittamatta ne perustuvat
asetuksen (ETY) N:o 3922/91 liitteessd III médriteltyihin yhteisiin
teknisiin sddntoihin ja hallinnollisiin menettelyihin,

— ne perustuvat riskinarviointiin ja ovat suhteessa lentotoiminnan laa-
juuteen ja lajiin,

— ne mahdollistavat vilittdmén puuttumisen onnettomuuksien ja vaka-
vien vaaratilanteiden todettuihin syihin,
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— niissd ei aseteta 4 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetuille
ilma-aluksille vaatimuksia, jotka eivdt ole yhteensopivia jasenvalti-
oiden ICAO-velvoitteiden kanssa,

— niissd otetaan huomioon ilmaliikenteen hallintaan ja lennonvarmis-
tuspalveluihin liittyvét turvallisuusndkdkohdat.

8 a artikla

Lentopaikat

1.  Lentopaikkojen ja lentopaikkojen laitteiden sekd lentopaikkojen
toiminnan on oltava liitteessd V a ja soveltuvin osin liitteessd V b séi-
dettyjen keskeisten vaatimusten mukaisia.

2. Se, ovatko lentopaikat ja lentopaikkojen laitteet sekéd lentopaikko-
jen toiminta keskeisten vaatimusten mukaisia, varmistetaan seuraavasti:

a) Jokaisella lentopaikalla on oltava hyviksyntitodistus. »C3 Todistus
ja sithen tehtyjen muutosten sertifiointi myonnetddn <, jos hakija
on osoittanut, ettd lentopaikka on b alakohdassa P C3 saidettyjen
lentopaikkojen sertifiointiperusteiden mukainen ja ettdi < lentopaik-
kaan ei liity seikkoja tai ominaisuuksia, joiden perusteella sen toi-
minta ei olisi turvallista. Todistus koskee sekéd lentopaikkaa ja sen
toimintaa ettd sen turvallisuuteen liittyvid laitteita.

» C3 b) Lentopaikan sertifiointiperusteet ovat seuraavat:

i) kyseessd olevaa lentopaikan tyyppid koskevat sertifiointie-
ritelmét; «

ii) madrdykset, joiden noudattamiseksi on hyviksytty vas-
taava turvallisuustaso; ja

P C3 iii) yksityiskohtaiset tekniset eritelmét, jotka ovat tar-
peen, kun tietyn lentopaikan suunnittelun piirteet
tai sen toiminnasta saadut kokemukset tekevit jos-
takin i alakohdassa tarkoitetusta eritelmastd riittd-
méttomén tai epdsopivan varmistamaan < liitteessd
V a sdddettyjen keskeisten vaatimusten mukaisuu-
den. L 188/18 Euroopan unionin virallinen lehti
9.7.2013

¢) Jaljempéand 5 kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin voi sisdltyd
turvallisuuden kannalta keskeisten »C3 lentopaikan laitteiden serti-
fiointia koskeva <« vaatimus. Téllaisille laitteille mydnnetdén hyvak-
syntdtodistus, jos hakija on osoittanut laitteiden olevan niiden yksi-
tyiskohtaisten teknisten vaatimusten mukaisia, jotka on vahvistettu 1
kohdassa tarkoitettujen keskeisten vaatimusten noudattamisen
varmistamiseksi.

d) Lentopaikkojen toiminnasta vastaavien organisaatioiden on osoitet-
tava valmiutensa ja keinonsa tayttdd oikeuksiinsa liittyvét velvoitteet.
Néméd valmiudet ja keinot tunnustetaan myontimélld a alakohdassa
tarkoitettu hyvéksyntétodistus. Ne voidaan tunnustaa myds antamalla
erillinen todistus, jos jdsenvaltio, jossa lentopaikka sijaitsee, niin
paittdd. Hyvéksyntitodistuksen saaneelle organisaatiolle myonnetyt
oikeudet ja todistuksen laajuus, ylldpidettivit lentopaikat mukaan
lukien, mééritellddn tarkemmin todistuksessa.

e) Poiketen siitd, mitd d alakohdassa sdddetdén, jasenvaltiot voivat pait-
tdd, ettd asematasovalvontapalvelujen tarjoajien sallitaan osoittaa val-
miutensa ja keinonsa tdyttdd tarjottuihin palveluihin liittyvét
velvoitteet.
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3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd on annettu maérdykset, joilla
lentopaikkoja suojellaan sellaiselta niiden ympéristossd tapahtuvalta toi-
minnalta ja kehitykseltd, joka voi aiheuttaa liiallisia riskejd lentopaikkaa
kayttaville ilma-aluksille.

4.  Lentopaikan pitdjien on seurattava toimintaa ja kehitystd, jotka
voivat aiheuttaa liiallisia turvallisuusriskejd ilmailulle lentopaikan ympa-
ristdssd, ja niiden on tarvittaessa ryhdyttdva riskejd vdhentdviin toimiin
toimivaltansa puitteissa.

5. Toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdssa artiklassa tar-
koitettujen vaatimusten muita kuin keskeisid osia tdydentdmaélld niité,
hyviksytddn 65 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittavad
sddntelymenettelyd noudattaen.

Nailld toimenpiteilld tismennetéédn erityisesti:

a) edellytykset, jotka koskevat P C3 lentopaikkaan sovellettavien ser-
tifiointiperusteiden vahvistamista < ja niistd hakijalle ilmoittamista;

b) edellytykset, jotka koskevat lentopaikkojen laitteisiin sovellettavien
yksityiskohtaisten teknisten vaatimusten vahvistamista ja niistd haki-
jalle ilmoittamista;

(e
~

edellytykset, jotka koskevat lentopaikkojen ja lentopaikkojen laittei-
den hyvidksyntdtodistusten —myOntdmistd, voimassa pitdmistd,
» C3 muuttamista tai niiden voimassaolon keskeyttdmisti tai niiden
peruuttamista, mukaan lukien < lentopaikan erityispiirteisiin liitty-
vét toimintarajoitukset;

d) edellytykset, jotka koskevat lentopaikan ylldpitdmistd liitteessd V a ja
soveltuvin osin liitteessd V b sdddettyjen keskeisten vaatimusten

mukaisesti;

€

~

edellytykset, jotka koskevat 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen
» C3 hyviksyntitodistusten myOntimisté, voimassa pitimistd, muut-
tamista tai niiden voimassaolon keskeyttdmistd tai niiden peruutta-
mista; <«

f) todistusten haltijoiden velvollisuudet;

g) edellytykset, jotka koskevat jasenvaltioiden myontédmien lentopaikko-
jen hyviaksyntitodistusten hyvidksymistd ja muuntamista, mukaan lu-
kien toimet, jotka asianomainen jdsenvaltio on jo hyvéksynyt Chica-
gon yleissopimuksen liitettd 14 koskevien ilmoitettujen poikkeusten
perusteella ennen tdmén asetuksen voimaantuloa;

h) edellytykset paitokselle, jonka mukaan 4 artiklan 3 b kohdassa tar-
koitettuja poikkeuksia ei sallita, mukaan lukien perusteet rahtiliiken-
teen lentopaikoille, ilmoitukselle poikkeuksen saaneista lentopai-
koista sekd myonnettyjen poikkeusten tarkastelulle;

—_
~

edellytykset, joiden vallitessa toiminta on kiellettdvad, sitd on rajoi-
tettava tai sille on asetettava ehtoja turvallisuuden siilyttamiseksi;

~

edellytykset ja menettelyt, jotka koskevat 2 kohdan e alakohdassa
tarkoitettujen palveluntarjoajien antamia ilmoituksia sekd niiden
valvontaa.

]

6. Edelld 5 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden on vastattava seu-
raavia vaatimuksia:

a) ne noudattavat lentopaikkojen viimeisintd kehitystd ja parhaita toi-
mintatapoja, ja niissd otetaan huomioon sovellettavat ICAOn stan-
dardit ja suositellut menettelytavat;

b) ne ovat oikeassa suhteessa lentopaikan kokoon, liikenteeseen, luok-
kaan ja tasoon sekd sen toiminnan luonteeseen ja médrdén;
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¢) niissd otetaan huomioon maailmanlaajuinen kokemus lentopaikkojen
toiminnasta seké tieteen ja tekniikan kehitys;

d) ne mahdollistavat vélittomin puuttumisen onnettomuuksien ja vaka-
vien vaaratilanteiden todettuihin syihin;

e) ne antavat tarvittavan joustavuuden raétéloityd noudattamista varten.

8 b artikla

Ilmaliikenteen hallinta ja lennonvarmistuspalvelut

1. Ilmaliikenteen hallinnan ja lennonvarmistuspalvelujen on téytet-
tiava liitteessd V b ja siind médrin kuin se on kiytdnndssd mahdollista
liitteessd V a sdddetyt keskeiset vaatimukset.

»C3 2. Ilmaliikenteen hallinnan ja lennonvarmistuspalvelujen <
tarjoajilta on vaadittava hyviksyntitodistus. Todistus myoénnetddn, jos
palveluntarjoaja on osoittanut valmiutensa ja keinonsa tdyttdd oikeuk-
siinsa liittyvit velvoitteet. Myonnetyt oikeudet ja tarjottavien palvelujen
laajuus maédritellddan hyvéksyntitodistuksessa.

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetdin, jdsenvaltiot voivat pait-
tad, ettd lentotiedotuspalvelujen tarjoajien sallitaan osoittaa valmiutensa
ja keinonsa téyttdd tarjottuihin palveluihin liittyvét velvoitteet.

»C3 4. Jiljempénd 6 kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin voi
siséltyd turvallisuuden kannalta keskeisten ilmaliikenteen hallinnan ja
lennonvarmistuspalvelujen jarjestelmien ja rakenneosien suunnitteluun,
valmistukseen ja huoltoon osallistuvien organisaatioiden sertifiointia
koskeva <« vaatimus. Kyseisille organisaatioille mydnnetddn hyvéksyn-
titodistus, jos ne ovat osoittaneet valmiutensa ja keinonsa tdyttdad oike-
uksiinsa  liittyvdt velvoitteet. Mydnnetyt oikeudet maédritelldsin
todistuksessa.

»C3 5. Jiljempdnd 6 kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin voi
sisdltyd turvallisuuden kannalta keskeisten ilmaliikenteen hallinnan ja
lennonvarmistuspalvelujen jérjestelmien ja rakenneosien sertifiointia tai
vaihtoehtoisesti ilmaliikenteen hallinnan ja lennonvarmistuspalvelujen
tarjoajan <« antamaa validointia koskeva vaatimus. Kyseisille jarjestel-
mille ja rakenneosille mydnnetddn hyvaksyntitodistus tai annetaan vali-
dointi, jos hakija on osoittanut jdrjestelmien ja rakenneosien olevan
niiden yksityiskohtaisten teknisten vaatimusten mukaisia, jotka on vah-
vistettu 1 kohdassa tarkoitettujen keskeisten vaatimusten noudattamisen
varmistamiseksi.

6. Tamaén artiklan tiytdntoon panemiseksi tarvittavat toimenpiteet hy-
viksytddn asetuksen (EY) N:o 549/2004 5 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tettua sddntelymenettelyd noudattaen.

Nailld toimenpiteilld tismennetéédn erityisesti:

»C3 a) edellytykset, jotka koskevat ilmaliikenteen hallinnan ja len-
nonvarmistuspalvelujen <« tarjontaa liitteessd V b ja soveltu-
vin osin liitteessd V a sdddettyjen keskeisten vaatimusten
mukaisesti;

b) edellytykset, jotka koskevat ilmaliikenteen hallinnan ja lennonvar-
mistuspalvelun jarjestelmiin ja rakenneosiin sovellettavien yksityis-
kohtaisten teknisten vaatimusten vahvistamista ja niistd hakijalle
ilmoittamista;

c) edellytykset, jotka koskevat 2 ja 4 kohdassa tarkoitettujen hyvaksyn-
titodistusten myontdmistd, »C3 voimassa pitdmistd, muuttamista

tai niiden voimassaolon keske%éimistéi tai niiden peruuttamista; <«

d) todistusten haltijoiden velvollisuudet;
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e) edellytykset ja menettelyt, jotka koskevat 3 kohdassa tarkoitettujen
palveluntarjoajien antamia ilmoituksia sekéd niiden valvontaa;

f) edellytykset, joiden vallitessa toiminta on kiellettdvd, sitd on rajoi-
tettava tai sille on asetettava ehtoja turvallisuuden sdilyttdmiseksi.

7.  Edelld 6 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden on vastattava seu-
raavia vaatimuksia:

a) ne noudattavat ilmaliikenteen hallinnan ja lennonvarmistuspalvelujen
viimeisintd kehitystd ja parhaita toimintatapoja;

b) ne ovat oikeassa suhteessa tarjotun palvelun luonteeseen ja tasoon;

¢) niissd otetaan huomioon maailmanlaajuinen kokemus ilmaliikenteen
hallinnasta ja lennonvarmistuspalveluista sekd tieteen ja tekniikan
kehitys;

d) ne perustuvat siind médrin kuin se on kaytdnnossd mahdollista
asetuksen (EY) N:o 549/2004 ja lennonvarmistuspalvelujen
tarjoamisesta yhtendisessd eurooppalaisessa ilmatilassa 10 pédivand
maaliskuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 550/2004 (palveluntarjonta-asetus) (!),
asetuksen (EY) N:o 551/2004 ja eurooppalaisen ilmaliikenteen hal-
lintaverkon yhteentoimivuudesta 10 pédivdnd maaliskuuta 2004 anne-
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 552/2004 (yhteentoimivuusasetus) () asiaankuuluviin sadnnok-
siin ja sisdltdvidt siirtymijarjestelyjd, joilla varmistetaan kyseisten
asetusten mukaisesti jo mydnnettyjen todistusten voimassaolon jat-
kuminen; ne sisdltdavit aluksi nididen asetusten turvallisuussdannok-
set, ja niissé otetaan tarvittaessa tulevien muutosten yhteydessid huo-
mioon tieteen ja tekniikan viimeisin kehitys;

e) ne mahdollistavat vélittomin puuttumisen onnettomuuksien ja vaka-
vien vaaratilanteiden todettuihin syihin.

8 ¢ artikla

Lennonjohtajat

1.  Lennonjohtajien sekd lennonjohtajien koulutukseen, kokeisiin, tar-
kastuksiin ja ladketieteellisen kelpoisuuden arviointiin osallistuvien hen-
kildiden ja organisaatioiden on oltava liitteessd V b sdddettyjen keskeis-
ten vaatimusten mukaisia.

2. Lennonjohtajilta on vaadittava tarjottavan palvelun kannalta asian-
mukainen lupakirja ja ladketieteellinen kelpoisuustodistus.

3.  Edelld 2 kohdassa tarkoitettu lupakirja myonnetddn ainoastaan, jos
lupakirjan hakija on osoittanut tdyttdvinsi niiden sdéntdjen edellytykset,
jotka on vahvistettu teoriatietoja, kdytdnnon taitoja, kielitaitoa ja koke-
musta koskevien vaatimusten osalta liitteessd V b sdddettyjen keskeisten
vaatimusten tdyttamiseksi.

4.  Edelld 2 kohdassa tarkoitettu lddketieteellinen kelpoisuustodistus
myOnnetddn ainoastaan, jos lennonjohtaja tdyttdd niiden sddntdjen edel-
lytykset, jotka on vahvistettu liitteessd V b sdddettyjen lddketieteellistd
kelpoisuutta koskevien keskeisten vaatimusten tdyttdmiseksi. Ladketie-
teellisen kelpoisuustodistuksen voi mydntdd ilmailulddkéri tai ilmailulda-
ketieteen keskus.

(M) EUVL L 96, 31.3.2004, s. 10.
(» EUVL L 96, 31.3.2004, s. 26.
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5. Lennonjohtajalle myonnetyt oikeudet sekd lupakirjan ja ladketie-
teellisen kelpoisuustodistuksen laajuus maééritellddn téllaisessa lupakir-
jassa ja kelpoisuustodistuksessa.

6. Lennonjohtajien koulutusorganisaatioiden, ilmailulddkérien ja il-
mailulddketieteen keskusten valmiudet tdyttdd velvollisuudet, jotka seu-
raavat lupakirjojen ja lddketieteellisten kelpoisuustodistusten myontdmi-
seen liittyvistd oikeuksista, tunnustetaan myontdmalld hyvéksyntétodis-
tus.

7.  Hyvéksyntitodistus myonnetddn lennonjohtajien koulutusorgani-
saatioille sekd lennonjohtajia tarkastaville ilmailuldékéreille ja ilmailu-
ladketieteen keskuksille, jotka ovat osoittaneet noudattavansa niitd séén-
tojd, jotka on vahvistettu liitteessd V b sdddettyjen asiaa koskevien
keskeisten vaatimusten tayttdmiseksi. Todistuksella myonnetyt oikeudet
on méadriteltdvd kyseisessd asiakirjassa.

8.  Kéytinnon koulutuksen antamisesta tai lennonjohtajien taitojen
arvioinnista vastaavilla henkildilld on oltava hyviksyntitodistus. Todis-
tus myonnetddn, jos asianomainen henkild on osoittanut noudattavansa
niitd sddnt6jd, jotka on vahvistettu liitteessd V b sdddettyjen asiaa kos-
kevien keskeisten vaatimusten tdyttdmiseksi. Todistuksella myonnetyt
oikeudet on maédriteltdva kyseisesséd asiakirjassa.

9.  Simulaatiokoulutuslaitteiden on téytettiva liitteessd V b sdddetyt
keskeiset vaatimukset.

10.  Toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén artiklan
muita kuin keskeisid osia tdydentdmaélld sitd, hyvidksytddn 65 artiklan
4 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittivdd sdéntelymenettelyd
noudattaen.

Nailld toimenpiteilld tdsmennetdédn erityisesti:
a) lennonjohtajan lupakirjan kelpuutukset ja merkinnét;

b) edellytykset, jotka koskevat lupakirjojen, lupakirjaan siséltyvien
kelpuutusten ja merkintdjen, ladketieteellisten kelpoisuustodistusten,
hyvéksyntien ja todistusten myontdmistd, voimassa pitdmisti,
» C3 muuttamista, rajoittamista tai niiden voimassaolon keskeytta-
misté tai niiden peruuttamista, sekd < edellytykset, joiden vallitessa
téllaisia todistuksia ja hyvédksyntid ei tarvitse vaatia, ja ne siséltivét
siirtyméjérjestelyjd, joilla varmistetaan jo myonnettyjen hyvaksyntien
ja todistusten voimassaolon jatkuminen;

¢) lupakirjojen, lupakirjaan sisdltyvien kelpuutusten ja merkintdjen, 144-
ketieteellisten kelpoisuustodistusten, hyvéksyntien ja todistusten hal-
tijoiden oikeudet ja velvollisuudet;

d

~

edellytykset, jotka koskevat lennonjohtajan lupakirjojen hyviksy-
mistd ja muuntamista sekd kansallisten lddketieteellisten kelpoisuus-
todistusten hyvéksymistd ja muuntamista yhteisesti tunnustetuiksi
ladketieteellisiksi kelpoisuustodistuksiksi.

11.  Edellda 10 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden on vastattava
lennonjohtajien koulutuksen viimeisintd kehitysté, parhaat toimintatavat
sekd tieteen ja tekniikan kehitys mukaan lukien. Niiden on aluksi pe-
rustuttava yhteisén lennonjohtajan lupakirjasta 5 pdivdnd huhtikuuta
2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/23/EY (') sddnnoksiin.

() EUVL L 114, 27.4.20006, s. 22.
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9 artikla

Ilma-alukset, joita kolmannen maan lentotoiminnan harjoittaja
kayttdi liikenteessd yhteisoon, yhteisossi tai yhteisosti

1.  Edelld olevassa 4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten sekd niiden miehistdn ja toiminnan on oltava niitd koske-
vien ICAO:n normien mukaisia. Ellei tédllaisia normeja ole, kyseisten
ilma-alusten ja niiden toiminnan on oltava liitteissd I, III ja IV ja so-
veltuvin osin liitteessd V b sdéddettyjen vaatimuksien mukaisia, edellyt-
tden etteivdt vaatimukset ole ristiriidassa kolmansien maiden kansain-
vélisiin sopimuksiin perustuvien oikeuksien kanssa.

»C2 2. Kaupallista lentotoimintaa harjoittavien <« lentotoiminnan
harjoittajien, jotka kayttdvat 1 kohdassa tarkoitettuja ilma-aluksia, on
osoitettava valmiutensa ja keinonsa 1 kohdassa esitettyjen vaatimusten
tdyttamiseen.

Ensimmadisessd alakohdassa viitattu vaatimus voidaan tdyttdd hyvéksy-
mailld kolmannen maan myontdmid tai sen puolesta myonnettyjd
todistuksia.

Ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitetut valmiudet ja keinot tunnustetaan
myOntdmaélld lupa. Lentotoiminnan harjoittajalle myonnetyt oikeudet ja
toiminnan laajuus maéritellddn luvassa.

3. Lentotoiminnan harjoittajia, jotka harjoittavat vaativilla moottori-
kayttoisilld 1 kohdassa tarkoitetuilla »C2 ilma-aluksilla muuta kuin
kaupallista lentotoimintaa, voidaan <€ vaatia osoittamaan valmiutensa
ja keinonsa tiyttdd kyseisen ilma-aluksen toimintaan liittyvit velvoitteet.

4.  Toimenpiteistd, joilla on tarkoitus muuttaa tdmén artiklan muita
kuin keskeisiéd osia sitd tdydentdmalld, paitetddan 65 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen. Nailla
toimenpiteilld tdsmennetdédn erityisesti:

a) edellytykset, joilla 4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetulle
ilma-alukselle tai miehistdlle, jolla ei ole tavanmukaista ICAO:n
lentokelpoisuustodistusta tai lupakirjaa, voidaan antaa lupa liiken-
noidd yhteisdon, yhteisdsséd tai yhteisostd;

b) edellytykset, jotka koskevat ilma-aluksen toimintaa 1 kohdan sdén-
ndsten mukaisesti;

o
~

edellytykset, jotka koskevat 2 kohdassa tarkoitetun lentotoiminnan
harjoittajan luvan myontdmistd, voimassa pitdmistd, muuttamista, ra-
joittamista, voimassaolon keskeyttdmistd tai peruuttamista, ottaen
huomioon rekisterdintivaltion tai lentotoiminnan harjoittajan kotival-
tion myontdmit todistukset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
asetuksen (EY) N:o 2111/2005 ja sen tdytdntddnpanosddntdjen
soveltamista;

d) lupien haltijoiden oikeudet ja velvollisuudet;

(¢
~

edellytykset ja menettelyt, jotka koskevat 3 kohdassa tarkoitettujen
lentotoiminnan  harjoittajien antamia ilmoituksia sekd niiden
valvontaa;

f) edellytykset, joiden vallitessa toiminta on kiellettdva, sitd on rajoi-
tettava tai sille on asetettava ehtoja turvallisuuden sdilyttdmiseksi
22 artiklan 1 kohdan mukaisesti.



2008R0216 — FI —26.01.2016 — 004.001 — 27

5.  Paittdessddn 4 kohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd komissio
huolehtii erityisesti siité, etti:

a) ICAO:n suosittelemia kéytintdjd ja sen antamia ohjeita noudatetaan
asiaankuuluvalla tavalla;

b) vaatimukset eivét ylitd sitd, mitd 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetuilta ilma-aluksilta ja niitd kéyttéviltd lentotoiminnan harjoit-
tajilta vaaditaan;

¢) tarpeen mukaan kdytetddn 5 artiklan 5 kohdan ja 8 artiklan 5 kohdan
mukaisesti hyviksyttyjd toimenpiteiti,

d) lupien hankkimisprosessi on kaikissa tapauksissa yksinkertainen, oi-
keasuhteinen, kustannustehokas ja toimiva ja etté sitd koskevat vaa-
timukset ja vaatimusten noudattamisen osoittaminen ovat suhteessa
lentotoiminnan vaativuuteen ja siihen liittyvddn riskiin. Prosessissa
on erityisesti otettava huomioon:

i) ICAO:n  yleisen turvallisuusvalvonnan  arviointiohjelman
tulokset;

il) asematasotarkastuksista ja ulkomaisten ilma-alusten turvallisuu-
den arviointiohjelman aineistosta saadut tiedot; ja

iii) muu turvallisuusnédkdkohtia koskeva hyddyllinen tieto asian-
omaisen lentotoiminnan harjoittajan osalta;

e) ilmaliikenteen hallinnan ja lennonvarmistuspalvelujen turvallisuus-
nékdkohdat otetaan huomioon.

10 artikla

Valvonta ja tiytintoonpano

M2
1. Jasenvaltiot, komissio ja virasto tekevit yhteistyotd tdmén asetuk-
sen ja sen tdytdntoonpanoa koskevien sddntdjen noudattamisen

varmistamiseksi.

2. Jasenvaltioiden on 1 kohdan tdytdntoonpanoa varten ja myontdmi-
enséd todistusten valvonnan lisdksi suoritettava tutkintaa, myds asema-
tasotarkastuksia, ja toteutettava toimenpiteitd, ilma-alusten lentokieltoon
asettaminen mukaan luettuna, estddkseen sddntdjen rikkomisen
jatkumisen.

3. Virasto suorittaa 1 kohdan tiytdntoonpanoa varten tutkintaa 24 ar-
tiklan 2 kohdan ja 55 artiklan mukaisesti.

4.  Parantaakseen toimivaltaisten viranomaisten mahdollisuuksia tote-
uttaa asianmukaisia tdytdntdonpanotoimia jdsenvaltiot, komissio ja vi-
rasto vaihtavat keskendén tietoja todetuista rikkomuksista.

5. Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén artiklan
muita kuin keskeisid osia sitd tdydentdmalld, padtetddn 65 artiklan 4
kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvad sdantelymenettelyd noudatta-
en. Néilld toimenpiteilld tdsmennetddn erityisesti:

a) tietojen keruuta, vaihtoa ja levittimistd koskevat edellytykset;

b) asematasotarkastusten suorittamisen edellytykset, jotka koskevat
myds jérjestelmallisid tarkastuksia;
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c) edellytykset ilma-aluksen asettamiselle lentokieltoon, jos se ei tdytd
tdmén asetuksen tai sen tdytdntdOnpanosddntéjen vaatimuksia.

11 artikla

Todistusten tunnustaminen

1. Jésenvaltioiden on tunnustettava tdmin asetuksen mukaisesti
myonnetyt todistukset ilman teknisid lisivaatimuksia tai muuta arvioin-
tia. Jos alkuperdinen tunnustaminen on tehty tiettyd yhtd tai useampaa
tarkoitusta varten, mahdollinen my6hempi tunnustaminen koskee ai-
noastaan nditd samoja tarkoituksia.

2. Komissio voi omasta aloitteestaan tai jdsenvaltion tai viraston
pyynnostd kdynnistdd 65 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun menettelyn
paittddkseen, tdyttddko tdmén asetuksen mukaisesti mydnnetty todistus
tosiasiallisesti tdmédn asetuksen ja sen tdytdntddnpanosddntdjen
vaatimukset.

Jos vaatimuksia ei noudateta tai ne eivét tosiasiallisesti tdyty, komissio
vaatii todistuksen antajaa toteuttamaan aiheelliset korjaavat ja suojatoi-
menpiteet, kuten todistuksen voimassaolon rajoittaminen tai keskeytta-
minen. Lisdksi 1 kohdan sddannoksid ei endd sovelleta todistukseen siitd
pdivistd alkaen, jolloin komission pédétés on annettu tiedoksi jédsenval-
tioille.

3. Kun komissiolla on riittdvésti ndyttod siitd, ettd 2 kohdassa tarkoi-
tettu todistuksen antaja on toteuttanut aiheelliset korjaavat toimenpiteet
vaatimustenmukaisuuden saavuttamiseksi ja ettd suojatoimenpiteet eivét
endd ole tarpeen, se pdittdd 1 kohdan sddnndsten soveltamisesta jélleen
kyseiseen todistukseen. S@dnndksid sovelletaan siitd pdivdstd alkaen,
jolloin kyseinen p#dtds on annettu tiedoksi jasenvaltioille.

4. Ennen 5 artiklan 5 kohdassa, 7 artiklan 6 kohdassa ja 9 artiklan 4
kohdassa tarkoitettujen toimien voimaantuloa ja niille toimille mahdol-
lisesti mydnnettyjen siirtyméaikojen pédttymistd todistuksia, joita ei
voida myontdd tdmédn asetuksen mukaisesti, voidaan antaa sovellettavien
kansallisten sddnndsten mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
69 artiklan 4 kohdan soveltamista.

5. Ennen 8 artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen toimien voimaantuloa ja
ndille toimille mahdollisesti myonnettyjen siirtyméaikojen padttymisti
todistuksia, joita ei voida myontdd tdmén asetuksen mukaisesti, voidaan
antaa sovellettavien kansallisten sddnndsten mukaisesti, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 69 artiklan 4 kohdan soveltamista.

Sa.  Ennen 8 a artiklan 5 kohdassa ja 8 c artiklan 10 kohdassa tar-
koitettujen toimien voimaantuloa ja néille toimille mahdollisesti myon-
nettyjen siirtymédaikojen pédttymistd todistuksia, joita ei voida mydntdd
tdiméan asetuksen mukaisesti, voidaan antaa sovellettavien kansallisten
sddnndsten mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 69 artiklan 4
kohdan soveltamista.

Sb.  Ennen 8 b artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen toimien voimaantu-
loa ja ndille toimille mahdollisesti mydnnettyjen siirtymaaikojen péétty-
mistd todistuksia, joita ei voida myoOntdd tdmédn asetuksen mukaisesti,
voidaan antaa sovellettavien kansallisten sddnnosten mukaisesti tai,
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tapauksen mukaan, lennonvarmistuspalvelujen tarjoamista koskevista
yhteisistd  vaatimuksista 20 pdivind joulukuuta 2005 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 2096/2005 (') asiaa koskevien vaatimus-
ten mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 69 artiklan 4 kohdan
soveltamista.

6. Tamén artiklan sddnnokset eivdt rajoita asetuksen (EY)
N:o 2111/2005 ja sen tdytdntdonpanosddntdjen soveltamista.

12 artikla

Kolmannen maan suorittaman sertifioinnin hyviiksyminen

1. Témén asetuksen sddnnoksistd ja sen tdytdntdOonpanosddnndistd
poiketen virasto tai jdsenvaltioiden ilmailuviranomaiset voivat antaa to-
distuksia kolmannen maan ilmailuviranomaisten antamien todistusten
perusteella siten kuin yhteison ja kyseisen kolmannen maan vililld teh-
dyissd tunnustamista koskevissa sopimuksissa méaritaén.

2. a) Jos yhteiso ei ole tehnyt sopimusta, jdsenvaltio tai virasto voi
antaa  todistuksia ~ kolmannen maan  toimivaltaisten
» C2 viranomaisten mydntdmien sertifiointien perusteella <
soveltaen sellaista sopimusta, jonka asianomainen jdsenvaltio
on tehnyt kyseisen kolmannen maan kanssa ennen tdmén ase-
tuksen asiaa koskevien sddnndsten voimaantuloa ja josta on
ilmoitettu komissiolle ja muille jdsenvaltioille. Virasto voi
my06s myoOntad tillaisia todistuksia jédsenvaltion puolesta sellai-
sen sopimuksen nojalla, jonka jésenvaltio on tehnyt kyseisen
kolmannen maan kanssa.

b) Jos komissio katsoo, ettd:

— jésenvaltion ja kolmannen maan vilinen sopimus ei tarjoaisi
téssd asetuksessa ja sen tdytdntoonpanosddnndissd midritel-
tyd turvallisuustasoa vastaavaa tasoa, ja/tai

— téllainen sopimus aiheuttaisi syrjintdd jdsenvaltioiden kes-
kuudessa ilman pakottavia turvallisuuteen liittyvid syitd tai
sopimus on yhteison tdhdn kolmanteen maahan soveltaman
ulkopolitiikan vastainen,

komissio voi 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen vaatia, ettd kyseinen jdsenvaltio muuttaa sopimusta,
keskeyttdd sen soveltamisen tai saattaa sen péddttymidn perus-
tamissopimuksen 307 artiklan mukaisesti.

c¢) Jédsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet téllaisten
sopimusten saattamiseksi padttymddn mahdollisimman pian yh-
teison ja kyseisen kolmannen maan vilisen sopimuksen voi-
maantulon jilkeen viimeksi mainitun sopimuksen kattamilla
aloilla.

13 artikla
Piteviit yksikot

»C2 Antaessaan erityisen sertifiointitehtdvin piteville yksikolle <«
viraston tai asianomaisen kansallisen ilmailuviranomaisen on varmistet-
tava, ettd kyseinen yksikkd on liitteessd V vahvistettujen vaatimusten
mukainen.

Patevit yksikot eivit anna todistuksia.

() EUVL L 335, 21.12.2005, s. 13.
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14 artikla

Joustavuutta koskevat siddinnokset

1. Témén asetuksen sddnnokset ja sen tdytdntoonpanosdanndt eivit
estd jdsenvaltiota toimimasta vélittomaésti tdmén asetuksen soveltamis-
alaan kuuluvaan tuotteeseen, henkiloon tai organisaatioon liittyvén tur-
vallisuusongelman sitd vaatiessa.

Jasenvaltion on ilmoitettava viipyméttd virastolle, komissiolle ja muille
jésenvaltioille toteuttamistaan toimenpiteistd ja perusteltava ne.

2. a) Virasto arvioi, voidaanko turvallisuusongelma ratkaista sille
18 artiklan d kohdan mukaisesti annetun toimivallan puitteis-
sa. Jos voidaan, se tekee aiheelliset paédtokset kuukauden ku-
luessa siitd, kun se on saanut 1 kohdan mukaisen ilmoituksen.

b) Jos virasto katsoo, ettei turvallisuusongelmaa voida ratkaista a
alakohdan mukaisesti, se antaa kyseisessé alakohdassa tarkoi-
tetussa médrdajassa 18 artiklan b alakohdan mukaisen suosi-
tuksen, jossa mainitaan, pitdisikd tdtd asetusta tai sen tdytdn-
toonpanosdintdja muuttaa ja pitdisikd ilmoitetut toimenpiteet
peruuttaa vai pitdd voimassa.

3. Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen
muita kuin keskeisid osia muun ohessa sitd tdydentdmaélld ja jotka liit-
tyvét siihen, onko riittdméton turvallisuustaso tai tdssd asetuksessa tai
sen tiytdntdonpanosddnndissd oleva puute riittdvd syy aloittaa niiden
muuttaminen ja voidaanko 1 kohdan mukaisten toimenpiteiden toteutta-
mista jatkaa, péddtetdsin 65 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittdvad sddntelymenettelyd noudattaen. Jos toimenpiteitd jatketaan,
ne on pantava tarpeen mukaan tdytdntoon kaikissa jdsenvaltioissa, ja
toimenpiteisiin sovelletaan 11 artiklan sddannoksid. Jos toimenpiteet to-
detaan perusteettomiksi, asianomaisen jdsenvaltion on peruutettava ne.

4.  Jasenvaltio voi myontdd poikkeuksia tdssd asetuksessa ja sen tdy-
tantdonpanosddnndissd maidritellyistd aineellisista vaatimuksista yllatta-
vissd ja kiireellisissd tilanteissa tai ajallisesti rajattujen toiminnallisten
tarpeiden vuoksi, jos ne eivit heikennd turvallisuutta. Virastolle, komis-
siolle ja muille jdsenvaltioille on ilmoitettava poikkeuksista heti, kun ne
osoittautuvat toistuviksi tai jos ne mydnnetddn yli kahden kuukauden
ajaksi.

5. Virasto arvioi, ovatko jdsenvaltion ilmoittamat poikkeukset vdhem-
méin rajoittavia kuin asiassa sovellettavat yhteison sdénnokset, ja antaa
kuukauden kuluessa ilmoituksen saamisesta 18 artiklan b alakohdan
mukaisen suosituksen siitd, ovatko poikkeukset timédn asetuksen tai
jonkin yhteisdn oikeuden muun séénnon yleisten turvallisuustavoitteiden
mukaisia.

Jos myonnetyt poikkeukset eivit ole timén asetuksen tai jonkin yhteison
oikeuden muun séénnodn yleisten turvallisuustavoitteiden mukaisia, ko-
missio tekee pddtdksen olla sallimatta poikkeusta 65 artiklan 7 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen. Télloin asianomaisen jdsenvaltion on
peruutettava myontdminséd poikkeus.
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6. Jos tdmin asetuksen tdytintdOnpanosddntojd soveltamalla saavutet-
tavaa turvallisuustasoa vastaava taso voidaan saavuttaa muilla keinoin,
jésenvaltiot voivat myoOntdd ndistd tdytdntdonpanosddnnoistd poikkeuk-
sen, mutta se ei saa johtaa hakijoiden syrjintddn kansallisuuden
perusteella.

Asianomaisen jdsenvaltion on tdlldin ilmoitettava virastolle ja komissi-
olle aikomuksestaan myontdd téllainen poikkeus ja perusteltava, miksi
kyseisestd sddnnostd on tarpeen poiketa, sekd esitettdvd edellytykset,
joilla varmistetaan vastaavan turvallisuustason saavuttaminen.

7.  Virasto antaa kahden kuukauden kuluessa 6 kohdan mukaisen
ilmoituksen vastaanottamisesta 18 artiklan b alakohdan mukaisen suo-
situksen siitd, tdyttddko 6 kohdan mukaisesti ehdotettu poikkeus kysei-
sessd kohdassa sdddetyt edellytykset.

Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa tdméin asetuksen muita
kuin keskeisid osia sitd tdydentdmdlld ja jotka liittyvét siihen,
» C2 voidaanko ehdotettu poikkeus myontdd, pédtetddn <« 65 artiklan
6 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvaad sddntelymenettelyd noudat-
taen yhden kuukauden kuluessa viraston suosituksen vastaanottamisesta.
Jos hyvéksyntd voidaan myontdd, komissio ilmoittaa padtoksestddn kai-
kille jasenvaltioille, jotka myds voivat soveltaa samaa toimenpidetti.
Tahdn toimenpiteeseen sovelletaan 15 artiklan sdénnoksia.

15 artikla

Tietoverkko

1.  Komissio, virasto ja kansalliset ilmailuviranomaiset vaihtavat kéy-
tettdvissdéin olevia tietoja soveltaessaan tdtd asetusta ja sen tdytdntdon-
panosdintdjd. Yksikoilla, joiden tehtdvdnd on siviili-ilmailun onnetto-
muuksien ja vaaratilanteiden tutkinta tai selvittely, on oikeus saada ky-
seiset tiedot kéyttoonsa.

2. Komissio hyvéksyy 65 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen toimenpiteet, jotka koskevat sen omasta aloitteesta suoritet-
tavaa tietojen levitystd tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille asian-
omaisille osapuolille, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yleisolle kuu-
luvaa oikeutta tutustua komission asiakirjoihin, mistd sdddetddn
asetuksessa (EY) N:o 1049/2001. Néiden toimenpiteiden, jotka voivat
olla luonteeltaan yleisid tai yksittdisid, on perustuttava tarpeeseen:

a) antaa henkildille ja organisaatioille tiedot, joita ne tarvitsevat lento-
turvallisuuden parantamiseksi;

b) rajoittaa tietojen levitys sithen, mitd niiden kéyttdjat ehdottomasti
tarvitsevat, jotta varmistetaan ndiden tietojen asianmukainen
luottamuksellisuus.

3. Kansallisten ilmailuviranomaisten on kansallisen lainsdddantonsi
mukaisesti toteutettava tarvittavat toimenpiteet 1 kohdan nojalla vastaan-
ottamiensa tietojen asianmukaisen luottamuksellisuuden
varmistamiseksi.

4.  Virasto julkaisee vuosittain turvallisuutta koskevan katsauksen,
jotta yleiso saisi tietoja yleisestd turvallisuustasosta. Edelld olevan 10 ar-
tiklan 5 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden voimaantulosta alkaen
tdhdn turvallisuutta koskevaan katsaukseen on siséllyttdvd kaikkien
10 artiklan nojalla saatujen tietojen analysointi. Analyysin on oltava
yksinkertainen ja ymmaérrettivé, ja siind on esitettdvé, onko turvallisuus
vaarantunut. Analyysissd ei saa paljastaa tietojen lahteita.
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16 artikla

Tietolihteen suojeleminen

1. Jos 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on antanut komissiolle
tai virastolle luonnollinen henkild vapaachtoisesti, tietojen ldhdettd ei
saa paljastaa. Kun tiedot on annettu kansalliselle viranomaiselle, tietojen
lahdettd on suojeltava kansallisen lainsddddnnon mukaisesti.

2. Jasenvaltiot eivit saa aloittaa oikeudenkdyntid sellaisten suunnitte-
lemattomien tai tahattomien lainrikkomisten johdosta, jotka tulevat nii-
den tietoon ainoastaan siksi, ettd niistd on tehty ilmoitus tdmén asetuk-
sen ja sen tdytdntdonpanosddntojen mukaisesti, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta rikoslainsddddnnon sddnndsten soveltamista.

Tétd sddntdd ei sovelleta, jos on kyse torkedstd huolimattomuudesta.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava kansallisen lainsddddntonsé ja toi-
mintatapojensa mukaisia menettelyjd noudattaen, etteivit tydnantajat ai-
heuta vaikeuksia tyontekijdille, jotka antavat tietoja timdn asetuksen
mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta rikoslainsddddnnon sdén-
ndsten soveltamista.

Tatd sddntdd ei sovelleta, jos on kyse torkedstd huolimattomuudesta.

4.  Tamin artiklan soveltaminen ei rajoita sellaisten kansallisten séén-
tdjen soveltamista, jotka koskevat oikeusviranomaisten
tiedonsaantioikeutta.

I LUKU
EUROOPAN LENTOTURVALLISUUSVIRASTO

1 JAKSO

Tehtdiviit

17 artikla

Viraston perustaminen ja tehtivit

1. Témén asetuksen tdytdntGOnpanoa varten perustetaan Euroopan
lentoturvallisuusvirasto.

2. Siviili-ilmailun turvallisuuden asianmukaisen toteuttamisen ja ke-
hityksen varmistamiseksi virasto:

a) toteuttaa ne tehtdvit ja antaa lausuntoja niistd asioista, jotka kuuluvat
1 artiklan 1 kohdan soveltamisalaan;

b) avustaa komissiota valmistelemalla toimenpiteitd tdmén asetuksen
taytdntoonpanemiseksi. Jos ndmi toimenpiteet ovat teknisid sddntdja
ja erityisesti rakentamiseen, suunnitteluun ja kayttoon liittyvid sdén-
tdjd, komissio ei voi muuttaa niiden sisdltdd ilman, ettd se kuulee
virastoa edeltd kdsin. Virasto antaa myds komissiolle sen tehtdviensd
hoidossa tarvitsemaa teknistd, tieteellistd ja hallinnollista tukea;

c) toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, jotka tdmédn asetuksen tai muun
yhteison lainsdddannon nojalla kuuluvat sen toimivaltaan;

d) suorittaa tarkastuksia ja tutkimuksia, jotka ovat sen tehtévien hoidon
kannalta tarpeellisia;
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e) toteuttaa toimivaltaansa kuuluvilla aloilla jdsenvaltioiden puolesta
tehtdvid, jotka sovellettavien kansainvilisten yleissopimusten ja eri-
tyisesti Chicagon yleissopimuksen nojalla kuuluvat niille.

18 artikla

Viraston toimenpiteet
Virasto antaa tarvittaessa:
a) komissiolle osoitettuja lausuntoja;

b) komissiolle osoitettuja suosituksia 14 artiklan soveltamiseksi;

»C3 c) sertifiointieritelmid sekd laatii <« hyvaksyttdvit menetelmat
vaatimusten tdyttimiseksi ja muuta ohjeaineistoa tdmin ase-
tuksen ja sen tdytdntdOnpanosddntdjen soveltamista varten,
9.7.2013 Euroopan unionin virallinen lehti L 188/19;

d) tarvittavat paatokset 20, 21, 22, 22 a, 22 b, 23, 54 ja 55 artiklan
soveltamiseksi mukaan luettuina antamiensa todistusten haltijoille
myonnettdva oikeus poiketa timén asetuksen ja sen tdytdnt6onpano-
sadntdjen keskeisistd vaatimuksista ennakoimattomissa ja kiireelli-
sissd toimintaolosuhteissa tai ajallisesti rajattujen toiminnallisten tar-
peiden vuoksi ja edellyttden, ettd tdmd ei vaikuta turvallisuuden
tasoon ja ettd poikkeukset ovat voimassa kertaluonteisesti enintdin
kahden kuukauden ajan, ja niistd ilmoitetaan komissiolle;

e) kertomukset 24 artiklan 1 kohdan ja 54 artiklan mukaisesti suorite-
tuista standardointitarkastuksista.

19 artikla

Lausunnot, sertifiointieritelmiit ja ohjeaineisto

1.  Avustaakseen komissiota Euroopan parlamentille ja neuvostolle
tehtdvien pédperiaatteita, sovellettavuutta ja keskeisid vaatimuksia kos-
kevien ehdotusten valmistelussa ja tdytdntdonpanosdintdjen antamisessa
virasto laatii niitd koskevat luonnokset. Virasto antaa ndmé luonnokset
lausuntoina komissiolle.

2. Virasto laatii 52 artiklan ja komission antamien tdytintoonpano-
sddntdjen mukaisesti:

a) sertifiointieritelmid, mukaan lukien lentokelpoisuusmédrdykset ja hy-
viksyttdviat menetelmét vaatimusten tayttamiseksi,

b) ohjeaineistoa,

joita kdytetddn sertifiointimenettelyssa.

Néamé asiakirjat noudattavat uusinta tekniikan tasoa sekd asiaan kuu-
luvilla aloilla sovellettavia parhaita toimintatapoja, ja niitd pidetddn
ajan tasalla ottamalla huomioon maailmanlaajuinen ilma-aluksiin liittyva
kayttokokemus seké tieteen ja tekniikan kehitys.
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1.

20 artikla

Lentokelpoisuuden sertifiointi ja ympiristosertifiointi

Edelld 4 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen tuot-

teiden, osien ja laitteiden osalta virasto toteuttaa tarvittaessa ja kuten
Chicagon yleissopimuksessa tai sen liitteissd on médritelty jasenvaltioi-
den puolesta suunnittelu-, valmistus- tai rekisterdintivaltion tehtévit,
jotka P C2 liittyvét suunnittelun hyvdksymiseen. Tétdi <€ varten sen
tehtédvind on erityisesti:

a)

b)

d)

e)

g)

h)

)

k)

vahvistaa ja ilmoittaa tyyppihyvéksynnédn perusteet kunkin sellaisen
tuotteen osalta, jolle haetaan tyyppihyviksyntdtodistusta tai tyyppi-
hyviksyntitodistuksen muutosta. Naméd hyvéksyntéperusteet siséltd-
vét sovellettavat lentokelpoisuusmadriykset, médrdykset, joita varten
on hyvéksytty vastaava turvallisuustaso, ja yksityiskohtaiset tekniset
eritelmit, jotka ovat tarpeen, kun tietyn tuotteen suunnittelun piirteet
tai siitd saadut kéyttokokemukset tekevédt jostakin lentokelpoisuus-
médrdyksestd niin riittdmattoman tai epésopivan, ettei keskeisten vaa-
timusten mukaisuutta voida varmistaa;

vahvistaa ja ilmoittaa yksiloidyt lentokelpoisuusvaatimukset kunkin
sellaisen tuotteen osalta, jolle haetaan rajoitettua lentokelpoisuusto-
distusta;

vahvistaa ja ilmoittaa yksiloidyt lentokelpoisuusvaatimukset kunkin
sellaisen osan tai laitteen osalta, jolle haetaan todistusta;

vahvistaa ja ilmoittaa asianmukaiset ymparistovaatimukset kunkin
P C2 scllaisen tuotteen osalta, jolle edellytetdéin ympéristosertifioin-
tia < 6 artiklan mukaisesti;

toteuttaa itse tai kansallisten ilmailuviranomaisten taikka pétevien
yksikoiden vilitykselld tutkimuksia, jotka liittyvdt B C2 tuotteiden,
osien ja laitteiden sertifiointiin; <

antaa tarvittavat tyyppihyviksyntitodistukset tai niihin liittyvét
muutokset;

antaa osia ja laitteita koskevat todistukset;
antaa tarvittavat ympéristdtodistukset;

muuttaa asiaan liittyvid todistuksia, keskeyttdd niiden voimassaolon
tai peruuttaa ne, jos edellytykset, joilla ne mydnnettiin, eivédt endd
tdyty tai jos oikeushenkil§ tai luonnollinen henkild, joka on kyseisen
todistuksen haltija, ei tdytd asianomaiselle henkil6lle tdssd asetuk-
sessa tai sen tdytdntdOnpanosddnndissd asetettuja velvoitteita;

huolehtii jatkuvan lentokelpoisuuden varmistamiseen liittyvistd teh-
tdvistd valvontaansa kuuluvien tuotteiden, osien ja laitteiden osalta ja
myods puuttuu viipymittd turvallisuusongelmiin sekd tuottaa ja levit-
tdd soveltuvaa pakollisena annettavaa tietoa;

paittdd tarpeen mukaan sellaisten ilma-alusten osalta, joille on tar-
koitus myontdd lupa ilmailuun, lentokelpoisuusvaatimuksista ja 5 ar-
tiklan 4 kohdan a alakohdan noudattamisen edellyttdmistd menette-
lyistd;

»C2 1) myontdd ilma-aluksille lupia ilmailuun sertifiointitarkoitusta

2.
a)

varten viraston < valvonnassa yhteisymmaérryksessd sen ja-
senvaltion kanssa, johon ilma-alus on rekisterdity tai médra
rekisteroida.

Organisaatioiden osalta virasto:

toteuttaa joko itse tai kansallisten ilmailuviranomaisten taikka péte-
vien yksikkéjen P C2 avulla sertifioimiensa organisaatioiden tarkas-
tuksia < ja auditointia;
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b) myontdd ja uusii seuraavien organisaatioiden todistukset:
i) suunnitteluorganisaatiot; tai

ii) jos kyseinen jdsenvaltio sitd pyytdd, jdsenvaltioissa sijaitsevat
tuotanto-organisaatiot; tai

iii) jdsenvaltioiden ulkopuolella sijaitsevat  tuotanto-  ja
huolto-organisaatiot;

¢) muuttaa asiaan liittyvid P C2 organisaatioille myonnettivid hyvék-
syntdtodistuksia, keskeyttdd <€ niiden voimassaolon tai peruuttaa ne,
jos edellytykset, joilla ne mydnnettiin, eivit endd tdyty tai jos asian-
omainen organisaatio ei tdytd sille tdssd asetuksessa tai sen tdytin-
tdonpanosiddnndissad asetettuja velvoitteita.

21 artikla

Lentijien sertifiointi

1. Edelld 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun henkildston ja organisaa-
tioiden osalta virasto:

a) toteuttaa joko itse tai kansallisten ilmailuviranomaisten taikka péte-
vien yksikkdjen vilitykselld niitd organisaatioita koskevia tutkimuk-
sia ja P C2 auditointia, jotka se sertifioi, tarvittacssa <« myds nii-
den henkil6ston osalta;

b) myontdd ja uusii jdsenvaltioiden ulkopuolella sijaitsevien lentokou-
lutusorganisaatioiden ja ilmailulddketieteen keskusten todistukset ja
tarvittaessa my0s niiden henkildston todistukset;

¢) muuttaa asiaan liittyvid todistuksia, keskeyttdd niiden voimassaolon
tai peruuttaa ne, jos edellytykset, joilla se on ne myontinyt, eivit
endd tdyty tai jos oikeushenkild tai luonnollinen henkild, joka on
kyseisen todistuksen haltija, ei tdytd asianomaiselle henkilolle tdssd
asetuksessa tai sen tdytdntdonpanosdanndissd asetettuja velvoitteita.

2. Edelld olevan 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen lentoa simuloi-
vien koulutuslaitteiden osalta virasto:

a) toteuttaa joko itse tai kansallisten ilmailuviranomaisten taikka pate-
vien yksikkdjen vilitykselld hyvdksymiensd laitteiden teknisid
tarkastuksia;

» C2 b) myontdd ja uusii seuraavia koskevat todistukset: <

i) viraston hyvéksymien koulutusorganisaatioiden kayttdmiét
lentoa simuloivat koulutuslaitteet; tai

ii) jos kyseinen jisenvaltio sitd pyytdd, jasenvaltioissa sijait-
sevat lentoa simuloivat koulutuslaitteet;

iii) jasenvaltioiden ulkopuolella sijaitsevat lentoa simuloivat
koulutuslaitteet;

c) muuttaa tai rajoittaa asiaan liittyvid todistuksia, keskeyttdd niiden
voimassaolon tai peruuttaa ne, jos edellytykset, joilla ne mydnnettiin,
eivit endd tiyty tai jos oikeushenkild tai luonnollinen henkild, joka
on kyseisen todistuksen haltija, ei tdytd asianomaiselle henkildlle
tdssd asetuksessa tai sen tdytdntoOnpanosddnndissd asetettuja
velvoitteita.
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22 artikla

Lentotoiminnan harjoittajien sertifiointi

1. Virasto ryhtyy viipyméttd toimenpiteisiin ilmailun turvallisuuteen
liittyvdn ongelman ratkaisemiseksi maérittelemdlld korjaavat toimet ja
levittdmalla sitd koskevaa tietoa, myds jasenvaltioille.

2. Lentoaikarajoitusten osalta:

»C2 a)virasto antaa sovellettavat sertifiointieritelmédt keskeisten <«
vaatimusten ja tarvittaessa niitd koskevien tdytdntdonpanosiin-
tojen noudattamisen turvaamiseksi. Téytantoonpanosdantdihin
siséllytetddn aluksi asetuksen (ETY) N:o 3922/91 liitteessa III
olevan luvun Q kaikki olennaiset sddnnOkset ottaen samalla
huomioon viimeisimmén tieteellisen ja teknisen selvityksen;

b) jésenvaltio voi hyviksyd yksittdisid lentoaikojen maédrittelyjirjestel-
mid, jotka poikkeavat »C2 a alakohdassa tarkoitetuista sertifiointie-
ritelmistd. Télloin <« asianomaisen jdsenvaltion on viipyméttd ilmoi-
tettava virastolle, komissiolle ja muille jdsenvaltioille, ettd se aikoo
hyvéksyé yksittdisen jérjestelmén;

c) ilmoituksen saatuaan virasto arvioi yksittdisen jarjestelmin kuukau-
den kuluessa tieteellisen ja lddketieteellisen arvioinnin pohjalta. Ta-
mén jilkeen asianomainen jdsenvaltio voi antaa hyviksyntinsd il-
moituksen mukaisesti, jollei virasto ole kdynyt keskustelua jérjestel-
mistd kyseisen jdsenvaltion kanssa ja ehdottanut sithen muutoksia.
Jos jasenvaltio hyvéksyy ndmd muutokset, se voi timidn mukaisesti
antaa hyvéksyntinsa;

» C2 d) sertifiointieritelmiin voidaan <« ennakoimattomissa ja kiireel-
lisissd tilanteissa tai ajallisesti rajattujen ja kertaluonteisten
toiminnallisten tarpeiden vuoksi soveltaa véliaikaisesti poikke-
uksia, kunnes virasto on antanut lausunnon asiasta;

e) jos jasenvaltio ei yhdy viraston yksittdisestd jirjestelméstd antamaan
johtopditokseen, se siirtdd komission, joka noudattaa 65 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua menettelyd, ratkaistavaksi, tayttddko asianomai-
nen jirjestelmd tdmdn asetuksen turvallisuustavoitteet;

f) yksittdisten jarjestelmien, jotka virasto hyvéksyy tai joista komissio
on tehnyt myonteisen pddtoksen e alakohdan mukaisesti, sisélto
julkaistaan.

22 a artikla

Ilmaliikenteen hallinta ja lennonvarmistuspalvelut

Edelld 4 artiklan 3 c¢ kohdassa tarkoitettujen ilmaliikenteen hallinnan ja
lennonvarmistuspalvelujen osalta viraston on:

a) toteutettava joko itse tai kansallisten ilmailuviranomaisten taikka pé-
tevien yksikkdjen »C3 avulla sertifioimiensa organisaatioiden tar-
kastuksia ja <€ auditointia;

b) myonnettdvd ja uusittava sellaisten organisaatioiden hyvéksyntdtodis-
tukset, jotka sijaitsevat perustamissopimuksen soveltamisalueen ulko-
puolella, mutta jotka vastaavat palvelujen tarjoamisesta sellaisen alu-
een ilmatilassa, johon sovelletaan perustamissopimusta;

¢) myonnettivé ja uusittava yleiseurooppalaisia palveluja tarjoavien or-
ganisaatioiden hyviksyntitodistukset;
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d) muutettava kyseisid P C3 todistuksia tai keskeytettivd niiden voi-
massaolo tai peruutettava ne, jos <« ehdot, joiden mukaisesti ne
myOnnettiin, eivit endd tiyty tai jos todistuksen haltija ei tdytd sille
tdssd asetuksessa tai sen tdytdntdOnpanosddnndissd asetettuja
velvoitteita.

22 b artikla

Lennonjohtajien sertifiointi

Edelld 8 c artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden ja organisaa-
tioiden osalta viraston on:

a) toteutettava joko itse tai kansallisten ilmailuviranomaisten taikka pa-
tevien yksikkdjen vélitykselld niitd organisaatioita koskevia tutki-
muksia P C3 ja auditointeja, jotka se sertifioi, tarvittacssa <
myds niiden henkildston osalta;

b) myonnettdva ja uusittava jasenvaltioiden ulkopuolelle sijoittautunei-
den lennonjohtajien koulutusorganisaatioiden hyvéksyntédtodistukset
ja tarvittaessa my0s niiden henkildston todistukset;

¢) muutettava kyseisid P C3 todistuksia tai keskeytettivd niiden voi-
massaolo tai peruutettava ne, jos < ehdot, joiden mukaisesti ne
myOnnettiin, eivdt endd tiyty tai jos oikeushenkild tai luonnollinen
henkild, joka on todistuksen haltija, ei tiytd sille tdssd asetuksessa tai
sen tdytantoOonpanosddnndissd asetettuja velvoitteita.

23 artikla

Kolmansien maiden lentotoiminnan harjoittajat

1.  Edelld olevan 4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetuilla
» C2 ilma-aluksilla kaupallista lentotoimintaa harjoittavien < lentotoi-
minnan harjoittajien osalta virasto

a) toteuttaa joko itse tai kansallisten ilmailuviranomaisten taikka pate-
vien yksikkodjen vilitykselld tarkastuksia ja auditointia;

b) myontédd ja uusii 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja lupia, jollei jokin
jésenvaltio toteuta kyseisten lentotoiminnan harjoittajien osalta koti-
valtion tehtdvig;

¢) muuttaa tai rajoittaa asianomaista lupaa taikka keskeyttdd sen voi-
massaolon tai peruuttaa sen, jos edellytykset, joilla se on ne myon-
tdnyt, eivét endd tiyty tai jos asianomainen organisaatio ei tiyta sille
tdssd asetuksessa tai sen tdytdntOOnpanosddnndissd asetettuja
velvoitteita.

2. Edelld olevan 4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetuilla
ilma-aluksilla, jotka eivdt ole kaupallisessa kdytossd, toimivien lento-
toiminnan harjoittajien osalta virasto

a) vastaanottaa 9 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja ilmoituksia; ja

b) toteuttaa joko itse tai kansallisten ilmailuviranomaisten taikka péte-
vien yksikkojen vilitykselld sellaisten lentotoiminnan harjoittajien
valvontaa, joilta se on saanut ilmoituksen.

3. Edelld olevan 4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen
ilma-alusten osalta virasto antaa 9 artiklan 4 kohdan a alakohdan mu-
kaiset luvat.
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24 artikla

Séiintojen soveltamisen seuranta

1.  Virasto suorittaa standardointitarkastuksia 1 artiklan 1 kohdan so-
veltamisaloilla seuratakseen, miten kansalliset toimivaltaiset viranomai-
set soveltavat tdtd asetusta ja sen tdytantdonpanosdantdjé, ja antaa siitd
kertomuksia komissiolle.

2. Virasto suorittaa yritysten tutkintaa seuratakseen timén asetuksen
ja sen tdytdntdOnpanosiddntdjen soveltamista.

3. Virasto arvioi tdmén asetuksen ja sen tdytdntdonpanosddntdjen
vaikutuksia ottaen huomioon 2 artiklassa asetetut tavoitteet.

4.  Virastoa kuullaan ja se antaa komissiolle suosituksia 14 artiklan
soveltamisesta.

5. Viraston tydmenetelmiin edelld 1 kohdassa, 3 kohdassa ja 4 koh-
dassa mainittujen tehtdvien suorittamiseksi sovelletaan vaatimuksia,
jotka vahvistetaan 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd nou-
dattaen ja ottaen huomioon 52 ja 53 artiklassa sdddetyt periaatteet.

25 artikla
Saket ja uhkasakot

1.  Rajoittamatta 20 ja 55 artiklan soveltamista komissio voi viraston
pyynnosta:

a) madrdtd henkildille tai yrityksille, joille »C2 virasto on mydntényt
todistuksen, sakkoja <« tapauksissa, joissa tdméin asetuksen sadnnok-
sid ja sen tdAytdntdonpanosddntdja on rikottu tahallisesti tai
tuottamuksellisesti;

b) médrdta henkildille tai yrityksille, joille »C2 virasto on myo6ntdnyt
todistuksen, uhkasakkoja <, jotka lasketaan péddtoksessd madrétystd
pdivamadrastd lahtien, tarkoituksena pakottaa mainitut henkil6t tai
yritykset noudattamaan tdmédn asetuksen sddnnoksid ja sen tdytdn-
toonpanosadntoja.

2. Edelld 1 kohdassa mainittujen sakkojen ja uhkasakkojen on oltava
varoittavia ja sekd tapauksen vakavuuden ettd asianomaisen todistuksen
haltijan taloudellisen kestokyvyn kannalta oikeasuhteisia, jolloin otetaan
huomioon erityisesti turvallisuuden vaarantamisen aste. Sakon méiéri saa
olla enintdén 4 prosenttia todistuksen haltijan vuosituloista tai vuosittai-
sesta litkevaihdosta. Uhkasakon méaird saa olla enintdén 2,5 prosenttia
todistuksen haltijan keskimdérdisistd péivittdisistd tuloista tai keskimaa-
rdisestd péivittdisestd liikevaihdosta.

3. Komissio hyviksyy 65 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen tdmén artiklan tdytdntoonpanoa koskevat yksityiskohtaiset
sddanndt. Ndissd sddnnoissd tdsmennetidn erityisesti:

a) yksityiskohtaiset perusteet sakon tai uhkasakon suuruuden méaritta-
mistd varten; ja

b) tutkintamenettelyt, liitdnndistoimet ja raportointi sekd péddtoksenteko-
menettelyd koskevat sddnnot, mukaan lukien puolustautumisoikeutta,
tiedonsaantioikeutta, oikeusapua ja luottamuksellisuutta koskevat
seké ajalliset sdédnnokset samoin kuin sakkojen ja uhkasakkojen méaa-
rdn vahvistamista ja perimistd koskevat sddnnot.
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4.  Euroopan yhteisdjen tuomioistuimella on tdysi toimivalta tutkia
valitukset, jotka koskevat péadtoksid, joilla komissio on médrdnnyt sakon
tai uhkasakon. Se voi kumota sakon tai uhkasakon taikka alentaa tai
korottaa sité.

5. Edelld olevan 1 kohdan nojalla tehdyt paitokset eivit ole luonteel-
taan rikosoikeudellisia.

26 artikla

Tutkimus

1. Virasto voi kehittdd ja rahoittaa tutkimustoimintaa sikdli kuin se
ehdottomasti liittyy sen toimialaan kuuluvien toimintojen parantamiseen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhteison oikeuden soveltamista.

2. Virasto sovittaa tutkimus- ja kehittimistoimintansa yhteen komis-
sion ja jdsenvaltioiden vastaavan toiminnan kanssa varmistaakseen, ettd
politiikat ja toimet ovat keskenddn yhdenmukaiset.

3. Viraston rahoittaman tutkimustoiminnan tulokset on julkaistava,
mikéli virasto ei ole luokitellut niitd luottamuksellisiksi.

27 artikla

Kansainviiliset suhteet

1. Virasto avustaa yhteisdd ja jdsenvaltioita niiden suhteissa kolman-
siin maihin asiaa koskevan yhteison oikeuden mukaisesti. Virasto avus-
taa erityisesti sddntdjen yhdenmukaistamisessa ja sddntdjen hyvaksytta-
vin  soveltamisen todistavien hyvéksyntdjen  vastavuoroisessa
tunnustamisessa.

2. Virasto voi perustamissopimuksen asiaankuuluvien médrdysten
mukaisesti tehdd yhteistyotd kolmansien maiden ilmailuviranomaisten
ja tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa asioissa toimivaltaisten
kansainvilisten jarjestdjen kanssa noudattaen tydjirjestelyjd, joista on
sovittu kyseisten elinten kanssa. Téllaisille jérjestelyille on saatava ko-
mission ennakkohyvéksynté.

3. Virasto avustaa jdsenvaltioita niiden kansainvélisten ja erityisesti

Chicagon yleissopimuksen mukaisten velvoitteiden osalta.

11 JAKSO

Sisdinen rakenne

28 artikla

QOikeudellinen asema, sijainti ja paikallistoimistot

1. Virasto on yhteison elin. Se on oikeushenkild.

2. Virastolla on kussakin jdsenvaltiossa laajin kansallisen lainsdddén-
nén mukainen oikeushenkildlld oleva oikeus- ja oikeustoimikelpoisuus.
Se voi erityisesti hankkia tai luovuttaa irtainta ja kiintedd omaisuutta
sekd esiintyd kantajana ja vastaajana oikeudenkdynneissd.

3. Virasto voi perustaa omia paikallistoimistoja jdsenvaltioihin, jos
ndmé siithen suostuvat.

4.  Virastoa edustaa sen piadjohtaja.
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29 artikla
Henkilosto

1. Viraston henkilostoon sovelletaan Euroopan yhteisdjen virkamie-
hiin sovellettavia henkildstosddntdjd, Euroopan yhteisdjen muuhun hen-
kilostoon sovellettavia palvelussuhteen ehtoja ja Euroopan yhteisdjen
toimielinten ndiden henkilostosddntdjen ja palvelussuhteen ehtojen so-
veltamiseksi yhteisesti antamia sddntdjd, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta tdmén asetuksen 39 artiklan soveltamista valituslautakunnan jése-
niin.

2. Virasto kdyttdd henkilostonsd suhteen niitd valtuuksia, jotka on
henkilstosdanndissd ja muuhun henkil6stodn sovellettavissa palvelus-
suhteen ehdoissa uskottu nimittdville viranomaiselle, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 42 artiklan soveltamista.

3. Viraston henkilostd muodostuu tarkasti rajoitetusta madrédstd ko-
mission tai jasenvaltioiden virkamiehid, jotka on médrdtty tai tilapéisesti
siirretty suorittamaan viraston hallintotehtdvid. Muu henkil6std koostuu
muista tyontekijoistd, jotka virasto ottaa palvelukseensa sikili kuin sen
tehtdvien kannalta on tarpeen.

30 artikla

Erioikeudet ja vapaudet

Virastoon sovelletaan Euroopan yhteison perustamissopimukseen ja Eu-
roopan atomienergiayhteison perustamissopimukseen liitettyd Euroopan
yhteisdjen erioikeuksia ja vapauksia koskevaa poytikirjaa.

31 artikla

Vastuu

1.  Sopimukseen perustuva viraston vastuu méérdytyy kyseiseen sopi-
mukseen sovellettavan lain mukaan.

2. Euroopan yhteisdjen tuomioistuimella on toimivalta antaa ratkaisu
viraston tekeméssd sopimuksessa mahdollisesti olevan vilityslausekkeen
nojalla.

3. Jos kyseessd on sopimukseen perustumaton vastuu, virasto korvaa
jasenvaltioiden lainsdddéntoon sisdltyvien yhteisten perusperiaatteiden
mukaisesti vahingon, jonka viraston yksikot tai henkiloston jésenet
ovat tehtdviddn suorittaessaan aiheuttaneet.

4.  Euroopan yhteisdjen tuomioistuimella on toimivalta ratkaista rii-
dat, jotka koskevat 3 kohdassa tarkoitettujen vahinkojen korvaamista.

5. Viraston henkildstoon kuuluvien henkilokohtaisesta vastuusta vi-
rastoa kohtaan méaéritddn heihin sovellettavissa henkilostosdannoissa tai
palvelussuhteen ehdoissa.
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32 artikla

Asiakirjojen julkaiseminen

1. Seuraavat asiakirjat on laadittava kaikilla yhteison virallisilla kie-
lilld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta perustamissopimuksen 290 artiklan
nojalla tehtyjen pdétdsten soveltamista:

a) 15 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu turvallisuutta koskeva katsaus;
b) komissiolle 19 artiklan 1 kohdan nojalla annetut lausunnot;

¢) 33 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu vuosittainen yleisker-
tomus ja 33 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettu vuosittainen
toimintaohjelma.

2. Euroopan unionin elinten kdanndskeskus antaa viraston toimin-
nassa tarvittavat kdannospalvelut.

33 artikla

Hallintoneuvoston perustaminen ja toimivalta
1. Virastolla on hallintoneuvosto.
2. Hallintoneuvosto

a) nimittdd 39 artiklan mukaisesti pddjohtajan ja pddjohtajan ehdotuk-
sesta johtajat;

b) hyviksyy vuosittaisen yleiskertomuksen viraston toiminnasta ja toi-
mittaa sen viimeistddn 15 pdivind kesdkuuta Euroopan parlamentil-
le, neuvostolle, komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle ja jisen-
valtioille; toimittaa viraston puolesta Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle, jadljempdnd "budjettivallan kdyttdja’, vuosittain mahdolliset
tiedot arviointimenettelyjen tuloksista, erityisesti tiedot, jotka koske-
vat viraston tehtdvissd tapahtuneiden muutosten vaikutuksia tai
seurauksia;

c) hyviksyy ennen kunkin vuoden » M2 marraskuun 30 pdivdd < ja
komission lausunnon saatuaan viraston seuraavan vuoden toiminta-
ohjelman ja toimittaa sen Euroopan parlamentille, neuvostolle, ko-
missiolle ja jdsenvaltioille; toimintaohjelma hyvéksytdéin rajoitta-
matta yhteison vuosittaista talousarviomenettelyd ja asianomaisia
lentoturvallisuuden aloja koskevaa yhteison lainsdddadntdohjelmaa;
komission lausunto liitetddn tydohjelmaan;

d) hyviksyy yhdessi komission kanssa »C2 suuntaviivat, joiden mu-
kaisesti sertifiointitehtdvid siirretddn <€ kansallisille ilmailuviran-

omaisille ja péteville yksikoille;

e) vahvistaa menettelyt, joiden mukaisesti padjohtaja tekee 52 ja 53 ar-
tiklassa tarkoitettuja paétoksid;

f) hoitaa 59, 60 ja 63 artiklan mukaisesti viraston talousarvioon liitty-
vit tehtdvinsi;

g) nimittdd 41 artiklan mukaisesti valituslautakuntien jisenet;

h) kayttdd pddjohtajan sekd yhteisymmirryksessd pddjohtajan kanssa
johtajien suhteen kurinpidollista toimivaltaa;

i) antaa lausuntonsa 64 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista maksuja kos-
kevista toimenpiteisti;
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j) vahvistaa oman tydjarjestyksenss;
k) paittdd virastoa koskevista kielijarjestelyisti;

1) tdydentdi tarvittaessa 32 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua asiakirjojen
luetteloa;

m) vahvistaa viraston organisaatiorakenteen ja hyviksyy viraston hen-
kiléstopolitiikan.

3. Hallintoneuvosto voi antaa pédjohtajalle neuvoja kaikista lentotur-
vallisuuden strategiseen kehittdmiseen ldheisesti liittyvisté asioista, myds
26 artiklassa médritellystd tutkimustoiminnasta.

4.  Hallintoneuvosto perustaa asianomaisten osapuolten edustajista
koostuvan neuvoa-antavan elimen, jota se kuulee ennen edelld olevan
2 kohdan c, e, f ja i alakohdassa tarkoitettujen paétosten tekemista.
Hallintoneuvosto voi myds paattdd kuulla neuvoa-antavaa elintd muissa
2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa kysymyksissd. Neuvoa-antavan elimen
lausunto ei sido hallintoneuvostoa.

5. Hallintoneuvosto voi perustaa tydelimid avustamaan sen tehtdvien
suorittamisessa, joita ovat muun muassa sen péitOsten valmistelu ja
niiden tiytdntddnpanon seuranta.

34 artikla

Hallintoneuvoston kokoonpano

1.  Hallintoneuvosto koostuu yhdestd kunkin jiasenvaltion edustajasta
ja yhdestd komission edustajasta. Jasenet valitaan heidén siviili-ilmailun
alalla hankkimansa tunnustetun kokemuksensa ja sitoutuneisuutensa,
johtamiskykyjensd sekd asiantuntemuksensa, joita on kéytettdvd tdmén
asetuksen tavoitteiden edistdmiseksi, perusteella. Euroopan parlamentin
toimivaltaiselle valiokunnalle tiedotetaan asiasta tdysimaérdisesti.

Kukin jdsenvaltio nimedéd hallintoneuvostoon yhden jésenen sekd vara-
jésenen edustamaan jdsentd tdmén poissa ollessa. Myds komissio nime4é
oman edustajansa ja télle varajdsenen. Jasenten toimikausi on viisi vuot-
ta. Toimikausi voidaan uusia.

2. Euroopan kolmansien maiden edustajien osallistuminen ja téllaista
osallistumista koskevat ehdot maéiritellddn 66 artiklassa tarkoitetuissa
jérjestelyissa.

3. Edelld olevan 33 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu neuvoa-antava elin
nimedd neljd jdsenistddn osallistumaan hallintoneuvoston tydskentelyyn
tarkkailijan ominaisuudessa. Néiden on edustettava neuvoa-antavassa
elimessd edustettavia nikemyksid mahdollisimman laajasti. Tarkkailijoi-
den toimikausi on kolmekymmentd kuukautta, ja se voidaan uusia
kerran.

35 artikla
Hallintoneuvoston puheenjohtaja
1.  Hallintoneuvosto valitsee jdsentensd keskuudesta puheenjohtajan ja

varapuheenjohtajan. Varapuheenjohtaja toimii viran puolesta puheenjoh-
tajan sijaisena tdmén ollessa estyneend.
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2. Puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan toimikausi paittyy, kun hei-
dén jdsenyytensd hallintoneuvostossa pééttyy. Puheenjohtajan ja varapu-
heenjohtajan toimikausi on kolme vuotta, jollei edelld mainitusta muuta
johdu. Ndmé toimikaudet voidaan uusia yhden kerran.

36 artikla
Kokoukset

1. Hallintoneuvosto kokoontuu puheenjohtajansa kutsusta.

2. Viraston pddjohtaja osallistuu kokouksiin.

3.  Hallintoneuvosto pitdd vahintddn kaksi sddntomdérdistd kokousta
vuodessa. Liséksi se kokoontuu puheenjohtajan aloitteesta tai jos vihin-
tdéin kolmannes sen jésenistd sitd pyytaa.

4.  Hallintoneuvosto voi kutsua kokouksiinsa tarkkailijoiksi henkildi-
td, joiden lausunnoilla saattaa olla merkitysta.

5. Hallintoneuvoston jésenilld voi olla avustajinaan neuvonantajia tai
asiantuntijoita, jollei sen tydjérjestyksen méadrdyksistd muuta johdu.

6.  Virasto huolehtii hallintoneuvoston sihteeriston tehtdvista.

37 artikla

Adinestiminen

1. Hallintoneuvosto tekee paétoksensd jasentensd kahden kolmasosan
enemmist6lld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 39 artiklan 1 kohdan
soveltamista. Hallintoneuvoston jasenen pyynndstd 33 artiklan 2 kohdan
k alakohdassa tarkoitettu paétds on tehtdva yksimielisesti.

2. Jokaisella 34 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetylld jasenelld on
yksi ddni. Jasenen poissa ollessa hidnen varajdsenellddn on oikeus kiyt-
tdd hdnen ddnioikeuttaan. Tarkkailijoilla ja viraston pédjohtajalla ei ole
dénioikeutta.

3.  Tydjarjestyksessd méadritellddn yksityiskohtaiset ddnestysjarjestelyt,
erityisesti edellytykset, joiden mukaan jésen voi toimia toisen jidsenen
puolesta, sekd tarvittaessa padtdsvaltaisuutta koskevat vaatimukset.

38 artikla

Piijohtajan tehtiivit ja toimivalta

1. Virastoa johtaa sen pidjohtaja, joka hoitaa tehtévédnsi tdysin riip-
pumattomasti. Pddjohtaja ei saa pyytdd eiké ottaa vastaan ohjeita miltdén
hallitukselta eikd miltddn muulta elimeltd, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta komission ja hallintoneuvoston toimivaltaa.

2. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi pyytdd pddjohtajaa anta-
maan kertomuksen tehtdviensd hoidosta.
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3. Pidjohtajan tehtdvit ja toimivaltuudet ovat seuraavat:

a) hin hyviksyy 18 artiklassa maédritellyt viraston toimenpiteet tdssi
asetuksessa, sen tdytintdonpanosddnndissd ja muussa sovellettavassa
lainsdddénnossd asetetuissa rajoissa;

b) hén jéarjestdd 54 ja 55 artiklassa sdddetyt tarkastukset ja tutkimukset;

»C2 c) hin siirtdd sertifiointitehtdvid kansallisille <« ilmailuviran-
omaisille tai péteville yksikdille hallintoneuvoston vahvista-
mien suuntaviivojen mukaisesti;

d) hdn huolehtii 27 artiklan mukaisista kansainvilisistd tehtivistd ja
teknisestd yhteistydstd kolmansien maiden kanssa;

e) hén toteuttaa tarvittavat toimenpiteet, mukaan lukien sisdisten hallin-
nollisten ohjeiden antaminen ja tiedonantojen julkaiseminen, varmis-
taakseen viraston timédn asetuksen sddnnosten mukaisen toiminnan;

f) hédn valmistelee vuosittain luonnoksen yleiskertomukseksi ja toimit-
taa sen hallintoneuvostolle;

g) hinelld on viraston henkildston suhteen 29 artiklan 2 kohdassa sdi-
detty toimivalta;

h) hén laatii arvion viraston tuloista ja menoista 59 artiklan mukaisesti
ja huolehtii talousarvion toteuttamisesta 60 artiklan mukaisesti,

i) hdn voi siirtdd toimivaltaansa muille viraston henkildston jdsenille,
jollei 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen an-
nettavista sddnndistd muuta johdu;

j) hédn voi hallintoneuvoston suostumuksella péittdd paikallistoimisto-
jen perustamisesta jdsenvaltioihin 28 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

k) hén valmistelee ja panee tdytdntdon vuosittaisen tydohjelman;

1) hdn vastaa komission avustuspyyntdihin.

39 artikla

Johtavien virkamiesten nimittiminen

1.  Pidjohtaja nimitetddn ansioiden ja todistuksin osoitetun pétevyy-
den seké siviili-ilmailun kannalta merkityksellisen kokemuksen perus-
teella. Hallintoneuvosto nimittdi tai erottaa péédjohtajan komission ehdo-
tuksesta. Hallintoneuvosto tekee pdédtoksensd jasentensd kolmen neljéso-
san enemmistolld. Ennen nimittdmistd hallintoneuvoston esittdmé ehdo-
kas voidaan kutsua antamaan lausuntonsa Euroopan parlamentin asiasta
vastaavalle yhdelle tai useammalle valiokunnalle ja vastaamaan sen tai
niiden jisenten esittdmiin kysymyksiin.

2.  Pidjohtajaa voi avustaa yksi tai useampi johtaja. Padjohtajan ol-
lessa poissa tai estynyt yksi johtajista hoitaa hénen tehtdvidan.

3. Viraston johtajat nimitetddn siviili-ilmailun kannalta merkitykselli-
sen ammatillisen pédtevyyden perusteella. Hallintoneuvosto nimittdd tai
erottaa johtajat péddjohtajan ehdotuksesta.

4.  Péaijohtajan ja johtajien toimikausi on viisi vuotta. Johtajien toimi-
kausi voidaan uusia. Péddjohtajan toimikausi voidaan uusia vain kerran.
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40 artikla

Valituslautakuntien toimivalta

1. Virastoon perustetaan yksi tai useampi valituslautakunta.

2. Valituslautakunnan tai -lautakuntien tehtdvéna on ratkaista 44 artik-
lassa tarkoitettuja pddtdksid koskevat muutoksenhaut.

3. Valituslautakunta tai -lautakunnat kutsutaan koolle tarpeen mu-
kaan. Komissio vahvistaa valituslautakuntien lukuméirédn ja niiden teh-
tdvien jaon 65 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

41 artikla

Valituslautakuntien kokoonpano

1. Valituslautakuntaan kuuluu puheenjohtaja ja kaksi muuta jésenti.

2. Puheenjohtajalla ja muilla jdsenilld on sijaiset, jotka edustavat
heitd heiddn poissa ollessaan.

3.  Hallintoneuvosto nimittdd puheenjohtajan, muut jésenet ja heidén
sijaisensa komission hyviksymaistd patevien ehdokkaiden luettelosta.

4.  Jos muutoksenhaun luonne valituslautakunnan mielestd sitd vaatii,
se voi valita 3 kohdassa tarkoitetusta luettelosta enintddn kaksi ylim&a-
rdistd jasentd kyseisen tapauksen kisittelyd varten.

5. Komissio pdittdd 65 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen kunkin valituslautakunnan jésenten kelpoisuusvaatimuksista,
yksittdisten jdsenten toimivallasta pddtdsten valmisteluvaiheessa ja &i-
nestystd koskevista madrayksista.

42 artikla

Valituslautakuntien jisenet

1. Valituslautakuntien jasenten, myds puheenjohtajan ja sijaisten, toi-
mikausi on viisi vuotta. Sama henkild voidaan valita tchtdvdansa
uudelleen.

2. Valituslautakuntien jésenet ovat riippumattomia. Heitd eivit pda-
toksenteossa sido mitkdén ohjeet.

3. Valituslautakuntien jdsenet eivét saa hoitaa muita tehtdvid viras-
tossa. Valituslautakuntien jésenet voivat hoitaa tehtdvdd osa-aikaisesti.

4.  Valituslautakuntien jdsenet voidaan vapauttaa tehtdvistddn tai hei-
dédn nimensd voidaan poistaa pitevien ehdokkaiden luettelosta heiddn
toimikautensa kestdessd vain, jos tdhdn on painavat syyt ja jos komissio
tekee tdtd koskevan pddtdksen saatuaan hallintoneuvostolta lausunnon.
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43 artikla

Asian Kkasittelystii vetiiytyminen ja jadiviys

1. Valituslautakunnan jasen ei voi osallistua muutoksenhakumenette-
lyyn, jos asia koskee hdnen omaa etuaan, jos hdn on aikaisemmin
edustanut jotain menettelyn osapuolista tai jos hén on osallistunut sen
paitoksen tekemiseen, jota muutoksenhaku koskee.

2. Jos valituslautakunnan jésen ei jostain 1 kohdassa luetellusta tai
muusta syystd katso voivansa osallistua johonkin muutoksenhakumenet-
telyyn, hinen on ilmoitettava asiasta valituslautakunnalle.

3. Muutoksenhakumenettelyn osapuoli voi jadvita valituslautakunnan
jasenen 1 kohdassa mainituista syistd tai jos tétd epdillddn puolueellisuu-
desta. Téllaista jadvéystd ei voida hyviksyd, jos menettelyn osapuoli on
jo toteuttanut menettelyyn liittyvdn toimen, vaikka jéddvdysperuste on
ollut hdnen tiedossaan. Jadvdysperusteena ei voi kdyttdd jisenen
kansallisuutta.

4.  Valituslautakunnat péittavit ilman asianomaisen jésenen osallistu-
mista, miten 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa on meneteltiva.
Valituslautakuntaan otetaan kyseisen jésenen tilalle timén ratkaisun te-
koa varten hdnen sijaisensa.

44 artikla

Paitokset, joihin voidaan hakea muutosta

1.  Muutosta voidaan hakea viraston péitoksiin, jotka on tehty 20, 21,
22,22 a, 22 b, 23, 55 tai 64 artiklan nojalla.

2. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti tehdylld muutoksenhaulla ei
ole lykkddvaa vaikutusta. Virasto voi kuitenkin tilanteen arvioituaan
paittdad lykatd sellaisen pddtoksen soveltamista, johon on haettu
muutosta.

3.  Paitokseen, joka ei pddtd menettelyd jonkin osapuolen osalta, voi-
daan hakea muutosta vain lopullista paétostd koskevan muutoksenhaun
yhteydessi, jollei kyseiseen paitdkseen voida hakea erikseen muutosta.

45 artikla

Henkilot, joilla on muutoksenhakuoikeus

Luonnolliset henkildt ja oikeushenkildt voivat hakea muutosta padtok-
seen, joka on osoitettu heille tai joka koskee heitd suoraan ja erikseen,
vaikka se olisi osoitettu muulle henkildlle. Menettelyn osapuolet voivat
olla muutoksenhakumenettelyn osapuolina.
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46 artikla

Miériaika ja muoto

Muutoksenhaku ja sen perusteet on toimitettava virastolle kirjallisesti
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun toimenpide on annettu tiedoksi
kyseiselle henkildlle, tai jos tdllaista tiedoksiantoa ei ole suoritettu, kah-
den kuukauden kuluessa pdivéstd, jona tdmé on saanut tiedon asiasta.

47 artikla

Oikaisu

1.  Jos pédjohtaja katsoo, ettd muutoksenhaku voidaan ottaa tutkitta-
vaksi ja ettd se on perusteltu, hdn oikaisee pddtoksen. Tétd sddnndstd ei
sovelleta, jos menettelyn muu osapuoli vastustaa muutoksenhakua.

2. Jos pdatostd ei ole oikaistu kuukauden kuluessa muutoksenhak-
uperusteiden vastaanottamisesta, viraston on viipymadttd padtettdva, lyk-
kadko se padtoksen soveltamista 44 artiklan 2 kohdan toisen virkkeen
mukaisesti, ja toimitettava muutoksenhaku valituslautakunnan kasitelta-
véksi.

48 artikla

Muutoksenhaun tutkiminen

1. Jos muutoksenhaku voidaan ottaa tutkittavaksi, valituslautakunta
tutkii, onko sille perusteita.

2. Muutoksenhakua 1 kohdan nojalla tutkiessaan valituslautakunta
toimii kiireellisesti. Se kehottaa muutoksenhakumenettelyn osapuolia
aina tarvittaessa esittimidn tarkemmin asetettujen miérdaikojen puit-
teissa huomautuksensa valituslautakunnalta tai muilta muutoksenhaku-
menettelyn osapuolilta vastaanotetuista tiedoksiannoista. Muutoksenha-
kumenettelyn osapuolilla on oikeus esittdd suullisia huomautuksia.

49 artikla

Muutoksenhakua koskeva piitos

Valituslautakunta voi joko kdyttdd viraston toimivaltaa tai siirtdd asian
viraston toimivaltaisen yksikon hoidettavaksi. Valituslautakunnan te-
kemd péétds on mainittua yksikkod sitova.

50 artikla

Asian saattaminen yhteisojen tuomioistuimen kisiteltiviksi

1. Euroopan yhteisdjen tuomioistuimessa voidaan nostaa kumoamis-
kanteita sellaisista viraston toimista, jotka sitovat oikeudellisesti kolman-
sia osapuolia, samoin kuin laiminlyéntikanteita tai korvauskanteita, jotka
koskevat viraston toimintansa yhteydessd aiheuttamia vahinkoja.

2. Kumoamiskanteet, jotka koskevat 20, 21, 22, 22 a, 22 b, 23, 55 tai
64 artiklan mukaisesti tehtyjd viraston paétoksid, voidaan saattaa Euroo-
pan yhteisdjen tuomioistuimen késiteltavéksi vasta sen jilkeen kun on
kaytetty kaikki viraston sisdiset muutoksenhakukeinot.
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3. Viraston on toteutettava kaikki Euroopan yhteiséjen tuomioistui-
men tuomion noudattamiseksi tarvittavat toimenpiteet.

51 artikla

Suora muutoksenhaku

Jasenvaltiot ja yhteison toimielimet voivat hakea viraston pddtoksiin
muutosta suoraan Euroopan yhteisdjen tuomioistuimelta.

11 JAKSO

Tyomenetelmiit

52 artikla

Lausuntojen, sertifiointieritelmien ja ohjeaineiston laatimismenettelyt

1. »M2 Hallintoneuvosto vahvistaa mahdollisimman pian tdméin
asetuksen voimaantulon jilkeen avoimet menettelyt, joita noudatetaan
annettaessa ja médriteltdessd 18 artiklan a ja c alakohdassa »C3 tarkoi-
tettuja lausuntoja, sertifiointieritelmid, hyvéksyttivia <€ menetelmid
vaatimusten tdyttamiseksi ja ohjeaineistoa. <«

Menettelyissa

a) kdytetddn hyviksi jdsenvaltioiden ilmailualan sdédntelyviranomaisten
asiantuntemusta,

b) kdytetddn tarvittaessa asianomaisten osapuolten asianmukaisia
asiantuntijoita;

¢) varmistetaan, ettd virasto julkaisee asiakirjoja ja kuulee laajalti sidos-
ryhmid noudattaen aikataulua ja menettelyd, johon sisdltyy viraston
velvollisuus antaa kuulemismenettelyssé kirjallinen vastaus.

2. Kun virasto laatii 19 artiklan mukaisesti jdsenvaltioiden sovellet-
tavaksi P C3 tulevia lausuntoja, sertifiointieritelmid, hyvéksyttivii <
menetelmid vaatimusten tdyttdmiseksi ja ohjeaineistoja, sen on vahvis-
tettava menettely jdsenvaltioiden kuulemiseksi. Tdtd varten se voi pe-
rustaa tyoryhmén, johon kullakin jdsenvaltiolla on oikeus nimetd
asiantuntija.

3. Edelld 18 artiklan a ja c alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet ja
tdmén artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistetut menettelyt on julkaistava
viraston virallisessa julkaisussa.

4.  Vahvistetaan erityisid menettelyjd, joiden mukaisesti virasto toimii
valittdmasti turvallisuusongelmien ilmetessi ja tiedottaa tarpeen mukaan
asianomaisille osapuolille toimista, jotka ndiden on toteutettava.

53 artikla

Paiitoksentekomenettelyt

1.  Hallintoneuvosto vahvistaa 18 artiklan d alakohdassa tarkoitettujen
yksittdisten pddtdsten tekemisessd noudatettavat avoimet menettelyt.
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Menettelyissa

a) varmistetaan sen luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon kuulemi-
nen, jolle pdétds osoitetaan, ja muun sellaisen osapuolen kuuleminen,
jota asia koskee vilittomasti ja henkilokohtaisesti;

b) médratddn padtdksen antamisesta tiedoksi luonnolliselle henkildlle tai
oikeushenkildlle ja sen julkaisemisesta,

¢) ilmoitetaan luonnolliselle henkildlle tai oikeushenkildlle, jolle pditds
on osoitettu, sekd menettelyjen muille osapuolille kyseisen henkilén
tdmén asetuksen nojalla kéytettdvissd olevista muutoksenhakumenet-
telyistd;

d) varmistetaan, ettd pditds sisiltdd sen perustelut.

2. Hallintoneuvosto vahvistaa paétoksistd ilmoitettaessa sovellettavat
ehdot, joiden mukaisesti pditoksistd ilmoitetaan, samalla kun otetaan
muutoksenhakumenettely asianmukaisesti huomioon.

3. Vahvistetaan erityisid menettelyji, joiden mukaisesti virasto toimii
vélittdmdsti turvallisuusongelmien ilmetessé ja tiedottaa tarpeen mukaan
asianomaisille osapuolille toimista, jotka ndiden on toteutettava.

54 artikla

Jisenvaltioita koskevat tarkastukset

1. Virasto avustaa komissiota timén asetuksen ja sen tiytdntodnpano-
sddntdjen soveltamisen seurannassa tekemilld jésenvaltioiden toimival-
taisia viranomaisia koskevia 24 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja stan-
dardointitarkastuksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta komissiolle pe-
rustamissopimuksessa annettua tiytdntoonpanovaltaa. Tétd tarkoitusta
varten tdmin asetuksen mukaisesti valtuutetuilla virkamiehilld ja téllai-
siin tutkimuksiin osallistuvien kansallisten toimivaltaisten viranomaisten
siirtdmilld virkamiehilld on oikeus kyseisen jdsenvaltion lainsdddéntoa
noudattaen:

a) tutkia tarpeelliset asiakirjat, tiedot, menettelyt ja muu aineisto, jolla
on merkitystd tdssd asetuksessa sdddetyn lentoturvallisuustason
saavuttamisessa;

b) ottaa jdljennoksid tai otteita Kyseisistd asiakirjoista, tiedoista, menet-
telyistd ja muusta aineistosta;

¢) vaatia suullista selvitystd paikalla;
d) pédstd asianomaisiin tiloihin, alueille tai liikennevélineisiin.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja tarkastuksia suorittamaan valtuu-
tettujen viraston virkamiesten on oikeuksiaan kayttdessddn esitettdvi
kirjallinen valtuutus, jossa maédritellddn tarkastuksen kohde ja tarkoitus
sekd sen alkamisajankohta. Viraston on hyvissd ajoin ennen tarkastusta
annettava kyseiselle jdsenvaltiolle tieto tarkastuksesta ja sitd suoritta-
maan valtuutettujen virkamiesten henkil6llisyydesta.

3. Asianomaisen jdsenvaltion on suostuttava tarkastuksiin ja sen on
varmistettava, ettd asianomaiset elimet tai henkilét myds suostuvat
niihin.

4. Jos timén artiklan nojalla suoritettava tarkastus edellyttdd yrityk-
sen tai yritysten yhteenliittymén tarkastamista, sovelletaan 55 artiklan
sadnnoksid. Jos jokin yritys vastustaa tarkastusta, asianomaisen jésen-
valtion on annettava viraston valtuuttamille virkamiehille tarpeellista
apua, jotta he voivat suorittaa tarkastuksen.
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5. Tamén artiklan soveltamiseksi laadittavien kertomusten on oltava
saatavilla sen jdsenvaltion yhdelld tai useammalla virallisella kielella,
jossa tarkastus suoritetaan.

55 artikla
Yrityksid koskeva tutkinta

1. M2 Virasto voi toteuttaa itse tai antaa kansallisten ilmailuviran-
omaisten tai patevien yksikdiden tehtdviksi kaiken tarvittavan 7, 20, 21,
22, 22 a, 22 b ja 23 artiklan sekd 24 artiklan 2 kohdan mukaisen
yrityksid koskevan tutkinnan. < N&maé tutkinnat suoritetaan niiden ja-
senvaltioiden lainsddddnt6d noudattaen, joissa ne toteutetaan. Tatd tar-
koitusta varten tdmén asetuksen mukaisesti valtuutetuilla henkil6illd on
oikeus

a) tutkia tarpeelliset asiakirjat, tiedot, menettelyt ja muu aineisto, jolla
on merkitystd viraston tehtévien suorittamisessa;

b) ottaa jdljennoksid tai otteita Kyseisistd asiakirjoista, tiedoista, menet-
telyistd ja muusta aineistosta;

c) vaatia suullista selvitystd paikalla;
d) padstd yritysten asianomaisiin tiloihin, alueille tai liikkennevélineisiin;

e) suorittaa ilma-alusten tarkastuksia yhteistydssd jdsenvaltioiden
kanssa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tutkintaa suorittamaan valtuutet-
tujen henkildiden on oikeuksiaan kéyttdessdédn esitettdva kirjallinen val-
tuutus, jossa madritellddn tutkinnan kohde ja tarkoitus.

3. Viraston on hyvissd ajoin ennen tutkintaa annettava tieto tutkin-
nasta ja sitd suorittamaan valtuutettujen henkildiden henkildllisyydestd
sille jasenvaltiolle, jonka alueella tutkinta on tarkoitus suorittaa. Asian-
omaisen jasenvaltion virkamiesten on viraston pyynndstd avustettava
nditd valtuutettuja henkilitd ndiden tehtdvien hoitamisessa.

56 artikla

Vuosittainen tyoohjelma

Vuosittaisella tydohjelmalla on pyrittdvd Euroopan lentoturvallisuuden
jatkuvaan parantamiseen ja sen on oltava tdssd asetuksessa sdddettyjen
viraston tavoitteiden, toimeksiannon ja tehtdvien mukainen. Siind on
selkedsti mainittava, mitd viraston toimeksiantoja ja tehtdvid on lisétty,
muutettu tai poistettu edellisvuoteen verrattuna.

Vuosittaisen tydohjelman on perustuttava komission osana toimintojoh-
tamista (ABM) kéyttdmidn metodologiaan.

57 artikla

Vuosittainen yleiskertomus

Vuosittaisessa yleiskertomuksessa selostetaan, miten virasto on toteutta-
nut vuosittaisen tyoohjelmansa. Siind on selkedsti mainittava, mitd vi-
raston toimeksiantoja ja tehtdvid on lisdtty, muutettu tai poistettu edel-
lisvuoteen verrattuna.
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Kertomuksessa selostetaan viraston suorittamat toimet ja arvioidaan nii-
den tuloksia suhteessa tavoitteisiin ja aikatauluun, niihin toimiin liitty-
vid riskejd sekd voimavarojen kéyttod ja viraston yleistd toimintaa.

58 artikla

Avoimuus ja tiedottaminen

1. Viraston hallussa oleviin asiakirjoihin sovelletaan asetusta (EY)
N:o 1049/2001.

2. Virasto voi tiedottaa omasta aloitteestaan toimivaltaansa kuuluvilla
aloilla. Se varmistaa erityisesti, ettd 52 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun
julkaisun liséksi yleisolle ja asianomaisille osapuolille annetaan nopeasti
objektiivista, luotettavaa ja helppotajuista tictoa sen tyost.

3. Luonnollisilla henkildilld ja oikeushenkildilld on oikeus kédédntyd
viraston puoleen kirjallisesti milld tahansa perustamissopimuksen 314 ar-
tiklassa tarkoitetulla kielelld. Nailld henkildilld on oikeus saada vastaus
samalla kielella.

5. Viraston tdmén asetuksen mukaisesti kerddmiin tietoihin sovelle-
taan yksildiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suoritta-
massa henkilGtietojen kisittelysséd ja nédiden tietojen vapaasta liikkuvuu-
desta 18 péivénd joulukuuta 2000 annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EY) N:o 45/2001 (1).

1V JAKSO

Rahoitusta koskevat sdiidnnokset

59 artikla

Talousarvio

1.  Viraston tulot koostuvat
a) yhteison rahoitusosuudesta;

b) sellaisten Euroopan kolmansien maiden rahoitusosuudesta, joiden
kanssa yhteiso on tehnyt 66 artiklassa tarkoitetun sopimuksen;

¢) viraston mydntdmien todistusten ja hyvéksyntdjen hakijoiden ja hal-
tijoiden suorittamista maksuista;

d) julkaisuista, koulutuksesta ja kaikista muista viraston tarjoamista pal-
veluista perittdvistd maksuista; ja

e) jasenvaltioiden, kolmansien maiden tai muiden yhteiséjen mahdolli-
sista vapaachtoisista rahoitusosuuksista, edellyttien ettd téillainen ra-
hoitusosuus ei  vaaranna viraston riippumattomuutta  eikd
puolueettomuutta.

2. Viraston menoihin kuuluvat henkilGstostd, hallinnosta, infrastruk-
tuurista ja toiminnasta aiheutuvat kulut.

3. Tulojen ja menojen on oltava tasapainossa.
4.  Séaintelytoimintaa koskevaa P C2 talousarviota sekd sertifioinnista

asetettuja < ja perittivii maksuja on Kisiteltivd erilldsn viraston
talousarviossa.

(M) EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1.
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5. Hallintoneuvosto laatii vuosittain tuloja ja menoja koskevan en-
nakkoarvioesityksen perusteella ennakkoarvion viraston tuloista ja me-
noista seuraavaa varainhoitovuotta varten.

6.  Hallintoneuvosto toimittaa 4 kohdassa tarkoitetun ennakkoarvion,
johon sisdltyy henkildstotaulukkoa koskeva esitys ja alustava tydohjel-
ma, viimeistddn 31 pédivind maaliskuuta komissiolle seké valtioille, joi-
den kanssa yhteisé on tehnyt 66 artiklassa tarkoitettuja sopimuksia.

7.  Komissio toimittaa ennakkoarvion Euroopan unionin yleistd ta-
lousarviota koskevan alustavan esityksen yhteydessd budjettivallan kéyt-
tajalle.

8. Ennakkoarvion perusteella komissio sisdllyttdd arviot, joita se pitda
henkildstotaulukon ja yleisestd talousarviosta suoritettavan avustuksen
maidrdn osalta vilttdiméttdmind, Euroopan unionin yleistd talousarviota
koskevaan alustavaan esitykseen ja toimittaa sen budjettivallan kaytta-
jélle perustamissopimuksen 272 artiklan mukaisesti.

9.  Budjettivallan kdyttdjd hyviksyy viraston avustusta koskevat mii-
rarahat. Budjettivallan kdyttdja vahvistaa viraston henkildstotaulukon.

10.  Hallintoneuvosto vahvistaa talousarvion. Siitd tulee lopullinen,
kun Euroopan unionin yleinen talousarvio on lopullisesti vahvistettu.
Sitd mukautetaan tarvittaessa vastaavasti.

11.  Hallintoneuvosto ilmoittaa budjettivallan kéyttédjdlle mahdollisim-
man pian aikomuksestaan toteuttaa hankkeita, joilla voi olla huomatta-
vaa taloudellista vaikutusta talousarvion rahoittamiseen, erityisesti kiin-
teistoihin liittyvid hankkeita, kuten kiinteistéjen vuokraus tai hankinta.
Hallintoneuvosto ilmoittaa asiasta komissiolle.

Kun toinen budjettivallan kdyttdjd on ilmoittanut aikomuksestaan antaa
lausunto, se toimittaa sen hallintoneuvostolle kuuden viikon kuluessa
hankkeesta ilmoittamisesta.

60 artikla

Talousarvion toteuttaminen ja valvonta

1. Péidjohtaja toteuttaa viraston talousarvion.

2. Viraston tilinpitdja toimittaa alustavan tilinpditoksen ja selvityksen
varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallinnosta komission tilinpita-
jélle varainhoitovuoden péaittymistd seuraavan maaliskuun 1 péivadn
mennessd. Komission tilinpitdjd konsolidoi toimielinten ja hajautettujen
elinten alustavat tilinpdatokset Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvi-
oon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25 piivand kesdkuuta 2002
annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 (!) 128 ar-
tiklan mukaisesti.

(") EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 1525/2007 (EUVL L 343, 27.12.2007, s. 9).



2008R0216 — FI —26.01.2016 — 004.001 — 53

3. Komission tilinpitdjd toimittaa viraston alustavan tilinpddtoksen ja
selvityksen varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallinnosta tilintar-
kastustuomioistuimelle viimeistdén varainhoitovuoden paéttymistd seu-
raavan maaliskuun 31 pdivdnd. Selvitys varainhoitovuoden talousarvio-
ja varainhallinnosta toimitetaan myds Euroopan parlamentille ja
neuvostolle.

4.  Saatuaan viraston alustavaa tilinpaétostd koskevat huomautukset,
jotka tilintarkastustuomioistuin on laatinut asetuksen (EY, Euratom)
N:o 1605/2002 129 artiklan mukaisesti, pddjohtaja vahvistaa viraston
lopullisen tilinpddtoksen omalla vastuullaan ja toimittaa sen hallintoneu-
vostolle lausuntoa varten.

5. Hallintoneuvosto antaa lausunnon viraston lopullisesta tilinpaatok-
sestd.

6. Pédjohtaja toimittaa lopullisen tilinpddtdksen ja hallintoneuvoston
lausunnon Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja tilintar-
kastustuomioistuimelle viimeistdén varainhoitovuoden paéttymistd seu-
raavan heindkuun 1 pdivina.

7. Lopullinen tilinpddtds julkaistaan.

8. Péadjohtaja toimittaa tilintarkastustuomioistuimelle vastauksen té-
min huomautuksiin viimeistd&in 30 pédivdnd syyskuuta. Pédjohtaja toi-
mittaa vastauksen myds hallintoneuvostolle.

9.  Pidjohtaja antaa Euroopan parlamentille timén pyynnostd asetuk-
sen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 146 artiklan 3 kohdassa sédéddetyin
tavoin kaikki kyseistd varainhoitovuotta koskevan vastuuvapausmenet-
telyn sujuvaa toteuttamista varten tarvittavat tiedot.

10.  Ennen vuoden N + 2 huhtikuun 30 pdivdd Euroopan parlamentti
myOntdd neuvoston mddrdenemmist6lld antamasta suosituksesta lento-
turvallisuusviraston pédjohtajalle vastuuvapauden varainhoitovuoden N
talousarvion toteuttamisesta.

61 artikla

Petostentorjunta

1.  Petosten, lahjonnan ja muiden sddnndnvastaisuuksien torjumiseksi
sovelletaan rajoituksetta Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tut-
kimuksista 25 pdivdnéd toukokuuta 1999 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 (!) sdédnnoksié.

2. Virasto noudattaa Euroopan parlamentin, Euroopan unionin
neuvoston ja Euroopan yhteiséjen komission Euroopan petostentorjun-
taviraston (OLAF) sisdisistd tutkimuksista 25 pédivand toukokuuta 1999
tekemad toimielinten vélistd sopimusta (?) ja antaa vélittoméasti maarayk-
set, jotka koskevat henkildstoa.

3. Rahoituspédtoksissd ja niistd johtuvissa tdytdntdonpanoa koske-
vissa sopimuksissa tai vélineissd on méddrittdivd nimenomaisesti, etti
tilintarkastustuomioistuin ja OLAF voivat tarvittaessa tehdd paikalla
suoritettavia tarkastuksia, jotka koskevat viraston antaman rahoituksen
saajia ja rahoituksen jakamisesta vastaavia.

() EYVL L 136, 31.5.1999, s. 1.
() EYVL L 136, 31.5.1999, s. 15.
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62 artikla

Arviointi

1.  Hallintoneuvosto teettdd kolmen vuoden kuluessa siitd, kun virasto
on aloittanut toimintansa, ja sen jdlkeen viiden vuoden vélein riippu-
mattoman ulkoisen arvioinnin tdmén asetuksen tdytdntoonpanosta.

2. Arvioinnissa tarkastellaan sitd, kuinka tehokkaasti virasto toteuttaa
tehtdvinsd. Lisdksi siind arvioidaan tdimén asetuksen seké viraston ja sen
toimintatapojen vaikutusta korkealuokkaisen lentoturvallisuuden kehitté-
miseen. Arvioinnissa otetaan huomioon eri osapuolten ndkdkannat seké
eurooppalaisella ettd kansallisella tasolla.

3. Arvioinnin tulokset toimitetaan hallintoneuvostolle, joka antaa té-
min asetuksen, viraston ja sen toimintatapojen muuttamista koskevia
suosituksia komissiolle, joka voi toimittaa ne oman lausuntonsa seké
tarvittavien ehdotusten kanssa Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
Tarvittaessa nithin siséllytetddn toimintasuunnitelma ja sen aikataulu.
Sekéd arvioinnin tulokset ettd suositukset julkaistaan.

63 artikla

Varainhoitoa koskevat sdinnokset

Hallintoneuvosto vahvistaa virastoon sovellettavat varainhoitoa koskevat
sadnnokset komissiota kuultuaan. Sd&nnokset voivat poiketa komission
19 pdivand marraskuuta 2002 antamasta asetuksesta (EY, Euratom)
N:o 2343/2002 ('), joka koskee Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvi-
oon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta annetun neuvoston asetuksen
(EY, Euratom) N:o 1605/2002 185 artiklassa tarkoitettuja elimid koske-
vaa varainhoidon puiteasetusta, ainoastaan, jos viraston toiminta sité
nimenomaisesti vaatii ja jos komissio on antanut sithen etukiteen
suostumuksensa.

64 artikla

Maksut
1.  Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen
muita kuin keskeisid osia sitd tdydentdmaélld ja jotka liittyvét maksuihin,

paitetddn 65 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvad sdén-
telymenettelyd noudattaen.

2. Komissio kuulee hallintoneuvostoa 1 kohdassa tarkoitettuja toi-
menpiteitd koskevasta luonnoksesta.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla toimenpiteilld vahvistetaan erityi-
sesti se, mistd 59 artiklan 1 kohdan c ja d alakohdan mukaisia maksuja
peritddn, niiden suuruus ja suorittamistapa.

4. Maksut peritdén

a) todistusten myontimisestd ja uusimisesta sekd niihin liittyvistd jatku-
vista valvontatoimista;

b) palvelujen tarjoamisesta; maksujen on vastattava kustakin palvelun
tarjoamisesta aiheutuneita todellisia kustannuksia;

(M EYVL L 357, 31.12.2002, s. 72.
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c) valitusten késittelysta.
Maksut ilmaistaan ja maksetaan euromédaraisini.

5. Maksujen suuruus vahvistetaan tasolle, jolla varmistetaan, ettd
niistd saatavien tulojen médrélld voidaan periaatteessa tdysin kattaa an-
netuista palveluista aiheutuneet kustannukset. Maksut, vuonna 2007 ke-
ratyt maksut mukaan luettuina, katsotaan viraston tuloiksi.

IV LUKU
LOPPUSAANNOKSET

65 artikla

Komitea

1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tidhdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen 1999/468/EY 3
ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pdatoksen 8 artiklan sddnnokset.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paétoksen 1999/468/EY 5
ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun péaétoksen 8 artiklan sddnndkset.

Péatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa sdddetty miédrdaika vah-
vistetaan yhdeksi kuukaudeksi.

4.  Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan péaiatoksen 1999/468/EY 5
a artiklan 1-4 kohtaa ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun péétoksen
8 artiklan sdénnokset.

5. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen 1999/468/EY 5
a artiklan 1-4 kohtaa, 5 a artiklan 5 kohdan b alakohtaa sekd 7 artiklaa
ottaen huomioon mainitun péadtoksen 8 artiklan sdéinnokset.

Péaatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 3 kohdan c alakohdassa sekd 4
kohdan b ja e alakohdassa sdddetty médrdaika vahvistetaan 20 paiviksi.

6. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen 1999/468/EY 5
a artiklan 1, 2 ja 4 kohtaa, 5 kohdan b alakohtaa ja 6 kohtaa sekéd
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan sdédnnokset.

7. Jos tdhén kohtaan viitataan, sovelletaan pdédtoksen 1999/468/EY
6 artiklaa.

Ennen paétoksen tekemistd komissio kuulee tdmén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua komiteaa.

Paatoksen 1999/468/EY 6 artiklan b kohdassa sdédetty méédrdaika vah-
vistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

Jos jokin jdsenvaltio saattaa komission pddtdksen neuvoston késiteltd-
vidksi, neuvosto voi madrdenemmistolld pddttdd asiasta toisin kolmen
kuukauden kuluessa.

65 a artikla

Muuttaminen

Perustamissopimuksen maédrdysten mukaisesti komissio ehdottaa
asetusten (EY) N:o 549/2004, (EY) N:o 550/2004, (EY)
N:o 551/2004 ja (EY) N:o 552/2004 muuttamista timéin asetuksen vaa-
timusten huomioon ottamiseksi.
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66 artikla

Euroopan kolmansien maiden osallistuminen

Viraston toimintaan voivat osallistua ne Euroopan kolmannet maat,
jotka ovat Chicagon yleissopimuksen sopimuspuolia ja jotka ovat teh-
neet Euroopan yhteison kanssa sopimuksen, jonka nojalla ne ovat hy-
viksyneet tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvan yhteison oikeuden
ja sen toimeenpanosddnnot sekd soveltavat niitd.

Néihin sopimuksiin siséltyvien asianomaisten méérdysten mukaisesti
laaditaan jérjestelyjd, joissa médritellddn muun muassa ndiden valtioiden
viraston toimintaan osallistumisen luonne ja laajuus sekd sitd koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot, mukaan lukien rahoitusosuuksia ja henkilostod
koskevat sdannot.

67 artikla

Viraston toiminnan aloittaminen

1. Virasto ottaa sille 20 artiklan »C2 nojalla kuuluvat sertifiointi-
tehtdvit hoitaakseen < 28 pdivistd syyskuuta 2003 lukien. Mainittuun
pdivdin asti jdsenvaltiot jatkavat asiaankuuluvan lainsédddénnon ja ase-
tusten soveltamista.

2. Ylimédrdisen 1 kohdassa mainitusta pdivéstd laskettavan 42 kuu-
kauden siirtymékauden aikana jisenvaltiot voivat edelleen antaa todis-
tuksia ja hyvdksyntid 5, 6, 12 ja 20 artiklan sddnnoksistd poiketen ja
ehdoilla, jotka komissio madrittelee niiden soveltamiseksi hyvéksytyissa
toimenpiteissd. Jos jasenvaltio antaa télld perusteella todistuksia kolman-
sien maiden antamien todistusten perusteella, komission hyvaksymissi
toimenpiteissd otetaan asianmukaisesti huomioon 12 artiklan 2 kohdan b
ja ¢ alakohdassa esitetyt periaatteet.

68 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettivd tdmén asetuksen ja sen tdytdntodnpano-
sddntojen rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista. Seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

69 artikla

Kumottavat siiddokset

1.  Kumotaan asetus (EY) N:o 1592/2002, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta toisen alakohdan sdannosten soveltamista.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetdén viittauksina tdhin asetukseen
liitteessd VI olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

2. Kumotaan neuvoston direktiivi 91/670/ETY 7 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettujen toimenpiteiden voimaantulosta alkaen.

3. Poistetaan asetuksen (ETY) N:o 3922/91 liite III 8 artiklan 5
kohdassa tarkoitettujen vastaavien toimenpiteiden voimaantulosta
alkaen.
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4.  Edelld olevan 11 artiklan sddnnoksid sovelletaan tuotteisiin, osiin
ja laitteisiin seké organisaatioihin ja »C2 henkil6ihin, joiden sertifiointi
on suoritettu < tai jotka on tunnustettu tdmén artiklan 1, 2 ja 3 koh-
dassa tarkoitettujen tekstien sdénnosten mukaisesti.

5. Kumotaan direktiivi 2004/36/EY tdmin asetuksen 10 artiklan 5
kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden voimaantulosta alkaen ja rajoit-
tamatta direktiivin 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen taytdntéonpano-
sddntdjen soveltamista.

70 artikla

Voimaantulo

Tédmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Edelld olevaa 5, 6, 7, 8, 9 ja 10 artiklaa sovelletaan asianomaisissa
toimeenpanosddnndissd yksildidyistd péivistd lukien, kuitenkin viimeis-
tddn 8 pdivdstd huhtikuuta 2012.

Tadméi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LITE 1
Artiklassa 5 tarkoitetut keskeiset lentokelpoisuusvaatimukset

1. Tuotteen kestivyys: Tuotteen kestdvyys on varmistettava kaikissa enna-
koitavissa olevissa lento-olosuhteissa ilma-aluksen kéyttéiin ajan. Kaik-
kien vaatimusten tdyttdminen on osoitettava arvioinnin tai analyysin
avulla ja tarvittaessa vahvistettava testein.

la Rakenteet ja materiaalit: Rakenteellinen kestivyys on varmistettava
ilma-aluksen koko kéyttdalueella ja riittdvidlld tavalla silloinkin, kun
kayttoalue ylitetddn, ja se on sdilytettdvd ilma-aluksen kéyttoidn ajan.

la.l Ilma-aluksen kaikkien osien, joiden pettdminen voisi heikentdd raken-
teellista kestdvyyttd, on oltava seuraavien ehtojen mukaisia ilman hai-
tallista muodonmuutosta tai rakenteen pettimistd. Tama koskee kaikkia
merkittdvid massoja ja niiden kiinnitysta.

l.a.l.a  On otettava huomioon kaikki kohtuudella odotettavissa olevat ja riittd-
vésti tdman ylittdvat kuormitukseen liittyvit yhdistelmat painojen, mas-
sakeskidvaihtelun, ilma-aluksen kéyttdalueen ja -idn osalta. Tdma sisél-
tdd tuulenpuuskista, liikkeistd, paineistamisesta, liikuteltavista pinnoista
ja hallinta- ja tyontdvoimajdrjestelmistd aiheutuvat kuormitukset sekd
lennon aikana ettd maassa.

l.a.l.b On otettava huomioon maalle tai veteen suoritettujen pakkolaskujen
aiheuttamat kuormitukset ja todenndkoéiset viat.

l.a.l.c  Néihin kuormituksiin liittyvdén rakenteelliseen vaikutukseen on sisilly-
tettdvd dynaamiset kuormitukset.

l.a2  Ilma-aluksessa ei saa ilmetd aeroelastista epdvakautta eiké liiallista téri-
naa.

l.a.3 Valmistusprosessien ja ilma-aluksen rakentamisessa kaytettdvien materi-
aalien tuloksena on saatava tunnettuja ja toistettavissa olevia rakenteel-
lisia ominaisuuksia. Toimintaympéristoon liittyvistd materiaalien suori-
tuskyvyn muutoksista on annettava selvitys.

l.a4  Jaksottaisen kuormituksen, ympériston aiheuttaman heikkenemisen, sa-
tunnaisten ja yksittdisten vaurioiden vaikutukset eivit saa heikentda ra-
kenteellista kestdvyyttd hyvéksyttdvian jaannoslujuustason alapuolelle.
Kaikki tarvittavat ohjeet lentokelpoisuuden ylldpidon varmistamiseksi
téssd suhteessa on julkaistava.

1.b Tyontdvoima: Tyontdvoimajdrjestelmén (eli moottorin ja tarvittaessa
potkurin) kestdvyys on osoitettava tydntdvoimajérjestelman koko kaytto-
alueella ja riittavalla tavalla silloinkin, kun kayttdalue ylitetdan, ja se on
sdilytettdva tyontovoimajérjestelmén kayttdidn ajan.

1.b.1  Tyontdvoimajarjestelmédn on tuotettava sille asetetuissa rajoissa siltd
vaadittava tyontovoima tai teho kaikissa tarvittavissa lento-olosuhteissa,
ympdéristovaikutukset ja -olosuhteet huomioon ottaen.

1.b.2  Valmistusprosessin ja tyontovoimajarjestelmén rakentamisessa kaytetty-
jen materiaalien tuloksena on saatava tunnettu ja toistettavissa oleva
rakenteellinen toiminta. Toimintaympéristoon liittyvistd materiaalien
suorituskyvyn muutoksista on annettava selvitys.

1.b.3  Jaksottaisen kuormituksen, ympéristén ja toiminnan aiheuttaman heik-
kenemisen ja siitd todennédkdisesti aiheutuvien osissa ilmenevien vikojen
vaikutukset eivédt saa heikentdd tyontovoimajérjestelmén luotettavuutta
hyviksyttavin tason alapuolelle. Kaikki tarvittavat ohjeet lentokelpoi-
suuden ylldpidon varmistamiseksi tdssd suhteessa on julkaistava.
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1.b.4

l.c

l.c.l

l.c.2

l.c4

l.c.5

1d

1.d.1

1.d.2

1.d3

1.d.4

Kaikki tarvittavat ohjeet, tiedot ja vaatimukset tyontdvoimajérjestelméin
turvallisesta ja oikeasta asennuksesta ilma-alukseen on julkaistava.

Jéarjestelmit ja laitteet

Ilma-aluksessa ei saa olla sellaisia suunnittelusta johtuvia ominaisuuksia
tai yksityiskohtia, jotka kokemus on osoittanut vaarallisiksi.

Ilma-aluksen — mukaan lukien jarjestelmit, varusteet ja laitteet, joita
tyyppihyviksyntd tai toimintasdénnot edellyttdvdt — on toimittava suun-
nitellulla tavalla kaikissa ennakoitavissa olevissa kéyttoolosuhteissa
ilma-aluksen koko kéyttdalueella ja riittdvilld tavalla silloinkin, kun
kéyttdalue ylitetddn, jarjestelmén, varusteen ja laitteen toimintaympéristo
asianmukaisesti huomioon ottaen. Muut jérjestelmit, varusteet ja laitteet,
joita ei edellytetd tyyppihyvéksynnissd tai toimintasddnndissd, riippu-
matta siitd, onko niiden toiminta moitteetonta vai ei, eivit saa heikentad
turvallisuutta tai vaikuttaa haitallisesti minkddn muun jérjestelman, lait-
teen tai kojeen moitteettomaan toimintaan. Jarjestelmid, laitteita ja ko-
jeita on voitava kayttdd ilman, ettd tarvitaan poikkeuksellista taitoa tai
voimaa.

Ilma-aluksen jérjestelmien, varusteiden ja laitteiden on erikseen ja suh-
teessa toisiinsa tarkasteltuina oltava suunniteltu siten, ettei yksittdinen
vika, jota ei ole osoitettu erityisen epdtodenndkdiseksi, johda onnetto-
muuden aiheuttavaan vikaan, ja tdlloin on vian mahdollisuuden ja sen
ilma-alukseen tai siind oleviin henkildihin kohdistuvan vaikutuksen voi-
makkuuden vilisen suhteen oltava kéinteinen. Edelld mainitun yksit-
tdistd vikaa koskevan vaatimuksen osalta sallitaan, ettd ilma-aluksen
koko ja kokonaisrakenne on otettava asianmukaisesti huomioon ja ettd
tamén johdosta kyseinen yksittdistd vikaa koskeva vaatimus voi jadda
tayttymittd helikopterien ja pienlentokoneiden joidenkin osien ja joiden-
kin jérjestelmien osalta.

Micehistdlle ja tarvittaessa huoltohenkilokunnalle on annettava turvallisen
lennon suorittamiseksi tarvittavat ja mahdollisesti vaarallisia vikoja kos-
kevat tiedot selvésti, johdonmukaisesti ja yksiselitteisesti. Jarjestelmat,
laitteet ja ohjaimet, mukaan lukien mittarit ja ilmaisintaulut, on suunni-
teltava ja sijoitettava siten, ettd minimoidaan virheet, jotka saattaisivat
osaltaan synnyttdd vaaratilanteita.

Suunnittelussa on otettava huomioon varotoimenpiteet, joiden avulla
minimoidaan vaarat, jotka kohtuullisen todenndkdisesti uhkaavat
ilma-alusta ja siind olevia henkilditd joko ilma-aluksen sisélld tai sen
ulkopuolelta, mukaan lukien suojaaminen mahdolliselta merkittdvalta
vialta jossain ilma-aluksen laitteessa tai laitteen rikkoutumiselta.

Lentokelpoisuuden ylldpito

On laadittava ohjeet lentokelpoisuuden ylldpitdmisestd sen varmistami-
seksi, ettd ilma-aluksen tyyppihyviksynnin edellyttdma lentokelpoisuus-
taso siilyy koko ilma-aluksen kéyttiédn ajan.

On méarattava keinoista lentokelpoisuuden ylldpidon kannalta valttamat-
tomien osien ja laitteiden tarkastamiseksi, sddtdmiseksi, voitelemiseksi,
poistamiseksi tai vaihtamiseksi.

Lentokelpoisuuden ylldpitoa koskevat ohjeet on annettava yhden tai
useamman kdésikirjan muodossa niihin siséltyvien tietojen mairin mu-
kaan. Kisikirjoissa on késiteltdva huolto- ja korjausohjeita, huoltotietoja,
vianetsinté- ja tarkastusmenettelyjd kdytiannollisessd muodossa.

Lentokelpoisuuden ylldpitoa koskevissa ohjeissa on oltava lentokelpoi-
suusrajoitukset, joissa maératdan pakollisista vaihtoajoista, tarkastusva-
leistd ja ndihin liittyvéasta tarkastusmenettelysta.
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2.a.2

2.a.3

2.a.4

2.a.6

2.b

Tuotteen kdiyton lentokelpoisuusnikiékohdat

On osoitettava, ettd seuraavista asioista on huolehdittu, jotta tuotteen
kdyton aikana maassa tai ilma-aluksessa oleville varmistetaan riittiva
turvallisuustaso.

On vahvistettava ilma-alukselle hyviksytyt kdyttomuodot ja sen turval-
lisen kdyton rajat ja turvallisen kdyton edellyttamait tiedot, mukaan lu-
kien ympéristoon liittyvét rajoitukset ja ilma-aluksen suoritusarvot.

Ilma-alusta on voitava ohjata ja kisitelld turvallisesti kaikissa ennakoi-
tavissa olevissa kdyttotilanteissa myds sen jalkeen, kun yksi tai useampi
tyontévoimajarjestelmd on vioittunut. Ilma-aluksen ohjaajan fyysiset
voimavarat, ohjaamo-olosuhteet, ohjaajien tyomaérd ja muut inhimilliset
tekijat sekd lennon vaihe ja sen kesto on otettava asianmukaisesti
huomioon.

Yhdestéd lennon vaiheesta on voitava siirtyd sujuvasti toiseen ilman, ettd
tamé edellyttdd poikkeuksellista ohjaustaitoa, tarkkaavaisuutta, voimaa
tai tyOpanosta missddn todenndkdisessd kayttotilanteessa.

Ilma-aluksen vakavuuden on oltava sellainen, ettd silld varmistetaan,
ettei ohjaajaan kohdistu liiallisia vaatimuksia, kun otetaan huomioon
lennon vaihe ja sen kesto.

On vahvistettava menetelmdt normaalitoimintaa sekd vika- ja hétdtilan-
teita varten.

Ilma-aluksessa on oltava varoitusmerkit tai muita esteitd, joiden tarkoi-
tuksena on estdd ylittdmaéstd normaalia lennon rajakédyrdd, konetyypistd
riippuen.

Ilma-aluksen ominaisuuksien ja sen jérjestelmien avulla on voitava pa-
lata turvallisesti takaisin lennon rajakdyrdn &drirajoilta, jonne on ehkd
jouduttu.

Michiston jasenille on kerrottava kayttorajoituksista ja muista turvallista
kayttoa koskevista tiedoista.

On estettdvi, ettd haitalliset ulkoiset ja sisdiset olosuhteet, ymparistoo-
losuhteet mukaan lukien, vaarantavat tuotteen kayton.

Vaaratilannetta ei saa erityisesti syntyé siitd, ettd joudutaan muun mu-
assa seuraavien tuotteen kdyton aikana kohtuudella odotettavissa olevien
ilmididen kohteeksi: huono sdd, salamointi, lintujen térméddminen
ilma-alukseen, korkeataajuinen siteilykenttd, otsoni jne.

Matkustamo-osastojen on tarjottava matkustajille sopivat matkustusolot
ja asianmukainen suoja lentotoiminnasta aiheutuvilta tai hatitilanteisiin
johtavilta ennakoitavilta vaaroilta, tulen, savun, myrkyllisten kaasujen ja
paineen nopean alenemisen vaara mukaan lukien. On oltava keinot,
joilla annetaan ilma-aluksessa oleville kohtuulliset mahdollisuudet vélt-
tyd vakavalta loukkaantumiselta ja poistua nopeasti ilma-aluksesta ja
suojellaan heitd hidastusvoimilta jouduttaessa tekeméddn pakkolasku
maahan tai veteen. Ilma-aluksessa on oltava selkedt ja yksiselitteiset
merkit tai ilmaisimet, joilla ohjataan ilma-aluksessa olevia toimimaan
asianmukaisesti turvallisuuden vaatimalla tavalla ja kerrotaan turvava-
rusteiden sijainnista ja niiden asianmukaisesta kdytostd. Vaadittavien
turvavarusteiden on oltava helposti saatavilla.
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Miechistdosastot on jérjestettdvd niin, ettd helpotetaan lentotoimintaa,
myds asentotietoisuutta lisidmailld, ja ennakoitavien ja hététilanteiden
hallintaa. Miehistosastojen ympéristd ei saa vaarantaa miehiston mah-
dollisuuksia suorittaa tehtdvénsd, ja se on suunniteltava siten, ettd vil-
tetddn hairiét kdyton aikana ja ohjauslaitteiden vadrinkaytto.

Organisaatiot (mukaan lukien Iluonnollinen henkilo, joka harjoittaa
suunnittelu-, valmistus- tai huoltotoimintaa)

Organisaatiolle on annettava hyvéksyntd seuraavien edellytysten téytty-
essd:

Organisaatiolla on kiytettdvissddn kaikki toiminnan laajuuden edellytté-
mat vilineet. Vilineitd ovat muun muassa seuraavat: tilat, henkil9sto,
varusteet, tyokalut ja materiaali, asiakirjat tehtdvistd, vastuualueista ja
menettelyistd; asiaankuuluvien tietojen saatavuus ja kirjanpito.

Organisaatio luo hallintojarjestelmén ja pitdd sitd ylld varmistaakseen,
ettd nditd keskeisid lentokelpoisuusvaatimuksia noudatetaan, ja pyrkii
jatkuvasti parantamaan jérjestelméaa.

Organisaatio toteuttaa tarvittavat jérjestelyt toisten organisaatioiden
kanssa, joita asia koskee, sen varmistamiseksi, ettd nditd keskeisid len-
tokelpoisuusvaatimuksia noudatetaan.

Organisaatio perustaa poikkeamia koskevan tiedotus- ja/tai kisittelyjar-
jestelmén, josta huolehtii edelld 3.a.2 kohdassa mainittu hallintojérjes-
telmd edelld 3.a.3 kohdassa mainittujen jérjestelyjen avulla tuotteiden
turvallisuuden jatkuvan parantamisen edistdmiseksi.

Huoltokoulutusta antaviin organisaatioihin ei sovelleta 3.a.3 eikd 3.a.4
kohdan ehtoja.
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LIITE II
4 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut ilma-alukset

Edelléd olevaa 4 artiklan 1, 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta ilma-aluksiin, jotka kuuluvat
yhteen tai useampaan seuraavista luokista:

a) historiallinen ilma-alus, joka tiyttdd seuraavat vaatimukset:
i) muu kuin vaativa ilma-alus, jonka

— alkuperdinen tyyppisuunnittelu on tapahtunut ennen 1 pdivdd tammi-
kuuta 1955 ja

— valmistaminen on lopetettu ennen 1 pdivdd tammikuuta 1975;
tai

ii) ilma-alus, jolla on selked historiallinen merkitys, joka liittyy
— osallistumiseen merkittidvain historialliseen tapahtumaan, tai
— huomattavaan vaiheeseen ilmailun kehityksessé, tai
— merkittdvddn asemaan jasenvaltion asevoimissa;

b) ilma-alus, joka on erityisesti suunniteltu tai muutettu tutkimus-, kokeilu- tai
tieteellisiin tarkoituksiin ja jota valmistetaan todenndkdisesti hyvin rajoitettu
madrd;

c¢) ilma-alus, josta vidhintddn 51 prosenttia on rakentanut harrasterakentaja tai
voittoa tavoittelematon harrasteyhdistys omiin tarkoituksiinsa ja ilman kaupal-
lisia tavoitteita;

d) ilma-alus, joka on ollut asevoimien kaytdssd, lukuun ottamatta ilma-aluksia,
joiden tyyppisuunnitteluvaatimukset virasto on hyvaksynyt;

e) enintddn kaksipaikkaiset lentokoneet, helikopterit ja moottoroidut laskuvarjot,
joiden suurin sallittu lentoonldhtdmassa on jisenvaltioiden rekisterien mukaan
enintdén:

i) 300 kilogrammaa yksipaikkaisten maalentokoneiden/-helikoptereiden osal-
ta; tai

ii) 450 kilogrammaa kaksipaikkaisten maalentokoneiden/-helikoptereiden
osalta; tai

iii) 330 kilogrammaa yksipaikkaisen amfibiolentokoneen/-helikopterin tai ve-
silentokoneen/-helikopterin osalta; tai

iv) 495 kilogrammaa kaksipaikkaisen amfibiolentokoneen/-helikopterin tai ve-
silentokoneen/-helikopterin osalta edellyttien, ettd toimiessaan sekd vesi-
ettd maalentokoneena/-helikopterina se alittaa tarvittaessa molemmat suu-
rinta sallittua lentoonldhtomassaa koskevat rajoitukset;

v

~

472,5 kilogrammaa kaksipaikkaisten maalentokoneiden osalta, joihin on
asennettu koko lentokoneen kantava pelastusvarjo;

vi) 315 kilogrammaa yksipaikkaisten maalentokoneiden osalta, joihin on
asennettu koko lentokoneen kantava pelastusvarjo;

ja joiden sakkausnopeus tai pienin vakaa lentonopeus laskuasussa on lento-
koneiden osalta enintddn 35 solmua kalibroitua ilmanopeutta;

f) yksi- ja kaksipaikkaiset autogirot, joiden suurin sallittu lentoonldhtomassa on
enintddn 560 kilogrammaa;

~

liitimet, joiden rakenteellinen massa yksipaikkaisina on enintdédn 80 kilogram-
maa tai kaksipaikkaisina alle 100 kilogrammaa, mukaan luettuina jaloilta
lahtevit liitimet;

g

h

=

jéljitelmét ilma-aluksista, jotka tdyttavdt a tai d kohdan perusteet ja joiden
rakennesuunnittelu vastaa alkuperdistd ilma-alusta;

—
=

miehittimattomét  ilma-alukset, joiden toimintamassa on enintdédn
150 kilogrammaa;

=

muut ilma-alukset, joiden rakenteellinen massa polttoaine mukaan luettuna on
enintddn 70 kilogrammaa.

i
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LITE 11

7 artiklassa tarkoitetut lentolupakirjoja koskevat keskeiset vaatimukset

l.a

l.a.l

L.b
1.b.1

1d
1.d.1

Koulutus
Yleistd

Ilma-aluksen ohjaamiskoulutukseen osallistuvalla henkil6lld on oltava riit-
tava koulutus sekd riittdvan kehittyneet fyysiset ja henkiset valmiudet, jotta
hén voi hankkia, ylldpitdd ja osoittaa asiaan liittyvét teoreettiset tiedot ja
kdytdnnon taidot.

Teoreettiset tiedot

Lentdjén on hankittava ja ylldpidettdva sellainen tiedon taso, joka vastaa
ilma-aluksella harjoitettavaa toimintaa ja on oikeassa suhteessa toiminta-
tyyppiin liittyviin riskeihin. Tietojen on katettava ainakin seuraavat:

i) ilmailulainsaddanto;,

i) ilma-aluksen yleistuntemus;
iii) ilma-alusryhmdi koskevat tekniset seikat;
iv) suoritusarvot ja lennonsuunnittelu;

v

~

ihmisen suorituskyky ja rajoitukset;
vi) sddoppi;
vii) lentosuunnistus;
viii) lentotoimintamenetelmét, mukaan lukien resurssienhallinta;
ix) lennonteoria;

X

N7

yhteydenpito; ja

xi) muut kuin tekniset taidot, mukaan lukien uhkien ja virheiden havait-
seminen ja niihin reagoiminen.

Teorcettisten tietojen osoittaminen ja ylldpitdminen

Teoreettisten tietojen hankinta ja hallinta on osoitettava koulutuksen aikai-
sessa jatkuvassa arvioinnissa ja tarvittaessa teoriakokeissa.

Teoreettisen tiedon asianmukaista tasoa on pidettdvd ylld. Vaatimusten
noudattaminen on osoitettava sdannollisissd arvioinneissa, teoriakokeissa,
lentokokeissa tai tarkastuslennoilla. Teoria- ja lentokokeiden tai tarkastus-
lentojen méadrdvilien on oltava oikeassa suhteessa toiminnan riskitasoon.

Kdytdnndn taidot

Lentdjén on hankittava ja ylldpidettiva tehtdviinsd ilma-aluksessa tarvitta-
vat kdytdnnon taidot. Taitojen on oltava oikeassa suhteessa toiminnan
tyyppiin liittyviin riskeihin ja katettava ilma-aluksella harjoitettavaan toi-
mintaan ndhden soveltuvin osin seuraavat seikat:

i) lennonvalmistelu ja toiminta lennon aikana, mukaan lukien
ilma-aluksen suoritusarvojen, massan ja massakeskion mdiaritys,
ilma-aluksen tarkastus ja huolto, polttoainesuunnittelu, sdén arviointi,
reittisuunnittelu, ilmatilarajoitukset ja kiitoteiden kéytettédvyys;

ii) toiminta lentopaikalla ja laskukierroksessa;
iii) varotoimenpiteet ja menetelmdt yhteentdrméyksen vélttdmiseksi;

iv) ilma-aluksen ohjaaminen ulkoisten nikohavaintojen perusteella;
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1.f

v) lentoliikkeet, myos kriittisissd tilanteissa, ja niihin liittyvét oikaisut,
sikdli kuin ndmé voidaan teknisesti toteuttaa;

vi

=

lentoonldhddt ja laskut normaaleissa olosuhteissa ja sivutuulessa;

vii) lentdminen yksinomaan mittarien avulla, toiminnan tyypin edellytys-
ten mukaisesti;

viii) toimintamenetelmét, mukaan lukien ryhmétyétaidot ja resurssienhal-
linta, lentotoiminnan tyyppiin soveltuvin osin yhden tai useamman
hengen miehistdilla;

ix) lentosuunnistus sekéd lentosddntdjen ja niihin liittyvien menetelmien
noudattaminen kayttden tarpeen mukaan nikOsuunnistusta tai suun-
nistuksen apulaitteita,

X

N7

poikkeuksellisten tilanteiden ja hétdtilanteiden menetelméit, mukaan
lukien simuloidut ilma-aluksen laitteiden toimintah&iriot;

xi

=

ilmaliikennepalvelun ~ ja  radiopuhelinliikenteen =~ menetelmien
noudattaminen;

xii) ilma-alusten tyyppi- ja luokkakohtaiset seikat;

xiii) kéytdnnon taitoja koskeva tdydentdva koulutus, jota voidaan edellyt-
tda tiettyihin toimintoihin liittyvien riskien rajoittamiseksi; ja

xiv) muut kuin tekniset taidot, mukaan lukien uhkien ja virheiden havait-
seminen ja niihin reagoiminen, kdyttden asianmukaista arviointime-
netelméd teknisten taitojen arvioinnin yhteydessa.

Kédytdnnon taidon osoittaminen ja ylldpitdminen

Lentéjén on osoitettava kykynsa suorittaa menetelmaét ja ohjata ilma-alusta

silld harjoitettavassa toiminnassa vaadittavan pdtevyystason mukaisesti:

1) kayttdmalld ilma-alusta sen rajoitusten mukaisesti;
ii) ohjaamalla sitd tasaisesti ja tarkasti;
iii) osoittamalla hyvai arviointikykyd ja ilmailutaitoa;

iv) soveltamalla ilmailutietoa;

v) pitimélld ilma-alusta jatkuvasti hallinnassa niin, ettd menetelméd tai
ilma-aluksen ohjaus suoritetaan loppuun onnistuneesti; ja

vi) osoittamalla muut kuin tekniset taitonsa, mukaan lukien uhkien ja
virheiden havaitseminen ja niihin reagoiminen, kdyttden asianmukaista
arviointimenetelmaa teknisten taitojen arvioinnin yhteydessa.

Kéytdnnén taitojen asianmukaista tasoa on pidettdvd ylli. Vaatimusten
noudattaminen on osoitettava sdannollisissd arvioinneissa, teoriakokeissa,
lentokokeissa tai tarkastuslennoilla. Teoria- ja lentokokeiden tai tarkastus-
lentojen maérdvilien on oltava oikeassa suhteessa toiminnan riskitasoon.

Kielitaito
Lentdjén on osoitettava ilma-aluksessa tyoskentelyn edellyttimé riittdva
kielitaito. Téllaiseen osoitettuun kielitaitoon kuuluvat seuraavat:

i) kyky ymmartda sditietoasiakirjoja;

ii) ilmailun reitti-, 1&ht6- ja 1dhestymiskarttojen ja niihin liittyvien ilmailu-
tiedotusasiakirjojen kéytto; ja
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1.i
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iii) kyky viestid muun ohjaamomiehistén ja lennonvarmistuspalvelujen
kanssa lennon kaikissa vaiheissa, myds lennonvalmistelun aikana.

Lentoa simuloivat koulutuslaitteet

Kun lentoa simuloivaa koulutuslaitetta kdytetddn koulutukseen tai kédytin-
non taidon hankkimisen tai ylldpitimisen osoittamiseen, kyseisen laitteen
suorituskyvyn on oltava kelpuutettu tietylle tasolle niilld aloilla, joilla on
merkitystd tehtdvin suorittamisessa. Erityisesti lentoasun, lento-ominai-
suuksien, suoritusarvojen ja jarjestelmien kayttdytymisen jéljittelyn on tar-
kasti vastattava ilma-alusta.

Koulutuskurssi

Koulutus on jérjestettdvd kurssimuotoisena.
Kurssin on tédytettdvd seuraavat edellytykset:
i) kullekin kurssityypille on laadittava koulutusohjelma; ja

ii) kurssi on jaettava teoriatietoa ja kdytdnnon lennonopetusta koskeviin
osiin, joista viimeksi mainittuun siséltyy synteettinen koulutus, mikali
sellaista kéytetddn.

»Cl Kouluttajat 4

Teoriaopetus

» C1 Teoriaopetuksen antajilla on oltava asianmukainen kouluttajan pa-
tevyys. <« Opettajien on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

i) heilld on oltava asianmukaiset tiedot alalla, jonka opetusta he antavat;
ja

ii) heiddn on osattava kdyttdd soveltuvia opetustekniikoita.

Lentokoulutus ja simulaattorikoulutus

Lentokoulutuksen ja simulaattorikoulutuksen antajilla on oltava asianmu-
kainen kouluttajan pitevyys ja seuraava kelpoisuus:

i) he tdyttdvat teoriatietoja ja kokemusta koskevat vaatimukset, jotka
soveltuvat annettavaan opetukseen;

ii) he osaavat kéyttdad soveltuvia opetustekniikoita;

iii) he ovat harjaantuneet niiden lentoliikkeiden ja menetelmien opetustek-
niikoihin, joita varten lentokoulutusta on tarkoitus antaa;

iv) he ovat osoittaneet taitonsa antaa opetusta niilld aloilla, joilla lento-
koulutusta on tarkoitus antaa, mukaan lukien ennen lentoa, lennon
jéilkeen ja maassa tapahtuva opetus; ja

v) he osallistuvat sddnnéllisesti kertauskoulutukseen, jolla varmistetaan,
ettd lennonopetuksen taso on ajan tasalla.

Lennonopettajalla on lisdksi oltava oikeus toimia sen ilma-aluksen p&il-
likkond, jota koskevaa opetusta annetaan, lukuun ottamatta uusia lentoko-
netyyppejd koskevaa opetusta.
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3.a
3.a.l

4.a
4.a.1

4.b
4.b.1

Tarkastuslentédjit

Lentéjien taitojen arvioinnista vastuussa olevien henkildiden on

i) tdytettdvd lento- tai simulaattorikoulutuksen antajia  koskevat
vaatimukset;

i) kyettdvd arvioimaan lentdjien suoriutumista ja valvomaan lentokokeita
ja tarkastuslentoja.

Ammattikokemusvaatimukset

2.a.1 Ohjaamomiehiston jdsenend, kouluttajana tai tarkastuslentéjana toi-
mivan henkilén on hankittava <« ja ylldpidettdvd suoritettavien
tehtdvien kannalta riittdvd ammattikokemus, ellei tdytdntonpano-
sadntdjen mukaisesti pdtevyyttd tule osoittaa 1l.e kohdan
mukaisesti.

Koulutusorganisaatiot
Koulutusorganisaatioita koskevat vaatimukset

Lentokoulutusta antavan koulutusorganisaation on tdytettivd seuraavat vaa-
timukset:

i) Silld on oltava kaikki toimialaansa kuuluvien tehtdvien hoitoon tarvit-
tavat vilineet. Vilineitd ovat muun muassa seuraavat: tilat, henkilsto,
varusteet, tyokalut ja materiaali, asiakirjat tehtdvistd, vastuualueista ja
menettelyistd; asiaankuuluvien tietojen saatavuus ja kirjanpito.

ii) Sen on otettava kdyttoon turvallisuutta ja koulutusvaatimuksia koskeva
hallintajarjestelmd ja pyrittdvé jarjestelmén jatkuvaan parantamiseen.

iii) Sen on sovittava muiden asiaankuuluvien organisaatioiden kanssa tar-
vittavista jarjestelyistd, joilla varmistetaan edelld olevien vaatimusten
jatkuva noudattaminen.

Lddketieteellinen kelpoisuus
Ladketieteelliset vaatimukset

Kaikkien lentdjien on maéravélein osoitettava ladketieteellinen kelpoisuu-
tensa suoriutua tyydyttavélla tavalla tehtdvistddn toiminnan tyyppi huomi-
oon ottaen. Vaatimusten noudattaminen on osoitettava asianmukaisen ar-
vioinnin avulla, joka perustuu ilmailulddketieteen parhaisiin toimintatapoi-
hin, ja siind on otettava huomioon toiminnan tyyppi ja mahdollinen idsti
johtuva henkisen ja fyysisen suorituskyvyn aleneminen.

Ladketieteellinen kelpoisuus, mukaan lukien fyysinen ja psyykkinen sovel-
tuvuus, edellyttdd, ettei lentdjdlld ole sellaista sairautta tai vammaa, joka
estdd lentdjad

i) suorittamasta ilma-aluksen kéyton edellyttdmié tehtavia,

ii) huolehtimasta aina hénelle maérityistd velvoitteista; tai
iii) havainnoimasta tarkasti omaa ympéristdaén.
Jollei ladketieteellistda kelpoisuutta voida osoittaa tiysin tyydyttévésti, voi-
daan saattaa voimaan rajoittavia toimenpiteitd, joilla varmistetaan vastaava

turvallisuustaso.
Ilmailulddkarit
Ilmailuldékérilla on oltava
i) pétevyys ja lupa ladkarintoimen harjoittamiseen;

ii) ilmailulddketieteellinen koulutus ja sdannéllinen ilmailulddketieteelli-
nen tdydennyskoulutus, joilla varmistetaan, ettd arviointivaatimuksia
edelleen noudatetaan;

iii) kdytdnnon tiedot ja kokemus olosuhteista, joissa lentdjdt suorittavat
tehtévidan.
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4¢ Ilmailulddketieteen keskukset

4.c.1 Ilmailulddketieteen keskusten on tdytettdva seuraavat edellytykset:

i) Niilld on oltava kaikki tarpeelliset vdlineet toimialaansa liittyvien teh-
tdvien hoitamiseksi. Vilineitd ovat muun muassa seuraavat: tilat, hen-
kilosto, varusteet, tyokalut ja materiaali, asiakirjat tehtdvistd, vastuu-
alueista ja menettelyistd; asiaankuuluvien tietojen saatavuus ja
kirjanpito.

ii) Niiden on kéytettdvd turvallisuutta ja ladketieteellisen kelpoisuuden
arviointia koskevaa hallintajérjestelmai ja pyrittdvé jarjestelmén jatku-
vaan parantamiseen.

iii) Niiden on sovittava muiden asiaankuuluvien organisaatioiden kanssa
tarvittavista jérjestelyistd, joilla varmistetaan edelld olevien vaatimus-
ten jatkuva noudattaminen.
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LIITE IV
8 artiklassa tarkoitetut lentotoimintaa koskevat keskeiset vaatimukset
1. Yleistd

l.a Lentoa ei saa suorittaa, elleivdt miehiston jésenet ja tapauksen mukaan
muu sen valmisteluun ja suoritukseen osallistuva operatiivinen henkilostd
ole perehtyneet sovellettaviin lakeihin, asetuksiin ja menetelmiin, jotka
liittyvét heiddn tehtdviensd suorittamiseen ja jotka koskevat ylilennettivid
alueita, kaytettdviksi suunniteltuja lentopaikkoja ja niihin liittyvid
lennonvarmistuspalveluja.

1.b  Lento on suoritettava niin, ettd lentokésikirjassa tai, milloin sitd edellyte-
tédan, toimintakésikirjassa méérattyjd lennon valmistelua ja suoritusta kos-
kevia toimintamenetelmid noudatetaan. Tdmédn helpottamiseksi miehiston
jasenten kaytettdvissd on tarvittaessa oltava tarkistuslistoja ilma-aluksen
kayton kaikkia vaiheita varten normaaleissa, poikkeuksellisissa ja hatéti-
lanteissa ja -olosuhteissa. Kaikkia kohtuullisesti ennakoitavissa olevia ha-
titilanteita varten on vahvistettava menetelmat.

l.c  Jokaisen michiston jasenen tehtdvit ja velvollisuudet on méériteltdvd en-
nen jokaista lentoa. Ilma-aluksen pédillikon on oltava vastuussa
ilma-aluksen kaytostd ja turvallisuudesta sekd kaikkien aluksessa olevien
michiston jdsenten, matkustajien ja rahdin turvallisuudesta.

1.d Esineitd tai aineita, jotka voivat aiheuttaa merkittdvaa riskid terveydelle,
turvallisuudelle, omaisuudelle tai ympéristdlle, kuten vaarallisia aineita,
aseita tai ammuksia, ei saa kuljettaa missdén ilma-aluksessa, ellei nouda-
teta erityisid turvallisuusmenetelmia ja -ohjeita niiden aiheuttamien riskien
rajoittamiseksi.

l.e  Jokaisesta lennosta on sidilytettdvd ja pidettdvé saatavilla vdhintddn toimin-
nan tyyppid vastaavan vdhimmadissiilytysajan kaikki tarvittavat tiedot, asia-
kirjat, kirjanpito ja muut tiedot, joista kdy ilmi 5.c kohdassa maéériteltyjen
vaatimusten noudattaminen.

2. Lennonvalmistelu

2.a  Lentoa ei saa aloittaa, ellei kaikin kéytettdvissd olevin kohtuullisin tavoin
ole varmistettu, ettd seuraavat edellytykset tdyttyvit:

2.a.1 Lennon suorittamiseksi on oltava kédytettiavissd lennon ja ilma-aluksen tur-
vallisen kdyton suoraan edellyttdimit asianmukaiset vélineet, myos yhtey-
denpitolaitteet ja lentosuunnistuksen apuvilineet, kiytettdvissd olevat AIS
(Aeronautical Information Services) -asiakirjat huomioon ottaen.

2.a.2 Miehiston on oltava perehtynyt ja matkustajat on opastettava asiaankuu-
luvien hitévarusteiden sijaintiin ja kayttoon. Hatdmenetelmistd ja matkus-
tamon turvavarusteista on annettava miehistolle ja matkustajille riittdvasti
eriteltyd tietoa.

2.a.3 Ilma-aluksen paallikkoénd toimivan lentdjén on oltava vakuuttunut seuraa-
vista:

i) Ilma-alus on lentokelpoinen 6 kohdassa méiaritellylld tavalla.

i) Ilma-alus on tarvittaessa asianmukaisesti rekisterdity, ja asiaa koskevat
asianmukaiset todistukset ovat ilma-aluksessa.

iii) Jaljempénd 5 kohdassa mdéritellyt, kyseiselld lennolla tarvittavat mit-
tarit ja varusteet on asennettu ilma-alukseen ja ne ovat toimintakuntoi-
sia, ellei tdstd vaatimuksesta poiketa sovellettavassa minimivarustelu-
ettelossa (Minimum Equipment List, MEL) tai vastaavassa asiakirjassa.
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2.a.5

2.a.6

2.a.7

3.a3

3.a4

iv) Ilma-aluksen massa ja massakeskion sijainti ovat sellaiset, ettd lento
voidaan suorittaa lentokelpoisuusasiakirjoissa médrdtyissd rajoissa.

v) Kaikki kdsimatkatavarat, ruumassa kuljetettavat matkatavarat ja rahti
on asianmukaisesti kuormattu ja kiinnitetty.

vi) Jéljempana 4 kohdassa madriteltyjd ilma-aluksen toimintarajoituksia ei
ylitetd missdén vaiheessa lennon aikana.

Lahto-, méadra- ja tarvittaessa varalentopaikan sddolosuhteita ja matkalen-
non olosuhteita koskevien tietojen on oltava ohjaamomiehiston kaytetta-
vissd. Erityistd huomiota on kiinnitettdvd mahdollisesti vaarallisiin ilmake-
héin olosuhteisiin.

Mikali lento suuntautuu tiedossa tai odotettavissa oleviin jadtdviin olosuh-
teisiin, ilma-aluksen on oltava hyviksytty, varustettu ja/tai kasitelty toimi-
maan turvallisesti téllaisissa olosuhteissa.

Nikolentosdantoihin perustuvalla lennolla lennettavalla reitilld vallitsevien
sddolosuhteiden on oltava sellaiset, ettd ndiden lentosdéntdjen noudattami-
nen on mahdollista. Mittarilentosdantoihin perustuvalla lennolla on valit-
tava madrilentopaikka ja tarvittaessa varalentopaikka tai -paikat, joille
ilma-alus voi laskeutua, ottaen huomioon erityisesti ennustetut sdéolosuh-
teet, lentosuunnistuspalvelujen kéytettdvyys, maalaitteiden kaytettdvyys ja
sen valtion hyviksymit mittarilentomenetelmait, jossa méadra- ja/tai vara-
lentopaikka sijaitsevat.

Ilma-aluksessa olevan polttoaineen ja 0ljyn méddrdn on oltava riittiva sen
varmistamiseksi, ettd aiottu lento voidaan viedd péatokseen turvallisesti
ottaen huomioon sddolosuhteet, kaikki ilma-aluksen suorituskykyyn vai-
kuttavat tekijdt sekd lennon aikana odotettavissa olevat viivéstykset. Li-
sdksi mukana on kuljetettava varapolttoainetta ennakoimatonta tarvetta
varten. Tarvittaessa on vahvistettava lennon aikana noudatettavat poltto-
aineen kulutuksen seurannan ja kulutuksen hallinnan menetelmit.

Lentotoiminta

Lentotoiminnan yhteydessd on tdytettava kaikki seuraavat edellytykset:

Ilma-aluksen tyypin niin vaatiessa lentoonldhdon ja laskun aikana ja aina,
kun ilma-aluksen péillikkd katsoo sen olevan tarpeen turvallisuuden var-
mistamiseksi, jokaisen miehistén jdsenen on istuttava omalla paikallaan ja
kéytettava tarjolla olevia vyojérjestelmid ilma-aluksen tyypin mukaisesti.

Ilma-aluksen tyypin niin vaatiessa jokaisen ohjaamotehtdviin vaaditun oh-
jaamomiehiston jasenen on oltava ja pysyttdvd omalla paikallaan istuinvyot
kiinnitettyind paitsi matkalennon aikana fysiologisia tarpeita tai lentotoi-
mintaan liittyvid tehtdvid varten.

Ilma-aluksen tyypin ja lentotoiminnan tyypin niin vaatiessa ilma-aluksen
paallikdn on varmistettava, ettd jokainen matkustaja on asianmukaisesti
asettunut istumaan ja kiinnittinyt turvavyonsd ennen lentoonldhtod ja las-
kua, rullauksen ajaksi ja aina, kun se on turvallisuussyistd tarpeen.

Lento on suoritettava niin, ettd asianmukainen porrastus muihin
ilma-aluksiin siilytetddn ja riittdvd estevarakorkeus varmistetaan lennon
kaikissa vaiheissa. Porrastuksen on oltava vihintdén sovellettavissa lento-
sddnnoissd edellytetty.
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3.a.5

3.a.6

3.a.8

3.a9

4.b

Lentoa ei saa jatkaa, elleivét tunnetut olosuhteet jatku vdhintddn 2 koh-
dassa médriteltyjen mukaisina. Liséksi mittarilentosdéntoihin perustuvilla
lennoilla lentopaikan ldhestymistd ei saa jatkaa tiettyjd madriteltyja korke-
uksia alemmas tai tiettyd sijaintia kauemmas, elleivit tilanteeseen méaaratyt
nakyvyyskriteerit tayty.

Hétédtilanteessa ilma-aluksen paéllikon on varmistettava, ettd kaikkia mat-
kustajia opastetaan hétdtilanteessa toimimiseen olosuhteisiin ndhden asian-
mukaisella tavalla.

Ilma-aluksen pééllikon on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet mat-
kustajien héiritsevéstd kayttdytymisestd lennolla aiheutuvien seurausten
rajoittamiseksi.

Ilma-alusta ei saa rullata lentopaikan kenttdalueella eikd sen roottoria saa
kytked toimintaan, ellei ohjaimissa ole asianmukaisesti patevd henkild.

Lennon aikana sovellettavia polttoaineen kulutuksen seurannan ja kdyton
hallinnan menetelmid on kéytettdva, mikali sellaisia on.

lima-aluksen suoritusarvot ja toimintarajoitukset

Ilma-alusta on kéytettdvd sen lentokelpoisuusasiakirjojen ja kaikkien sitd
koskevien toimintamenetelmien ja -rajoitusten mukaisesti, jotka on kuvattu
sen hyviksytyssd lentokésikirjassa tai muussa vastaavassa asiakirjassa.
Lentokésikirjan tai vastaavan asiakirjan on oltava miehistén saatavilla, ja
sitd on pidettdvd ajan tasalla kunkin ilma-aluksen osalta.

Ilma-alusta on kaytettdva sovellettavien ympéristdasiakirjojen mukaisesti.

Lentoa ei saa aloittaa eikd jatkaa, ellei ilma-aluksen laskettujen suoritus-
arvojen perusteella, kaikki sen suoritusarvoihin merkittdvésti vaikuttavat
tekijat huomioon ottaen, kaikkia lennon vaiheita voida suorittaa sovellet-
tavien etdisyyksien/alueiden ja estevarakorkeuksien puitteissa suunnitellulla
toimintamassalla. Merkittavasti lentoonlédhtdon, matkalentoon ja lahestymi-
seen/laskuun vaikuttavia suoritusarvotekijoitd ovat erityisesti seuraavat:

i) toimintamenetelmat;

i) lentopaikan painekorkeus;

iii) lampotila;

iv) tuuli;

v) lentoonldht6-/laskualueen koko, kaltevuus ja kunto;

vi) ilma-aluksen rungon, voimalaitteen tai jarjestelmien kunto, mahdolli-
nen ominaisuuksien heikkeneminen huomioon ottaen.

Némai tekijdt on otettava huomioon suoraan toimintaparametreina tai epé-
suorasti lisdyksind tai marginaaleina, jotka voidaan sisallyttda suoritusarvo-
jen laskelmiin toiminnan tyypin edellyttimalla tavalla.

Mittarit, tiedot ja varusteet

Ilma-aluksen on oltava varustettu kaikilla lentosuunnistus-, yhteydenpito-
ja muilla laitteilla, joita aiotulla lennolla tarvitaan, ottaen huomioon lennon
eri vaiheissa sovellettavat ilmailumédéraykset ja lentosddnnot.
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5b

6.b

6.d

6.

6.f

7.b

Tarpeen mukaan ilma-aluksen on oltava varustettu kaikilla tarvittavilla
turvallisuus-, lddkintd-, evakuointi- ja pelastautumisvarusteilla, ottaen huo-
mioon toiminta-alueisiin liittyvét riskit, lennettdvit reitit, lentokorkeus ja
lennon kestoaika.

Kaikkien tietojen, jotka miehistd tarvitsee lennon suorittamiseen, on oltava
ajan tasalla ja kéytettdvissd ilma-aluksessa ottaen huomioon sovellettavat
ilmailuméaardykset, lentosddnndt, lentokorkeudet ja toiminta-alueet.

Lentokelpoisuuden ylldpito

Ilma-alusta ei saa kéyttdd, jos

i) ilma-alus ei ole lentokelpoisessa kunnossa;

ii) aiotulla lennolla tarpeelliset toiminta- ja hétdvarusteet eivit ole
toimintakuntoisia;

iii) ilma-aluksen lentokelpoisuusasiakirja ei ole voimassa;

iv) ilma-alusta ei ole huollettu sen huolto-ohjelman mukaisesti.

Ennen jokaista lentoa tai perdkkdisten lentojen yhtendistd sarjaa ilma-alus
on tarkastettava lentoa edeltivissd tarkastuksessa, jossa médritelldéin, onko
se kelvollinen aiotulle lennolle.

Huolto-ohjelmaan on siséllyttiva erityisesti huoltotehtavit ja -jaksot, ennen
muuta lentokelpoisuuden sidilyttdmiseksi annetuissa ohjeissa pakollisiksi
madrityt huoltotehtavit.

Ilma-alusta ei saa kayttdad, elleivét pétevat henkildt tai organisaatiot ole
mydonténeet sille huoltotodisteita huollon jélkeen. Allekirjoitetussa huolto-
todisteessa on mainittava erityisesti suoritetun huollon keskeiset
yksityiskohdat.

Koko ilma-aluksen lentokelpoisuutta osoittavaa kirjanpitoa on séilytettava,
kunnes laajuudeltaan ja yksityiskohtaisuudeltaan vastaavat uudet tiedot
korvaavat ne, ja yksityiskohtaisen huoltokirjanpidon tietoja on joka tapauk-
sessa sdilytettdvd vahintddn 24 kuukautta. Kun ilma-alus on vuokrattu,
koko ilma-aluksen lentokelpoisuutta osoittavaa kirjanpitoa on sdilytettdva
véahintddn vuokra-ajan.

Kaikissa muutoksissa ja korjauksissa on noudatettava keskeisid lentokel-
poisuusvaatimuksia. Lentokelpoisuusvaatimusten noudattamisen osoittavat
tiedot on siilytettava.

Miehiston jésenet

Michiston lukuméiré ja kokoonpano on maédriteltdva ottaen huomioon

» C2 i) ilma-aluksen sertifioinnin rajoitukset, mukaan <€ lukien mahdol-
lisesti sovellettava ilma-alusta koskeva hitdevakuointiesitys;

ii) ilma-aluksen versio; ja

iii) toimintatyyppi ja toiminnan kestoaika.

Matkustamomiehiston on tdytettdva seuraavat vaatimukset:

i) Matkustamomiehiston jasenet on koulutettava ja testattava sddnnollises-
ti, jotta saavutetaan ja ylldpidetdédn riittdvd pdtevyystaso matkustamo-
henkilokunnalle méaaratyistd turvallisuustehtdvistd suoriutumiseksi.
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7.c

7d

7f

7.g

ii) Matkustamomiehiston lddketieteellinen kelpoisuus sille méérittyjen
turvallisuustehtévien suorittamiseksi asianmukaisesti on arvioitava méaa-
rdajoin. Vaatimusten noudattaminen on osoitettava asianmukaisessa ar-
vioinnissa, joka perustuu ilmailulddketieteen parhaisiin toimintatapoi-
hin.

Ilma-aluksen p&dllikollda on oltava valtuudet antaa kaikki kaskyt ja
ryhtyd asianmukaisiin toimiin ilma-aluksen toiminnan sekid ilma-aluksen
ja silld kuljetettavien henkiliden ja/tai omaisuuden turvallisuuden varmis-
tamiseksi.

Hatétilanteessa, joka vaarantaa ilma-aluksen toiminnan tai ilma-aluksen
ja/tai siind olevien henkildiden turvallisuuden, ilma-aluksen paillikon on
ryhdyttava turvallisuuden kannalta tarpeellisiksi katsomiinsa toimiin. Jos
téllaisiin toimiin liittyy paikallisten méaardysten tai menetelmien rikkomi-
nen, ilma-aluksen p&illikon on otettava vastuu asian ilmoittamisesta vii-
pymaéttd asianmukaiselle paikallisviranomaiselle.

Poikkeus-, héirio- ja hitatilanteita ei saa jéljitelld, kun lennolla kuljetetaan
matkustajia tai rahtia.

Michiston jésen ei saa antaa tydsuorituksensa eikd padtoksentekokykynsa
heikentyd lennon turvallisuutta vaarantavassa mdirin vdsymyksen vaiku-
tuksesta, ottaen huomioon muun muassa univelka, valvominen, lennettyjen
lentojen mééra, yovuorot tai aikavyohykkeiden ylittdmiset. Lepoaikojen on
oltava riittdvat, jotta michiston jdsenet palautuvat aiempien tydvuorojen
vaikutuksista ja ovat hyvin levdnneitd seuraavan lentotydjakson alkuun
mennessa.

Miechiston jésen ei saa suorittaa hénelle ilma-aluksessa kuuluvia tehtivia,
jos hin on psykoaktiivisten aineiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena tai
tyokyvytoén loukkaantumisen, visymyksen, ladkityksen, sairauden tai muun
vastaavan syyn vuoksi.

Tdydentdvit vaatimukset, jotka W C2 koskevat kaupallista lentotoimintaa
ja vaativien <« moottorikiyttdisten ilma-alusten kiyttod

C2 8.a Kaupallista lentotoimintaa ei saa harjoittaa <« eikd vaativaa mootto-

8.a.2

8.a.3

rikdyttoistd ilma-alusta saa kayttdd, elleivat seuraavat edellytykset
tayty:

Lentotoiminnan harjoittajalla on oltava suoraan tai vélillisesti sopimusten
kautta lentotoiminnan mittakaavan ja laajuuden edellyttdmat vélineet. Va-
lineitd ovat muun muassa seuraavat: ilma-alukset, tilat, hallintorakenne,
henkil6std, varusteet, asiakirjat tehtdvistd, vastuualueista ja menettelyisté,
asiaankuuluvien tietojen saatavuus ja kirjanpito.

Lentotoiminnan harjoittaja saa kayttdad ainoastaan riittdvédn pétevad ja kou-
lutettua henkildstod, ja sen on kéytettdva ja ylldpidettdvd miehiston jésen-
ten ja muun henkildston koulutus- ja tarkastusohjelmia.

Lentotoiminnan harjoittajan on laadittava minimivarusteluettelo tai vas-
taava asiakirja ottaen huomioon seuraavat seikat:

i) Asiakirjassa on kuvattava ilma-aluksen kdyttd médritellyin ehdoin sil-
loin, kun tietyt mittarit, varusteet tai toiminnot eivét ole toimintakun-
toisia lennon alkaessa.

ii) Asiakirja on laadittava jokaiselle yksittdiselle ilma-alukselle ottaen
huomioon lentotoiminnan harjoittajan toiminta- ja huolto-olosuhteet.

iii) MEL-asiakirjan on perustuttava perusminimivarusteluetteloon (Master
Minimum Equipment List, MMEL), jos sellainen on kéytettdvissa,
eikd se saa olla vihemmén rajoittava kuin MMEL.



2008R0216 — FI —26.01.2016 — 004.001 — 73

8.a.4

8.a.5

Lentotoiminnan harjoittajan on kéytettiva ja ylldpidettdva hallintajérjestel-
mai, jolla varmistetaan ndiden lentotoimintaa koskevien keskeisten vaa-
timusten noudattaminen, ja pyrittdvé jarjestelmén jatkuvaan parantamiseen.

Lentotoiminnan harjoittajan on laadittava onnettomuuksien ennaltachkiisy-
ja lentoturvallisuusohjelma, johon sisdltyy myos poikkeustilanteiden ilmoi-
tusjarjestelma, sekéd pidettdva ylla titd ohjelmaa ja kdytettdva sitd hallinta-
jéarjestelmdssd lentotoiminnan turvallisuuden jatkuvaa parantamista varten.

»C2 8b Kaupallista lentotoimintaa saa harjoittaa ja < vaativia moottorikdyt-

8.d

8.f

toisid ilma-aluksia kdyttdd ainoastaan lentotoiminnan harjoittajan toi-
mintakasikirjan mukaisesti. Toimintakésikirjassa on oltava kaikki tar-
vittavat ohjeet, tiedot ja menetelmét kaikkia kéytettdvid ilma-aluksia
varten ja lentohenkilGston tehtdvien suorittamista varten. Siind on
maédriteltdva lentoaikaan sovellettavat rajoitukset sekd michiston j&-
senten lentotydjaksot ja lepoajat. Toimintakésikirjan ja sen tarkistus-
ten on oltava hyvéksytyn lentokésikirjan mukaisia, ja niitd on muu-
tettava tarvittaessa.

Lentotoiminnan harjoittajan on vahvistettava menetelmat, joilla tarvittaessa
rajoitetaan matkustajien héiritsevastd kdyttdytymisestd lennon turvallisuu-
delle aiheutuvia seurauksia.

Lentotoiminnan harjoittajan on kehitettava ja yllapidettédvé turvaohjelmia,
jotka soveltuvat ilma-alukseen ja toiminnan tyyppiin ja joihin siséltyvét
erityisesti:

i) ohjaamon turvaaminen;

i) ilma-aluksen turvaetsinndn tarkistuslista;

iii) koulutusohjelmat;

iv) elektroniikka- ja tietokonejérjestelmien suojaus tahallisen jarjestelmiin
puuttumisen ja niiden vahingoittamisen ehkdisemiseksi; ja

v) ilmoittaminen laittomasta lentoon puuttumisesta.

Jos turvatoimet voivat heikentdd lentotoiminnan turvallisuutta, on arvioi-
tava riskit ja kehitettdvd asianmukaiset menetelmait turvallisuusriskien vé-
hentdmiseksi, mihin voidaan joutua kayttimain erityisvarusteita.

Lentotoiminnan harjoittajan on nimettdvd ohjaamomichistosta yksi lentéja
ilma-aluksen paallikoksi.

Viasymyksen ennaltachkdisyd on hallittava tyovuorojérjestelmin avulla.
Ty6vuorojarjestelméssd késitellddn lennon tai lentojen sarjan lentoaika,
lentotydjaksot, tyGjaksot ja nithin sovitetut lepojaksot. Tydvuorojirjestel-
maén sisdltyvissa rajoituksissa on otettava huomioon kaikki visymykseen
vaikuttavat merkittavét tekijat, erityisesti lennettyjen lentojen méaard, aikav-
yohykkeiden ylittdminen, valvominen, vuorokausirytmin hairiintyminen,
yoaika, sijainti, yhteenlaskettu tyoaika tietyssd aikajaksossa, tehtdvien
jako miehiston jasenten kesken sekd lisdttyjen miehistéjen kaytto.
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8.g

Lentokelpoisuuden ylldpitdmisestd vastaavan organisaation on valvottava
6.a kohdassa maidriteltyjen tehtdvien sekd 6.d ja 6.e kohdassa kuvailtujen
tehtdvien suorittamista; kyseisen organisaation on tdytettdva liitteessd I
olevassa 3.a kohdassa olevien vaatimusten lisdksi seuraavat edellytykset:

i) Organisaation on oltava kelpuutettu sen vastuulla olevien tuotteiden,
osien ja laitteiden huoltoon tai silld on oltava sopimus nididen tuottei-
den, osien ja laitteiden huoltoon kelpuutetun organisaation kanssa.

ii) Organisaation on laadittava organisaation kisikirja, jossa on asiaankuu-
luvan henkildston kéyttoon ja ohjeistukseksi kuvaus kaikista organisaa-
tion lentokelpoisuuden ylldpitomenetelmistd, mukaan lukien tarvittaessa
kuvaus hallinnollisista jérjestelyistd organisaation ja hyvéksytyn
huolto-organisaation vélilla.
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LIITE V

13 artiklassa tarkoitettuja pitevid yksikkojd, jiljempini ’pitevit yksikot®
tai ’yksikot’, koskevat vaatimukset

1. Yksikkd, sen johtaja ja tarkastuksista vastaava henkilokunta eivit saa suo-
ranaisesti eivitkd valtuutettuina edustajina » C2 osallistua tuotteiden, osien,
laitteiden, rakenneosien tai jérjestelmien suunnitteluun <€, valmistukseen,
markkinoille saattamiseen tai ylldpitoon eivitkd niiden toimintaan, kdytt66n
tai niilld tuotettavien palvelujen tarjoamiseen. Tdmi ei sulje pois mahdolli-
suutta vaihtaa teknistd tietoa ndihin osallistuvien organisaatioiden ja pitevin
yksikon vililla.

»C2 2. Yksikon ja sertifiointitehtdvistd vastaavan henkildston <« on suori-
tettava tehtdvédnsd mahdollisimman suurta ammatillista luotettavuutta
ja teknistd pitevyyttd osoittaen, ja heiddn on oltava riippumattomia
kaikenlaisesta, erityisesti taloudellisesta painostuksesta ja kannusteis-
ta, jotka saattaisivat vaikuttaa heidén arviointiinsa taikka tydskente-
lynsd tuloksiin, erityisesti sellaisten henkildiden tai henkiléryhmien
» C2 tahoilla, joille sertifiointitehtdvien tuloksilla on merkitysti. <«

3. Yksikdlld on oltava riittivisti henkilokuntaa »C2 ja valmiuksia sertifioin-
tiprosessiin liittyvien <« teknisten ja hallinnollisten tehtdvien suorittami-
seen; silld olisi myds oltava mahdollisuus saada kéyttoonsa erityistarkastuk-
siin tarvittavat laitteet.

4.  Tutkinnasta vastaavalla henkilst6lla on oltava
— hyvi tekninen ja ammatillinen koulutus,

— riittiviit »C2 tiedot suorittamiensa sertifiointitehtivien vaatimuksista
ja <« riittdvd kokemus téllaisten tehtdvien suorittamisesta,

— tarvittava kyky laatia ilmoituksia, asiakirjoja ja selostuksia, joilla osoi-
tetaan tutkinnan suorittaminen.

5. Tutkintahenkil6stén puolueettomuus on taattava. Henkildston palkkaus ei
saa riippua suoritettujen tutkintatehtivien maérdstd tai tuloksista.

6.  Yksikon on otettava vastuuvakuutus, ellei sen korvausvastuusta huolehdi
jokin jdsenvaltio kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti.

7. Yksikon henkilostolla on ammatillinen salassapitovelvollisuus kaikkien nii-
den tietojen osalta, jotka se on hankkinut suorittaessaan tehtdviddn tdmén
asetuksen mukaisesti.
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LITE V a
LENTOPAIKKOJA KOSKEVAT KESKEISET VAATIMUKSET

A — Fyysiset ominaisuudet, infrastruktuuri ja laitteet
1) Kenttialue

a) Lentopaikoilla on oltava ilma-alusten laskuun ja lentoonlédht66n varattu
alue, joka tdyttdd seuraavat vaatimukset:

i) lasku- ja lentoonldhtalueen on oltava mitoiltaan ja ominaisuuksil-
taan soveltuva ilma-aluksille, joita sielld on tarkoitus kayttéa,

lasku- ja lentoonldhtbalueen on tarvittaessa oltava riittdvan kantava,
jotta se kestdd niiden ilma-alusten toistuvan lentotoiminnan, joiden
on tarkoitus kayttad lentopaikkaa. Alueiden, joita ei ole tarkoitettu
toistuvaan lentotoimintaan, on tarpeen vain kantaa ilma-alus;

—-
=3}
=

iii) lasku- ja lentoonléhtdalue on suunniteltava siten, ettd vesi johdetaan
pois eikd seisova vesi muodosta lentotoiminnalle hyviaksyttavaa ris-
kitasoa suurempaa riskid;

iv) lasku- ja lentoonldhtdalueen kaltevuus ja kaltevuuden vaihtelu eivit
saa muodostaa lentotoiminnalle hyviaksyttédvéa riskitasoa suurempaa
riskid;

v) lasku- ja lentoonléhtalueen pinnan ominaisuuksien on sovelluttava

ilma-aluksille, joiden on tarkoitus kayttdd lentopaikkaa; ja

lasku- ja lentoonldhtdalueella ei saa olla kohteita, jotka voisivat
muodostaa lentotoiminnalle hyvéksyttdvad riskitasoa suuremman
riskin.

vi

=

b) Jos lentopaikalla on useita laskuun ja lentoonlédht6on varattuja alueita,
ne eivit saa muodostaa lentotoiminnalle hyvaksyttdvada riskitasoa suu-
rempaa riskid.

Laskuun ja lentoonlédht66n varatun alueen ympdrilldi on oltava tietyt
madritellyt alueet. Namé alueet on tarkoitettu suojaamaan ilma-alusta,
joka lentdd kyseisten alueiden yli nousun tai laskun aikana, tai lieven-
tdmadn seurauksia, jos lasku jdd lyhyeksi tai ilma-alus ajautuu sivuun
lentoonldhto- tai laskualueelta tai ei pysdhdy ennen alueen péattymistd,
ja niiden on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

C

~

i) alueiden on mitoiltaan sovelluttava aiottuun ilma-alusten
lentotoimintaan;

ii) alueiden kaltevuus ja kaltevuuden vaihtelu eivdt saa muodostaa
lentotoiminnalle hyvéksyttivaa riskitasoa suurempaa riskis;

iii) alueilla ei saa olla kohteita, jotka voisivat muodostaa lentotoimin-
nalle hyvaksyttavaa riskitasoa suuremman riskin. Tdmé ei saa estdd
sdrkyvien laitteiden sijoittamista kyseisille alueille, jos niitd tarvitaan
lentotoiminnan apuna; ja

iv) kaikkien alueiden on oltava riittdvin kantavia kdyttotarkoitukseensa.

d

=

Ne lentopaikan alueet, joita kdytetddn ilma-alusten rullaus- tai pysakoin-
tialueina, ja niiden vilitdn ympdristd on suunniteltava siten, ettd odotet-
tavissa oleva ilma-alusten lentotoiminta on niitd alueita kiytettdessd
turvallista kaikissa suunnitelluissa olosuhteissa, ja niiden on tdytettiva
seuraavat vaatimukset:

i) alueiden on oltava riittdvdn kantavia, jotta ne kestdvét niiden
ilma-alusten toistuvan lentotoiminnan, joiden on tarkoitus kayttda
lentopaikkaa, lukuun ottamatta niitd alueita, joita oletetaan kaytettd-
vén vain satunnaisesti ja joiden on tarpeen vain kantaa ilma-alus;

ii) alueet on suunniteltava siten, ettd vesi johdetaan pois eikéd seisova
vesi muodosta lentotoiminnalle hyviksyttavad riskitasoa suurempaa
riski;
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2)

3)

4)

iii) alueiden kaltevuus ja kaltevuuden vaihtelu eivit saa muodostaa
lentotoiminnalle hyviksyttdvad riskitasoa suurempaa riskia.

iv) alueiden pinnan ominaisuuksien on sovelluttava ilma-aluksille, joi-
den on tarkoitus kdyttdd lentopaikkaa; ja

v) alueilla ei saa olla kohteita, jotka voisivat muodostaa ilma-alukselle
hyvéksyttavaa riskitasoa suuremman riskin. Tdmé ei saa estdd alu-
eelle tarvittavan pysédkdintilaitteiston sijoittamista erikseen nimettyi-
hin kohtiin tai alueille.

e) Muu ilma-alusten kayttoon tarkoitettu infrastruktuuri on suunniteltava
siten, ettd kyseisen infrastruktuurin kdyttd ei muodosta sitd kéyttdville
ilma-aluksille hyvaksyttdvéa riskitasoa suurempaa riskia.

f) Rakennelmat, rakennukset, laitteet ja varastoalueet on sijoitettava ja
suunniteltava siten, ettd ne eivdt muodosta lentotoiminnalle hyvaksytta-
vad riskitasoa suurempaa riskia.

g) Soveltuvin keinoin on varmistettava, ettd kenttdalueelle ei péddse asiat-
tomia henkil6itéd tai kulkuneuvoja eikéd eldimii, jotka ovat kyllin suuria
muodostamaan lentotoiminnalle hyvaksyttavad riskitasoa suuremman
riskin, sanotun vaikuttamatta eldinsuojelua koskeviin kansallisiin ja kan-
sainvélisiin sadadoksiin.

Estevarat

a) Lentopaikkaa laskua varten ldhestyvén tai lentopaikalta lentoon l&htevin
ilma-aluksen suojaamiseksi on madriteltava tulo- ja lahtoreitit tai -alueet.
Téllaisten reittien tai alueiden on taattava ilma-alukselle riittiva etdisyys
lentopaikan ympdristdssd sijaitseviin esteisiin, samalla kun otetaan pai-
kalliset fyysiset ominaisuudet asianmukaisesti huomioon.

b) Tillaisen estevarakorkeuden on sovelluttava lennon vaiheeseen ja suo-
ritettavan lentotoiminnan lajiin. Siind on otettava huomioon myds
ilma-aluksen paikanmaéritykseen kdytettavit varusteet.

Visuaaliset ja muut kuin visuaaliset apulaitteet ja lentopaikan laitteet

a) Apulaitteiden on oltava kéyttotarkoitukseensa sopivia ja tunnistettavissa,
ja niiden on annettava kéayttdjille yksiselitteisid tietoja kaikissa tarkoite-
tuissa toimintaolosuhteissa.

b) Lentopaikan laitteiden on toimittava suunnitellulla tavalla ennakoiduissa
toimintaolosuhteissa. Lentopaikan laitteet eivdt saa toimintaolosuhteissa
eivitkd vikaantuessaan aiheuttaa lentoturvallisuudelle hyviksyttavaa ris-
kitasoa suurempaa riskié.

o
~

Apulaitteet ja niiden virransy6ttojarjestelma on suunniteltava siten, ettd
viat eivat johda kéyttdjille annettavien tietojen epdasianmukaisuuteen,
harhaanjohtavuuteen tai riittdmattomyyteen eivitkd keskeisen palvelun
toimittamisen keskeytymiseen.

d) Apulaitteiden vaurioiden tai hdirididen viélttdmiseksi on oltava kaytettd-
vissd soveltuvia varokeinoja.

€

~

Sateilyldhteet tai liikkuvien tai kiinteiden kohteiden ldsndolo eivit saa
hiiritd eivitkd haitata ilmailuviestintd-, suunnistus- ja valvontajéarjestel-
mien toimintaa.

f) Asiaankuuluvalle henkildstolle on annettava tietoa lentopaikan laitteiden
toiminnasta ja kdytostd, ja on selkedsti ilmoitettava myos ne olosuhteet,
jotka voivat aiheuttaa lentoturvallisuudelle hyviaksyttavaa riskitasoa suu-
rempia riskeja.

Lentopaikan tiedot

a) Lentopaikan ja saatavilla olevien palvelujen kannalta tirkeidt tiedot on
laadittava ja pidettdva ajan tasalla.

b) Tietojen on oltava tdsmallisid, luettavissa, tdydellisid ja yksiselitteisid.
Eheys on pidettidvéd asianmukaisella tasolla.

¢) Tietojen on oltava kéyttdjien ja asianomaisten lennonvarmistuspalvelu-
jen tarjoajien saatavilla hyvissd ajoin, ja tiedonvilitystavan on oltava
riittdvan turvallinen ja nopea.
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B — Toiminta ja hallinto

D

Lentopaikan pitdjd on vastuussa lentopaikan toiminnasta. Lentopaikan pi-
tdjdn vastuualueet ovat seuraavat:

a) Lentopaikan pitéjdlld on oltava joko suoraan tai sopimusten kautta kiy-
tettdvissdéin kaikki tarvittavat keinot ilma-alusten turvallisen toiminnan
varmistamiseksi lentopaikalla. Téllaisia keinoja ovat muun muassa tilat,
henkil6sto, laitteet ja aineistot sekd tehtévid, vastuualueita ja menetelmid
koskevat asiakirjat ja tarvittavien tietojen saatavuus ja kirjanpito.

b) Lentopaikan pitdjan on tarkistettava, ettd A osan vaatimukset tayttyvét
aina tai, jos ne eivit tdyty, toteutettava aiheellisia toimenpiteitd siitd
aiheutuvien riskien vdhentamiseksi. On luotava menettelyt, joiden avulla
kaikki kayttdjat saavat tiedon tdllaisista toimenpiteistd hyvissd ajoin,
sekd noudatettava niitd menettelyja.

c) Lentopaikan pitdjén on perustettava tarkoituksenmukainen ohjelma luon-
nonvaraisista eldimistd lentopaikalla aiheutuvien riskien hallitsemiseksi.

d) Lentopaikan pitdjan on varmistettava, ettd kulkuneuvojen ja henkiléiden
liikkkuminen kenttdalueella ja muilla toiminta-alueilla sovitetaan yhteen
ilma-alusten liikkeiden kanssa siten, ettd viltetddn tormiaykset ja
ilma-alusten vaurioituminen.

e) Lentopaikan pitdjan on varmistettava, ettd on laadittu ja otettu kéyttoon
menettelyt, joilla vdhennetdéin lentopaikan toimintaan liittyvid riskejd
talviolosuhteissa, epdsuotuisissa sddolosuhteissa, ndkyvyyden ollessa
heikentynyt tai yoll4.

f) Lentopaikan pitdjén on toteutettava muiden organisaatioiden kanssa nou-
datettavat jarjestelyt sen varmistamiseksi, ettd nditd keskeisid vaatimuk-
sia noudatetaan. Téllaisia organisaatioita ovat muun muassa ilma-alusten
kayttdjat, lennonvarmistuspalvelujen tarjoajat, maahuolintapalvelujen
tarjoajat ja muut organisaatiot, joiden toiminnalla tai tuotteilla voi olla
vaikutusta ilma-alusten turvallisuuteen.

g) Lentopaikan pitdjin on itse tai kolmansien osapuolten kanssa tehdyn
sopimuksen avulla varmistettava, ettd puhtaan ja oikeanlaatuisen poltto-
aineen toimittamiseksi ilma-aluksille on olemassa menettelyt, joita myds
noudatetaan.

h) Lentopaikan laitteiden huoltokésikirjojen on oltava saatavilla, kéytan-
nossd sovellettavia ja niiden on siséllettdvd huolto- ja korjausohjeet,
huoltotiedot sekd vianetsintd- ja tarkastusmenettelyt.

i) Lentopaikan pitdjén on laadittava ja pantava tdytdntoon lentopaikan val-
miussuunnitelma, joka kattaa mahdolliset hétdtilanteet lentopaikalla tai
sen ympdristdssd. Tdma suunnitelma on tarvittaessa sovitettava yhteen
paikallisen yhteisén valmiussuunnitelman kanssa.

=

Lentopaikan pitdjan on varmistettava, ettd lentopaikalla on asianmukai-
set pelastus- ja palontorjuntapalvelut. Téllaisten palvelujen on voitava
reagoida vaaratilanteeseen ja onnettomuuteen riittdvén nopeasti, ja niihin
on kuuluttava vahintddn laitteita, sammutteita ja riittdvd mééra henkilos-
toa.

i

k) Lentopaikan pitdjén on kdytettdvé lentopaikan toiminnassa ja yllapidossa
ainoastaan koulutettua ja patevdd henkilostod sekd otettava kayttoon ja
pidettdvd ylld koulutus- ja tarkastusohjelmat asiaankuuluvan henkildstén
ammattitaidon jatkuvaa ylldpitdmistd varten.

1) Lentopaikan pitdjan on varmistettava, ettd kaikki ilman saattajaa kenttd-
alueelle tai muille toiminta-alueille péadsevdt henkil6t ovat riittdvasti
koulutettuja ja ettd heilld on oikeus paistd niille alueille.
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2)

C —
D

2)

m) Pelastus- ja palontorjuntahenkildston on oltava riittdvésti koulutettua ja
pétevdd toimimaan lentopaikkaympdristossd. Lentopaikan pitdjan on
otettava kdyttoon ja pidettdvd ylld koulutus- ja tarkastusohjelmat til-
laisen henkildstén ammattitaidon jatkuvaa ylldpitdmistd varten.

n) Jokaisen pelastus- ja palontorjuntahenkilostoon kuuluvan henkil6n, jota
voidaan vaatia toimimaan ilmailuun liittyvissd hitétilanteissa, on sdén-
nollisesti osoitettava terveydentilansa soveltuvan tyydyttivisti tehtdvi-
enséd suorittamiseen toiminnan luonne huomioon ottaen. Téssd yhtey-
dessd ladketieteellinen kelpoisuus, mukaan lukien fyysinen ja psyykki-
nen soveltuvuus, edellyttdd, ettei henkil6lld ole sellaista sairautta tai
vammaa, joka voisi estdd hanti:

i) suorittamasta tehtdvid, joita tarvitaan toimittaessa ilmailuun liitty-
vissd hététilanteissa;

ii) huolehtimasta aina hénelle méératyistd velvollisuuksista; tai
iii) havainnoimasta tarkasti omaa ympéristodédn.

Hallintojdrjestelmd

a) Lentopaikan pitdjdn on pantava tidytdntdon hallintojérjestelma ja pidet-
tava sitd ylld varmistaakseen, ettd niitd lentopaikkoja koskevia keskei-
sid vaatimuksia noudatetaan, sekd pyrittdva jatkuvasti parantamaan
turvallisuutta. Hallintojarjestelmén on katettava organisaatiorakenteet,
vastuut ja velvollisuudet, toimintaperiaatteet ja menettelyt.

b) Hallintojarjestelmdén on kuuluttava onnettomuuksien ja vaaratilantei-
den ennaltaehkdisyohjelma, johon sisdltyy poikkeamien raportointi- ja
analysointijarjestelmé. Analysointiin osallistuvat tarvittaessa 1 kohdan f
alakohdassa luetellut osapuolet.

c) Lentopaikan pitdjan on laadittava lentopaikan toimintakasikirja ja toi-
mittava sen mukaisesti. Késikirjassa on oltava kaikki tarvittavat ohjeet,
tiedot ja menetelmét lentopaikkaa ja sen hallintojirjestelmad varten
sekd operatiivisen henkildston tehtdvien suorittamista varten.

Lentopaikan ympiristo

Lentopaikan kenttdalueita ympéar6iva ilmatila on suojattava esteiltd, jotta
ilma-alusten suunniteltu lentotoiminta lentopaikoilla voidaan toteuttaa si-
ten, ettd esteet eivdt muodosta lentopaikan ldheisyydessd hyvaksyttavaa
riskitasoa suurempaa riskid. Tédmén vuoksi on médriteltdvd ja otettava
kayttoon esterajoituspinnat sekd seurattava niitd jatkuvasti, jotta esterajoi-
tuspintojen ylittyminen voidaan havaita.

a) Esterajoituspintojen ylittyminen edellyttdd arviointia, jossa maéritetdén,
muodostaako kohde hyvéksyttidvid riskitasoa suuremman riskin. Kaikki
hyvéksyttdviad riskitasoa suuremman riskin aiheuttavat kohteet on pois-
tettava tai on toteutettava riskié lieventdvid asianmukaisia toimia lento-
paikkaa kéyttavien ilma-alusten suojelemiseksi.

b) Mabhdollisesti jéljelle jadvista esteistd on ilmoitettava julkisesti, ja ne on
tarpeen mukaan merkittdva ja tarvittaessa valaistava.

Muun muassa seuraavassa lueteltuja, ihmisten toimintaan ja maankayttoon
liittyvid vaaratekijoitd on seurattava. Niiden aiheuttamat riskit on arvioitava
ja niitd on tarvittaessa vahennettava:

a) kaikki rakentaminen tai maankdyton muutokset lentopaikan alueella;
b) esteen aiheuttaman turbulenssin mahdollisuus;
c¢) vaarallisten, hiiritsevien ja harhaanjohtavien valojen kaytto;

d) suurten ja erittdin heijastavien pintojen aiheuttama héikisy;
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e) sellaisten alueiden perustaminen, jotka saattavat lisétd luonnonvaraisten
eldinten liikkumista lentopaikan kenttdalueen ympéristdssa,

f) ndkymaitonta siteilyd aiheuttavat ldhteet tai liikkuvat tai kiintedt kohteet,
jotka voivat hiiritd tai haitata ilmailuviestintd-, suunnistus- ja valvon-
tajarjestelmien toimintaa.

3)  Lentopaikan paikallisalueella sattuvien ilmailun hététilanteiden varalta on
laadittava paikallinen valmiussuunnitelma.

D — Muut sdinnokset

Lentopaikkaa tai sen osia ei saa kdyttdd mikéddn sellainen ilma-alus, jota varten
lentopaikan rakenteita ja toimintamenetelmia ei ole tarkoitettu, lukuun ottamatta
ilma-alusten hététilanteita, joissa ilma-alus ohjataan varalentopaikalle, tai muita
olosuhteita, jotka madritellddn kussakin tapauksessa erikseen.
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LIITE V b

ILMALIIKENTEEN HALLINTAA JA LENNONVARMISTUSPALVE-
LUJA SEKA LENNONJOHTAJIA KOSKEVAT KESKEISET VAA-

D

2)

TIMUKSET

Imatilan kaytto

a) Kaikkien ilma-alusten, lukuun ottamatta 1 artiklan 2 kohdan a alakoh-
dassa tarkoitettuun toimintaan osallistuvia ilma-aluksia, on noudatettava
kaikissa lennon vaiheissa ja lentopaikan kenttdalueella yleisid toiminta-
saant6jd ja kyseisen ilmatilan kayttod varten médriteltyjd soveltuvia
menetelmia.

b

=

Kaikissa ilma-aluksissa, lukuun ottamatta 1 artiklan 2 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuun toimintaan osallistuvia ilma-aluksia, on oltava
vaaditut ~ rakenneosat, joita on  kiytettdvd  asianmukaisesti.
» C3 Ilmaliikenteen hallinnan ja lennonvarmistuspalveluiden jérjestel-
missd kiytettyjen rakenneosien <« on tdytettivd myos 3 kohdassa esi-
tetyt vaatimukset.

Palvelut
a) Ilmailutiedotus ja tiedot ilmatilan kéyttéjille lentosuunnistusta varten

i) Ilmailutiedotuksen ldhdetietojen on oltava riittdvan laadukkaita,
taydellisid ja ajantasaisia, ja ne on toimitettava riittdvin ajoissa.

ii) Ilmailutiedotuksen on oltava tidsmaéllistd, tdydellistd, ajantasaista,
yksiselitteistd, riittdvdn ehedd ja muodoltaan kéyttdjien tarpeisiin
soveltuvaa.

iii) Ilmatilan k&yttdjille suunnatun ilmailutiedotuksen on oltava
oikea-aikaista, ja siind on kéytettdva riittdvan luotettavia ja tehok-
kaita viestintdkeinoja, jotka on suojattu hiiri6iltd ja vioilta.

b) Saatiedot

i) Lentoséidtietojen ldhdetietojen on oltava riittdvin laadukkaita, tdy-
dellisid ja ajantasaisia.

ii) Lentoséddtiedotuksen on mahdollisimman pitkélti oltava ilmatilan
kayttdjien tarpeisiin riittdvan tdsmaéllistd, tdydellistd, ajantasaista,
chedd ja yksiselitteista.

iii) Ilmatilan kéyttdjille suunnattujen lentosdétietojen on oltava
oikea-aikaisia ja niiden vélittimisessd on kéytettdva riittdvin luotet-
tavia ja tehokkaita viestintékeinoja, jotka on suojattu hiiri6iltd ja
vioilta.

¢) Ilmaliikennepalvelut

i) Ilmaliikennepalvelujen ldhdetietojen on oltava virheettomid, tdydel-
lisid ja ajantasaisia.

ii) Ilmaliikennepalvelujen on oltava kéyttdjien turvallisuustarpeisiin
riittdvan tdsmallisia, tdydellisid, ajantasaisia ja yksiselitteisia.

iii) Tietojen tarjoamisessa kdytettdvit automatisoidut vilineet on suun-
niteltava ja valmistettava ja niitd on pidettdva ylld asianmukaisesti
siten, ettd voidaan varmistaa niiden soveltuvan tarkoitukseensa.

iv) Lennonjohtopalveluilla ja niihin liittyvilld menettelyilld on varmis-
tettava riittdvd  porrastus ilma-alusten vaililld, tarvittaessa
ilma-alusten suojaaminen esteiltd ja muilta ilmatilan vaaratekijoilta
sekd nopea ja oikea-aikainen koordinointi kaikkien ilmatilan kayt-
tdjien ja vierekkiisten ilmatilan osien kanssa.

v) Lennonjohtopalvelujen ja ilma-aluksen sekd lennonjohtopalvelujen
vilisen viestinndn on oltava oikea-aikaista, selkedd, virheetontd ja
yksiselitteistd, hiirioiltd suojattua sekd kaikkien osapuolten ymmaér-
rettdvissd ja tarvittaessa kuitattavissa.
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3)

vi) Kéytossd on oltava keinot mahdollisten hatétilanteiden havaitsemi-
seksi ja tarvittaessa tehokkaiden etsintd- ja pelastustoimien aloitta-
miseksi. Néihin keinoihin on siséllyttdvd véhintdén aiheelliset va-
roitusmekanismit, koordinointitoimet ja menettelyt sekd henkilosto
ja keinot vastuualan kattamiseksi tehokkaasti.

d

=

Viestintdpalvelut

Viestintépalveluissa on saavutettava riittdvd suorituskyky ja pidettiva
sitd ylla palveluiden saatavuutta, eheyttd, jatkuvuutta ja ajantasaisuutta
koskevien vaatimusten osalta. Viestintdpalvelujen on oltava nopeita ja
suojattuja vikaantumiselta.

o
~

Suunnistuspalvelut

Suunnistuspalveluissa on saavutettava opastuksen, paikantamisen ja tar-
vittaessa ajoitustietojen suhteen riittdvd suorituskyky ja pidettdva sitd
ylla. Suorituskyvyn arviointiperusteita ovat palveluiden tdsmaillisyys,
eheys, saatavuus ja jatkuvuus.

f) Valvontapalvelut

Ilma-aluksen sijainti ilmassa ja muiden ilma-alusten ja maa-ajoneuvojen
sijainti lentopaikalla on mééritettivd valvontapalveluilla, joilla on siihen
riittdva suorituskyky tarkkuutta, eheyttd, jatkuvuutta ja havaitsemisen
todennakoisyyttd koskevien vaatimusten tdyttdmiseksi.

~

g) Ilmaliikennevirtojen saitely

Ilmaliikennevirtojen taktisessa sdételyssd on kaytettdvd ja tuotettava
riittdvén tdsméllistd ja ajantasaista tietoa palveluntarjontaan vaikuttavan
suunnitellun ilmaliikenteen méérasti ja luonteesta sekd koordinoitava ja
neuvoteltava liikennevirtojen reittimuutoksista tai viivéstyksistéd ylikuor-
mitustilanteiden riskin vdhentdmiseksi ilmatilassa ja lentopaikoilla.

h) Ilmatilan hallinta

=

Ilmatilan tiettyjen osien osoittamista tiettyyn kdyttdon on seurattava ja
koordinoitava ja siitd on tiedotettava riittdvén ajoissa, jotta ilma-alusten
vélisen porrastuksen alittumisen riskid voidaan vdhentdd kaikissa
olosuhteissa.

i) Ilmatilan suunnittelu

Ilmatilan rakenteet ja lentomenetelmét on suunniteltava, vahvistettava ja
hyviksyttdvd ennen kuin ilma-alukset voivat ottaa ne kiyttoon ja kayt-
tad niita.

Jirjestelmit ja rakenneosat
a) Yleistd

» C3 Ilmaliikenteen hallinnan ja lennonvarmistuspalvelujen jérjestel-
mien ja rakenneosien, jotka vilittdvit ilmaliikenteen hallintaan ja len-
nonvarmistuspalveluihin liittyvaé tietoa < ilma-aluksen ja maayksikoi-
den vililla, on oltava asianmukaisesti suunniteltuja, valmistettuja, asen-
nettuja ja ylldpidettyjé, ja niitd on kéytettdvd asianmukaisesti siten, ettd
voidaan varmistaa niiden soveltuvan tarkoitukseensa.

b

=

Jéarjestelmien ja rakenneosien eheys, suorituskyky ja luotettavuus

Sekd ilma-aluksessa, maassa ettd avaruudessa sijaitsevien jarjestelmien
ja rakenneosien turvallisuuteen ja eheyteen liittyvén suorituskyvyn on
oltava aiottuun tarkoitukseen soveltuva. Niiden on vastattava suoritus-
kyvyltddn toiminnan edellyttdimid vaatimustasoa kaikissa ennakoita-
vissa toimintaolosuhteissa ja koko niiden kéyttoidn.

c) Jarjestelmien ja rakenneosien suunnittelu

i) Jarjestelmit ja rakenneosat on suunniteltava siten, ettid ne tdyttivét
sovellettavat turvallisuusvaatimukset.
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4

i) Jérjestelmit ja rakenneosat on suunniteltava kokonaisuutena, erik-
seen ja keskindisten suhteidensa perusteella tarkasteltuina siten, ettd
mahdollisesta viasta seuraavan koko jérjestelmén vikaantumismah-
dollisuuden tai kaatumisen todenndkoisyys on kéédnteisessd suh-
teessa siitd palvelujen turvallisuudelle aiheutuvien vaikutusten
vakavuuteen.

iii) Jarjestelmét ja rakenneosat on suunniteltava kokonaisuutena, erik-
seen ja keskindisten suhteidensa perusteella tarkasteltuina siten, ettd
ihmisen valmiuksien ja suorituskyvyn rajoitukset otetaan huomioon.

iv) Jérjestelmdt ja rakenneosat on suunniteltava siten, ettd ne ovat suo-

<
~

Jérjestelmien ja rakenneosien valmistuksessa, asentamisessa, kiy-
tossd ja ylldpidossa tarvittavat tiedot ja vaarallisia olosuhteita kos-
kevat tiedot on toimitettava henkildstolle selkedssd, yhdenmukai-
sessa ja yksiselitteisessd muodossa.

d) Palvelutason jatkuvuus

Jérjestelmien ja rakenneosien turvallisuustasot on siilytettdva palvelun
ja palveluun tehtdvien mahdollisten muutosten aikana.

Lennonjohtajien kelpoisuus
a) Yleistd

Lennonjohtajakoulutukseen osallistuvalla henkil6lld tai lennonjohtaja-
oppilaalla on oltava riittdva koulutustaso seki riittavit fyysiset ja hen-
kiset valmiudet, jotta hén voi hankkia, ylldpitdéd ja osoittaa tarvittavat
teoriatiedot ja kdytdnnon taidot.

b) Teoriatiedot

i) Lennonjohtajan on hankittava ja ylldpidettdva sellainen tiedon taso,
joka vastaa harjoitettavaa toimintaa ja on oikeassa suhteessa toimin-
tatyyppiin liittyviin riskeihin.

ii) Teoriatietojen hankinta ja hallinta on osoitettava koulutuksen aikai-
sessa jatkuvassa arvioinnissa ja tarvittaessa teoriakokeissa.

iii) Teoriatiedon asianmukaista tasoa on pidettdva ylld. Vaatimusten
tdyttyminen on osoitettava sddnnollisissd arvioinneissa tai kokeissa.
Kokeiden viliaikojen on oltava oikeassa suhteessa palvelun tyypin
riskitasoon.

¢) Kéytinnon taidot

i) Lennonjohtajan on hankittava tehtdviensa suorittamiseen tarvittavat
kdytdnnon taidot ja pidettdvé niitd ylld. Niiden taitojen on oltava
oikeassa suhteessa palvelun tyyppiin liittyviin riskeihin ja katettava
harjoitettavaan toimintaan ndhden soveltuvin osin seuraavat seikat:

i toimintamenetelmat;

ii tehtdvien erityispiirteet;
iii poikkeus- ja hatitilanteet; ja
iv inhimilliset tekijat.

ii) Lennonjohtajan on osoitettava kykynsé suorittaa asianmukaiset me-
netelmdt ja tehtdvit harjoitettavassa toiminnassa vaadittavan péte-
vyystason mukaisesti.

iii) Kéytdnnon taitojen asianmukaista tasoa on pidettivd ylld. Vaa-
timusten tdyttyminen on tarkistettava sddnnollisissd arvioinneissa.
Kokeiden viliaikojen on oltava oikeassa suhteessa palvelun tyypin
ja suoritettavien tehtdvien vaativuuteen ja riskitasoon.



2008R0216 — FI —26.01.2016 — 004.001 — 84

d) Kielitaito

i) Lennonjohtajan on osoitettava kykynsd puhua ja ymmaértad englan-
tia riittdvéasti voidakseen viestid tehokkaasti pelkdstddn dédneen pe-
rustuvissa tilanteissa (puhelin/radiopuhelin) ja henkilokohtaisessa
vuorovaikutuksessa, kun on kyse konkreettisista tyohon liittyvistd
asioista, my0s hatétilanteissa.

ii) Lennonjohtajien on lisdksi pystyttdvd puhumaan ja ymmairtiméan
kansallista kieltd / kansallisia kielid edelld kuvatussa laajuudessa,
jos se on tarpeen lennonvarmistuspalvelujen tarjoamista varten
madritellyssd ilmatilassa.

e) Simulaatiokoulutuslaitteet

Kun tilannehavainnoinnissa ja inhimillisten tekijoiden havainnollistami-
sessa tai taitojen omaksumisen ja ylldpitdmisen osoittamisessa kéytetddn
simulaatiokoulutuslaitteita, niiden on oltava suorituskyvyltdén sellaisia,
ettd ne pystyvit asianmukaisesti simuloimaan tydskentely-ympéristod ja
niitd toiminnallisia tilanteita, joita kyseinen koulutus koskee.

f) Koulutus

i) Koulutus on annettava kurssina, johon voi sisdltyd teoreettista ja
kdytinndn opetusta, tarvittaessa myds simulaatiokoulutuslaitteen
avulla annettavaa koulutusta.

ii) Kurssi on laadittava ja hyviksyttava kutakin koulutustyyppid varten
erikseen.

g) Kouluttajat

i) Teoriakouluttajilla on oltava asianmukainen kouluttajan pétevyys.
Heilld on oltava:

i asianmukaiset tiedot alalta, jolla opetusta annetaan; ja
il osoitettu valmius kdyttdd asianmukaisia opetusmenetelmia.

ii) Kéytdnnon kouluttajilla on oltava asianmukainen kouluttajan péte-
vyys. Lisdksi heidén on:

i tdytettdva teoriatietoja ja kokemusta koskevat vaatimukset, jotka
soveltuvat annettavaan opetukseen;

il oltava osoittanut valmiutensa opettaa ja kdyttdd asianmukaisia
opetusmenetelmid;

iii oltava kéytinnossd harjoitellut niiden menetelmien opetusta,
joita varten koulutusta on tarkoitus antaa; ja

iv osallistuttava sddnnollisesti kertauskoulutukseen, jolla varmiste-
taan opetustaitojen sdilyminen.

iii) Kéytdnnon kouluttajilla on lisdksi oltava oikeus toimia
lennonjohtajana.

h) Arvioijat

i) Lennonjohtajien taitojen arvioinnista vastaavien henkildiden on:

i oltava osoittanut taitonsa arvioida lennonjohtajien suorituksia
sekd pitdd lennonjohtajien kokeita ja suorittaa tarkastuksia; ja

ii osallistuttava sdaannollisesti kertauskoulutukseen, jolla varmiste-
taan, ettd arvioinnin taso on asianmukainen.

i) Lisdksi kdytinnon taitojen arvioijilla on oltava oikeus toimia len-
nonjohtajana niilld aloilla, joilla arviointeja on tarkoitus suorittaa.
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i) Lennonjohtajan ladketieteellinen kelpoisuus
i) Ladketieteelliset vaatimukset

i Kaikkien lennonjohtajien on sddnndllisesti osoitettava la4-
ketieteellinen kelpoisuutensa, jonka on oltava riittdvd tehti-
vien suorittamiseen. Tdmén vaatimuksen tdyttyminen on
osoitettava asianmukaisissa arvioinneissa, joissa otetaan huo-
mioon idstd johtuva henkisen ja fyysisen kunnon mahdolli-
nen heikentyminen.

ii Ladketieteellinen kelpoisuus, mukaan luettuna fyysinen ja
henkinen soveltuvuus, edellyttdd, ettei lennonjohtopalvelua
antavalla henkil6lld ole sellaista sairautta tai vammaa, joka
estdd hinti:

— suorittamasta asianmukaisesti lennonjohtopalvelun anta-
misen edellyttimié tehtavia,

— huolehtimasta aina hénelle maératyistd velvoitteista, tai

— havainnoimasta tarkasti omaa ymparistodan.

i) Jos ladketieteellistd kelpoisuutta ei voida osoittaa taysin tyydyt-
tavésti, voidaan saattaa voimaan rajoittavia toimenpiteitd, joilla
varmistetaan vastaava turvallisuustaso.

5) Palveluntarjoajat ja koulutusorganisaatiot
a) Palveluja ei saa tarjota, elleivét seuraavat edellytykset tiyty:

i) Palveluntarjoajalla on oltava suoraan tai vilillisesti sopimusten
kautta kdytettdvissddn palvelun mittakaavan ja laajuuden edellyt-
tamdt vilineet. Niitd vilineitd ovat muun muassa jarjestelmat,
laitteet (mukaan luettuna virransy6ttd), hallintorakenne, henki-
16st6, varusteet ja niiden ylldpito, tehtdvid, vastuualueita ja me-
netelmid koskevat asiakirjat, asiaankuuluvien tietojen saatavuus
ja kirjanpito.

ii

=

Palveluntarjoajan on laadittava ja ylldpidettdvd ajantasaiset
hallinto- ja toimintakasikirjat, jotka koskevat sen palvelujen tar-
joamista, ja toimittava ndiden késikirjojen mukaisesti. Késikir-
joissa on oltava kaikki tarvittavat ohjeet, tiedot ja menetelmat
toimintaa ja hallintojérjestelméa varten sekéd operatiivisen henki-
16ston tehtdvien suorittamista varten.

iii) Palveluntarjoajan on perustettava riskien arviointiin perustuva
hallintojérjestelméd ja pidettdvd sitd ylld varmistaakseen, ettd
tassd liitteessd vahvistettuja keskeisid vaatimuksia noudatetaan,
sekd pyrittdva jatkuvasti kehittamdédn titd jarjestelmas.

v

~

Palveluntarjoajan on kéytettdvd ainoastaan riittdvdn pdtevdd ja
koulutettua henkilostod, ja sen on kiytettivd ja yllapidettava
henkil6stén koulutus- ja tarkastusohjelmia.

v

~

Palveluntarjoajan on luotava viralliset yhteydet kaikkiin muihin
palvelun tarjoamiseen osallistuviin tahoihin varmistaakseen, ettd
nditd keskeisid vaatimuksia noudatetaan.

vi

=

Palveluntarjoajan on laadittava ja otettava kayttoon varasuunni-
telma, joka kattaa palvelun tarjoamisessa mahdollisesti syntyvit
hété- ja poikkeustilanteet.

vii) Palveluntarjoajan on laadittava onnettomuuksien ja vaaratilantei-
den ennaltachkdisy- ja turvallisuusohjelma, johon sisdltyy myos
poikkeamien ilmoitus- ja analyysijarjestelma, sekd pidettdva ylla
tatd ohjelmaa ja kéytettdva sitd hallintojdrjestelméssi, jotta tur-
vallisuutta voitaisiin jatkuvasti parantaa; ja
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b)

<)

d

viii) Palveluntarjoajan on tehtivi jérjestelyjd varmistaakseen, ettd jo-
kaisen kédytdssd olevan jérjestelmin ja rakenneosan turvallisuus-
tasoa koskevat vaatimukset tdyttyvit aina.

Lennonjohtopalveluja ei saa tarjota, elleivdt seuraavat edellytykset
tayty:

i) Lennonjohtopalveluja antavan henkiloston vdsymystd on ehkéis-
tavd tydvuorojirjestelmén avulla. Tydvuorojérjestelmassid on maa-
riteltdva tydjaksot, tydajat ja niihin sovitetut lepojaksot. Tydvuo-
rojarjestelméddn sisdltyvissd rajoituksissa on otettava huomioon
kaikki vdsymykseen vaikuttavat merkittdvét tekijét, erityisesti val-
vominen, vuorokausirytmin héiriintyminen, yoaika, yhteenlaskettu
tydaika tietyissd aikajaksoissa sekd tehtdvien jako henkildston
kesken.

ii

=

Lennonjohtopalveluja antavan henkildston stressid on ehkaistiva
koulutus- ja ennaltachkédisyohjelmilla.

iii) Lennonjohtopalvelun tarjoajalla on oltava kdytossddn asianmukai-
set menettelyt, joilla varmistetaan, ettd lennonjohtopalvelua anta-
van henkildston kognitiiviset valmiudet eivit ole heikentyneet ja
ettd heidén terveydentilansa on hyva.

iv

~

Lennonjohtopalvelun tarjoajan on otettava suunnittelussaan ja toi-
missaan huomioon toiminnalliset ja tekniset rajoitukset sekd inhi-
millisid tekijoitd koskevat periaatteet.

Viestintd-, suunnistus- ja/tai valvontapalvelua ei saa tarjota, jos seu-
raava edellytys ei tiyty:

Palveluntarjoajan on pidettdvé ilmatilan kdyttdjdt ja ilmaliikennepal-
veluelimet ajan tasalla tarjoamiensa ilmaliikennepalvelujen tilanteesta
(ja sen muutoksista).

Koulutusorganisaatiot

Lennonjohtopalvelua antavalle henkildstolle koulutusta tarjoavien or-
ganisaatioiden on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

i) niilld on oltava kaikki toimialaansa kuuluvien tehtdvien hoitoon
tarvittavat vilineet. N&itd vilineitd ovat muun muassa laitteet,
henkilosto, varusteet, menettelyt, tehtivid, vastuualueita ja mene-
telmid koskevat asiakirjat, tarvittavien tietojen saatavuus ja
kirjanpito;

ii) niiden on otettava kayttoon turvallisuutta ja koulutuksen tasoa
koskeva hallintajérjestelma ja pyrittdva jarjestelmén jatkuvaan ke-
hittdmiseen; ja

iii) niiden on toteutettava muiden asiaankuuluvien organisaatioiden
kanssa tarvittavat jirjestelyt, joilla varmistetaan ndiden keskeisten
vaatimusten jatkuva tdyttyminen.
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LITE VI
VASTAAVUUSTAULUKKO
Asetus (EY) N:o 1592/2002 Tamad asetus
1 artikla 1 artikla

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 2 kohdan a—e alakohta

2 artiklan 2 kohdan a—e alakohta

2 artiklan 2 kohdan f alakohta

2 artiklan 3 kohta

2 artiklan 3 kohta

3 artiklan a—g alakohta

3 artiklan a—g alakohta

3 artiklan h-1 alakohta

4 artiklan 1 kohdan a—c alakohta

4 artiklan 1 kohdan a—c alakohta

4 artiklan 1 kohdan d alakohta

4 artiklan 2 ja 3 kohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 5 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 6 kohta

5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 2 kohdan ensimmadinen alakohta, joh-
dantolause

5 artiklan 2 kohdan ensimmdinen alakohta, joh-
dantolause

5 artiklan 2 kohdan ensimmaéisen alakohdan a—c
alakohta

5 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan a—c
alakohta

5 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan d
alakohta

5 artiklan 2 kohdan ensimméisen alakohdan d ja
e alakohta

5 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan e ja
f alakohta

5 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan f
ja g alakohta

5 artiklan 3 kohta

5 artiklan 3 kohta

5 artiklan 4 kohta

5 artiklan 4 kohdan ensimmadinen alakohta, joh-
dantolause

5 artiklan 5 kohdan ensimmdinen alakohta, joh-
dantolause

5 artiklan 4 kohdan ensimmadisen alakohdan a—d
alakohta

5 artiklan 5 kohdan ensimmadisen alakohdan a—d
alakohta

5 artiklan 4 kohdan ensimmidisen alakohdan e
alakohdan i—iii alakohta

5 artiklan 5 kohdan ensimmdiisen alakohdan e
alakohdan i—iii alakohta

5 artiklan 5 kohdan ensimmdiisen alakohdan e
alakohdan iv—vi alakohta

5 artiklan 4 kohdan ensimmdisen alakohdan f—i
alakohta

5 artiklan 5 kohdan ensimmaéisen alakohdan f—i
alakohta

5 artiklan 5 kohdan ensimmdisen alakohdan j
alakohta

5 artiklan 5 kohdan ensimmadisen alakohdan joh-
dantolause

5 artiklan 6 kohdan ensimmdisen alakohdan
johdantolause

5 artiklan 5 kohdan ensimmadisen alakohdan a, b
ja c alakohta

5 artiklan 6 kohdan ensimmaéisen alakohdan a, b
ja c alakohta
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Asetus (EY) N:o 1592/2002 Tamd asetus

— 5 artiklan 6 kohdan ensimmaéisen alakohdan d
alakohta

6 artikla 6 artikla

— 7 artikla

_ 8 artikla

— 9 artikla

— 10 artikla

8 artiklan 1 kohta 11 artiklan 1 kohta

— 11 artiklan 2—4 kohta

8 artiklan 2 kohta 11 artiklan 5 kohta

— 11 artiklan 6 kohta

9 artikla 12 artikla
— 13 artikla
10 artiklan 1 kohta 14 artiklan 1 kohta

— 14 artiklan 2 kohta

10 artiklan 2 kohta 14 artiklan 3 kohta

10 artiklan 3 kohta 14 artiklan 4 kohta

10 artiklan 4 kohta 14 artiklan 5 kohta

10 artiklan 5 kohta 14 artiklan 6 kohta

10 artiklan 6 kohta 14 artiklan 7 kohta

11 artikla 15 artikla

— 16 artikla

12 artikla 17 artikla

13 artikla, johdantolause 18 artikla, johdantolause
13 artiklan a alakohta 18 artiklan a alakohta

— 18 artiklan b alakohta

13 artiklan b alakohta 18 artiklan ¢ alakohta

13 artiklan ¢ alakohta 18 artiklan d alakohta

— 18 artiklan e alakohta

14 artikla 19 artikla
15 artiklan 1 kohta, johdantolause 20 artiklan 1 kohta, johdantolause
15 artiklan 1 kohdan a—j alakohta 20 artiklan 1 kohdan a—j alakohta

— 20 artiklan 1 kohdan k-1 alakohta

15 artiklan 2 kohta 20 artiklan 2 kohta

— 21 artikla

— 22 artikla

_ 23 artikla
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Asetus (EY) N:o 1592/2002

Tami asetus

16

artiklan 1 ja 2 kohta

24 artiklan 1 ja 2 kohta

24 artiklan 3 kohta

16 artiklan 3 kohta 24 artiklan 4 kohta

16 artiklan 4 kohta 24 artiklan 5 kohta
25 artikla

17 artikla 26 artikla

18 artikla 27 artikla

19 artikla 28 artikla

20 artikla 29 artikla

21 artikla 30 artikla

22 artikla 31 artikla

23 artikla 32 artikla

24 artiklan 1-4 kohta 33 artiklan 14 kohta

33 artiklan 5 kohta

25

artiklan 1 ja 2 kohta

33 artiklan 1 ja 2 kohta

34 artiklan 3 kohta

26 artikla 35 artikla
27 artikla 36 artikla
28 artikla 37 artikla
29 artiklan 1 ja 2 kohta 38 artiklan 1 ja 2 kohta

29

artiklan 3 kohdan a—j alakohta

38 artiklan 3 kohdan a—j alakohta

38 artiklan 3 kohdan k-1 alakohta

30 artikla 39 artikla
31 artikla 40 artikla
32 artikla 41 artikla
33 artikla 42 artikla
34 artikla 43 artikla
35 artikla 44 artikla
36 artikla 45 artikla
37 artikla 46 artikla
38 artikla 47 artikla
39 artikla 48 artikla
40 artikla 49 artikla
41 artikla 50 artikla
42 artikla 51 artikla
43 artikla 52 artikla
44 artikla 53 artikla
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Asetus (EY) N:o 1592/2002

Tami asetus

45 artikla 54 artikla

46 artiklan 1 kohta, johdantolause 55 artiklan 1 kohta, johdantolause
46 artiklan 1 kohdan a—d alakohta 55 artiklan 1 kohdan a—d alakohta
— 55 artiklan 1 kohdan e alakohta
46 artiklan 2 ja 3 kohta 55 artiklan 2 ja 3 kohta

— 56 artikla

— 57 artikla

47 artiklan 1 ja 2 kohta 58 artiklan 1 ja 2 kohta

47

artiklan 3 kohta

47

artiklan 4 kohta

58

artiklan 3 kohta

47

artiklan 5 kohta

58

artiklan 4 kohta

48

artiklan 1 kohta, johdantolause

59

artiklan 1 kohta, johdantolause

48 artiklan 1 kohdan a alakohta 59 artiklan 1 kohdan a-b alakohta
48 artiklan 1 kohdan b ja ¢ alakohta 59 artiklan 1 kohdan ¢ ja d alakohta
— 59 artiklan 1 kohdan e alakohta
48 artiklan 2 ja 3 kohta 59 artiklan 2 ja 3 kohta

— 59 artiklan 4 kohta

48 artiklan 4-10 kohta 59 artiklan 5-11 kohta

49 artikla 60 artikla

50 artikla 61 artikla

51 artikla 62 artikla

52 artikla 63 artikla

53 artikla 64 artikla

54 artikla 65 artikla

55 artikla 66 artikla

56 artikla 67 artikla

- 68 artikla

57 artikla 69 artikla

59 artikla 70 artikla






